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Thank you
for your trust and the purchase of our product. This user manual is supplied to help you
use this product. The instructions should allow you to learn about your new product as
quickly as possible.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage,
please contact the seller from which you purchased the product, or the regional
warehouse from which it was supplied.

Tack

for ditt fortroende och f6r kopet av vér produkt. Denna bruksanvisning medféljer fér att hjdlpa
dig att anvdnda produkten. Med hjdlp av instruktionerna kan du Iéra dig om din nya produkt
sé& snabbt som méjligt.

Kontrollera aft produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptdcker en transportskada,
var véanlig kontakta aterférsdljaren som du képte produkten ay, eller den lokala butiken som

levererade den.
Takk

for at du valgte ett av vére produkter. Formalet med denne brukerveiledningen er @ hjelpe
deg & komme i gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportska-
de, kontakter du selgeren du kjgpte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formélet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe
dig i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en trans-

portskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.
Kiitos

luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tama pikaopas on tarkoitettu auttamaan lait-

teen kaytossd alkuun p&dsemisessa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen
myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

Publication date: 2021-08-24 E LV l TA

This document and its content, including written material and images, are the
property of Elon Group AB. You may not copy, reproduce, modify, republish or
distribute this document or any of its content without express written permission from Elon Group AB. ©
2021, Elon Group AB. All rights reserved.



WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gdller f6r konsument (omfattar ej forbrukningsdelar).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gcelder for forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osia).
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SAKERHETS- OCH VARNINGSINFORMATION

For din sdkerhet och for att sdkerstdlla
korrekt anvéndning, Ids denna
bruksanvisning, inklusive tips och
varningar, noga innan du installerar och
anvdnder enheten férsta géngen. For att
undvika onédiga misstag och olyckor ar
det viktigt att se till att alla som anvander
enheten har god kdnnedom om dess
skotsel och sdkerhetsfunktioner. Spara
denna bruksanvisning och férsdkra

dig om att den medfélier enheten om
och ndr denna flyttas eller sdljs (pd sé
satt sdkerstalls att alla som anvdnder
enheten under dess livslangd fér korrekt
information om dess anvdndning

och eventuella sékerhetsvarningar).

Folj sGkerhetsféreskrifterna i denna
bruksanvisning (pd sd satt sdkerstdlls din
och egendomens sdkerhet). Tillverkaren
avsdger sig allt ansvar fér skada som
uppstér till f6ljd av aft anvisningar i
bruksanvisningen inte har féljts.

Sakerhet for barn och andra utsatta
grupper

Denna enhet fér anvéndas av barn frédn
8 ar och uppdt samt av personer med
nedsatt fysisk formdga, nedsatt hérsel/
syn, nedsatt mental férméga eller av
personer som saknar erfarenhet endast
under uppsikt av behorig person eller
om de ges anvisningar om hur enheten
anvdnds pé ett sdkert séitt och forstér
alla risker som foreligger. Barn far inte
leka med enheten. Rengdring och
underhdll av enheten far inte utféras av
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barn utan uppsikt.

Héll allt f6rpackningsmaterial utom
rdckhdll for barn (risk for kvavning).

Koppla bort enheten frdn vagguttaget
och klipp av natsladden (sé ndra
enheten som mdéjligt) och ta bort dérren
innan du avfallshanterar enheten (pé sé
satt undviker du att barn kan & en elstot
eller fastna i apparaten).

Om denna enhet ska ersdtta en dldre
enhet som har en ficiderspdérr pd dérren
eller locket méste du férsdkra dig om att
fiaderspdrren dr obrukbar (demontera
den) innan du kasserar den gamla
enheten. Detta férhindrar att den blir en
dodsfdlla fér barn.

Allman sdkerhet A
VARNING! Denna enhet &r avsedd for
anvdndning i hushdll och liknande, som
fill exempel:

- personalpentryn i butiker, kontor och
andra arbetsmiljoer

— i lantbrukskok och gdstrum pé hotell,
motell och i andra bostadsliknande
miljder

- pé B&B, vandrarhem och liknande

— i catering och liknande icke-
detaljhandelsmiljoer.

VARNING! Forvara inga explosiva dmnen
som aerosolburkar som innehéller
brandfarlig drivgas i enheten. VARNING!
Om ndatsladden ar skadad ska denna



ersdttas av tillverkaren, tillverkarens
servicerepresentant eller personer med
samma behdrighet (skadad ndtsladd
utgor en fara).

VARNING! Haéll ventilationsdppningar
inuti och pé utsidan av enheten fria frén
hinder. VARNING! Anvénd inte verktyg
eller andra medel for att pdskynda
avfrostningsprocessen, annat én de som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Skada inte
koldmediumkretsen. VARNING! Anvdand
inte andra elekiriska anordningar inuti
enheten dn vad som rekommenderas av
tillverkaren.

VARNING - Kéldmediet och bldsmedlet
i isoleringsmaterialet ar brandfarligt. Vid
kassering av enheten, Iémna den fill en
auktoriserad dtervinningsanléggning.
Utsdtt inte enheten for eld.

VARNING! Var forsiktig sé att du inte
snubblar pé natsladden eller aft
natsladden skadas ndr du stéller
enheten pd plats.

VARNING! Placera inte flera
portabla véigguttag eller portabla
stromforsorjningsaggregat ndra
enheten.

Byta glodlampor

VARNING! Glédlampor fér inte bytas ut
av anvdndaren! Kontakta kundtjanst om
ndgon glodlampa ar skadad. Denna
varning dr avsedd endast for kylskap
som har glédlampor.

Koéldmedium

Kéldmediet Isobuten (R600a) anvdnds
i enhetens kéldmediumkrets (detta

dr en naturgas som dr férhéllandevis
miljévanlig, men som dr brandfarlig).
Under transport och installation

av enheten, se till att ingen av
komponenterna i kdldmediumkretsen
skadas.

Kéldmediet (R600a) ar brandfarligt.

VARNING! Kylskép innehdller
kéldmedium och isoleringsmaterial,
vilka d@r brandfarliga. Kéldmedium och
isoleringsmaterial mdste avfallshanteras
péd ett yrkesmdssigt satt eftersom de kan
orsaka 6gonskada eller brand.

Sdkerstall att roren i koldmediumkretsen
inte ar skadade innan enheten tas fill
atervinning.

VARNING! Brandrisk/
brannbara material ~—
Om koldmediumkretsen dr skadad:

- Undvik 6ppen l&dga och
anténdningskadllor.

- Ventilera noggrant rummet dar
enheten dr placerad.

Det ar farligt att dndra tekniska data och
att modifiera denna produkt pd ndgot
satt

(eventuell skada pd nétsladden kan
orsaka kortslutning, brand och/eller
elsto).
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Elsakerhet

1. Forléing inte ndtsladden med
forlangningssladd.

2. Forsakra dig om att stickkontakten inte

klams eller skadas. Kladmd eller skadad
stickkontakt kan 6verhettas och orsaka
brand.

3. Forsdkra dig om att enhetens
stickkontakt ér &tkomlig.

4. Dra inte i natsladden.

5. Anslut inte enheten till vdgguttag om
detta sitter 10st (om du gor det finns risk
for elstot eller brand).

6. Anvand inte enheten om den
invandiga belysningens skydd saknas.

7. Enheten ska stromférsérjas med

220-240 VAC/50 Hz, 1-fas. Om det inte
kan sdkerstdllas att nGtspdnningen

dr inom detta intervall maste
spdnningsregulator (markeffekt 350 W)
anslutas mellan vagguttaget och
kylsképet. Anslut inte andra apparater
till samma vagguttag. Vagguttaget och

stickkontakten méste vara jordade.

Daglig anvandning

Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i enheten (om du gor det finns
risk fér explosion).

Anvdnd inte andra elekiriska apparater
inuti enheten (till exempel glassmaskin
eller blender).

plastkomponenter.

Denna kyl/frys @r inte avsedd att
anvéndas som inbyggd enhet.

Placera inte livsmedel direkt mot
luftutloppet pd bakvaggen.

Forvara fardigférpackade
frysta livsmedel i enlighet med
livsmedelstillverkarens anvisningar.

Folj alltid rekommendationer for
livsmedelsférvaring som utfdrdas
av enhetens fillverkare. Se relevanta
anvisningar for livsmedelsférvaring.

Placera inte kolsyrade drycker i
fryssképet (behéllaren blir trycksatt och
kan exploderaq, vilket leder fill skada pé
enheten).

Frysta livsmedel kan orsaka
forfrysningsskada om de dts direkt ndr
de har tagits ut frdn frysskdpet.

Placera inte enheten i direkt solljus.

Héll brinnande ljus, lampor och andra
foremdl med dppen l&dga pd sdkert
avstdnd fran enheten (pd s satt
undviker du brandrisk).

Enheten &r avsedd for férvaring

av livsmedel och dryck fér normalt
hushdllsbruk enligt anvisningar i denna
bruksanvisning. Enheten dar tung. Var
forsiktig ndr du flyttar den.

Vidror inte frysta livsmedel med fuktiga/
véta hander nér du tar ut dem ur/
flyttar dem i frysskdpet — det kan orsaka
forfrysningsskador.

Koppla bort enheten frén vagguttaget
genom att dra ut stickkontakten (dra inte
i natsladden).

Std inte pd enhetens sockel, I&dor, dorrar
etc. och anvdnd dem inte som st6d.

Placera inte heta foremal ndra enhetens

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



Frysta livsmedel far inte frysas in pd nytt
efter att ha tinat.

Sug inte pd isglassar eller isbitar
direkt frén frysen — det kan orsaka
forfrysningsskada i munnen och pé
|dpparna.

Overbelasta inte dérrhyllorna och
placera inte for mycket livsmedel i
gronsaksfacket (det finns risk att féremal
faller ned och orsakar personskada eller
skada pd enheten).

Forsiktighet! Skotsel och
rengoring
Stdng av enheten och koppla bort den

frén vagguttaget innan du pabdorijar
underhall.

Rengor inte enheten med metallféremdl,
dngrengorare, eterisk olja, organiska
|6sningsmedel eller rengdringsmedel/
rengoringsprodukier som innehdller
slipmedel.

Anvdnd inte vassa foremdl for att
avldgsna frost frdn enheten. Anvand
plastskrapa.

Viktigt att tanka pa under
installation!

Folj anvisningarna i denna
bruksanvisning ndr du ska ansluta
enheten.

Packa upp enheten och forsdkra dig
om att den inte dr skadad. Koppla
inte in skadad enhet till vagguttag.
Meddela éterférsdljaren omedelbart

om eventuella skador. Spara
forpackningsmaterialet om enheten ar
skadad.

Vi rekommenderar att du vantar minst
4 timmar innan du ansluter enheten (pé
sd satt hinner kdldmediet rinna tillbaka i
kompressorn).

Forsdkra dig om att det finns fillréicklig
luftcirkulation runt enheten (om
luftcirkulationen ar for ddlig finns

det risk for 6verhettning). Folj alltid
installationsanvisningarna (pé sd satt
sdkerstdller du fillrGcklig ventilation).
Installera (om mdjligt) enheten med
tillrdckligt avsténd till vggen bakom
(pd sé satt forhindras att dess varma
kompressor och kondensor kommer
i kontakt med vaggen). Folj alltid
installationsanvisningarna (pé sd satt
undviker du brandrisk).

Placera inte enheten ndra element eller
ugn.

Forsdkra dig om att stickkontakten &r
atkomlig nér enheten har installerats.

Forsiktighet!

Allt elrelaterat arbete som krévs vid
service fér utféras endast av behdorig
elektriker eller annan kompetent person.

Denna produkt fér repareras endast av
auktoriserat servicecenter som anvdnder
originalreservdelar.

Obs! Barn mellan 3 och 8 ar far plocka ut
produkter ur och stdlla in produkter i kyl/
frys

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLERA DIN NYA ENHET

Las foliande rekommendationer innan du anvander enheten for

forsta gdngen.

Ventilation av enheten A

For aft forbattra verkningsgraden hos kylsystemet och spara
energi dr det viktigt att uppratthdlla god ventilation runt

enheten. Se darfor till aft det finns tillrdckligt med fritt utrymme
runt kylskapet.

Rekommendation: Vi rekommenderar att det finns min. 50-70
mm fritt utrymme pd enhetens baksida, min. 100 mm ovanfér
enheten och pd dess bada sidor samt tillréickligt mycket
utrymme framfor enheten sa att dorren kan 6ppnas 115° (se
diagram nedan).

100,

100

TE I~ | 831

Obs!

Denna enhet dr avsedd att anvéndas inom den klimatklass som
framgdr av tabellen nedan. Den kanske inte fungerar korrekt
om den f&r arbeta under en langre tid i en temperatur utanfor
angivet omrdde.

Stall enheten pd en torr plats fér att undvika hog fukthalt.

Klimatklass Omgivningstemperatur
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

Skydda enheten mot direkt solljus, regn och frost. Placera
enheten pd avstand fran varmekdllor som spisar, kaminer och
varmare.

Nivellering av enheten

Enhetens fotter kan behdva justeras for att nivellera enheten
och for att sdkerstdlla att luft kan cirkulera fritt runt underkanten
av enhetens baksida. Du kan stdlla in dem manuellt fér hand
eller med hjdlp av en lamplig nyckel.

For att dorrarna ska bli sjdlvstdngande justerar du fotterna sa
aft kylsképets 6verdel lutar ca 10 mm bakat.

. . 10mm
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Omhdngning av dorren

Den sida fran vilken dérren 6ppnas kan dndras, frdn héger sida
(som vid leverans) till véinster sida (om installationsplatsen sé
kraver).

Varning! Koppla bort enheten frdn ndtspdnning innan du
hanger om doérren. Koppla bort enheten fran végguttaget.

Verktyg som du behdver

=l

Hylsnyckel (8 mm)

=e— | &

Skruvmeisel med tunt blad

Stiarmskruvmeisel

Blocknyckel (8 mm)

Obs!

Ldgg (vid behov) ned enheten pd baksidan sa att du fér dtkomst
till undersidan. Placera enhetens baksida p& skumplast eller
liknande material (pd sd satt forhindras skada pé enheten). Gor
pé foliande satt for att hdnga om dérren. Bilderna visar olika
modeller (se modellnummer i bilden). Om din enhet inte har
samma komponenter kan du bortse fréin beskrivningen.

1. Stéll enheten upprétt. Oppna den évre dérren och avidgsna
dorrhyllorna (pd sé satt undviker du att skada dem senare).
Stéing doérren ndr du dr fardig.

Dorrhyllor




2. Avlagsna komponent (1), lyft upp komponent (2) frén
enhetens 6vre hégra sida (var forsiktig sé att du inte drar ut
ledarna frén det elektriska kontaktdonet (3)). Koppla ddrefter
bort det elektriska kontaktdonet (3) och avldgsna komponent
(2).

1. Sjdlvgéngande skruvar
2. Ovre géngjarnsskydd
3. Elanslutning

i 4
P {

b -

3. Skruva ur skruvarna (1) och ta bort gangjdrnet (2). For darefter
kontaktdonet (3) genom hdlet i géngjdrnet (2). Hall upp den
6vre dorren med handen ndr du installerar den.

(1. Flansskruvar 3
2. Ovre gangjérn
3. Elanslutning

4. Lyft av den 6vre dorren fran det mittre gangjdrnet forsiktigt
(lyft d6rren rakt upp). Stdll den Gvre dérren pd en slat yta sa aft
du har dtkomst till dess ovansida.

11

5. Ta ut skydd for skruvhal (héger) fran plastpdsen och satt fast
det pd 6vre hoger sida av kylskapet. Ta ddrefter bort skydd for
skruvhdl (vanster) fran 6vre vanster del pd enheten och ldgg det
i plastpdsen.

I'rSkydd for skruvhdl (hoger) 3 "fSkydd for skruvhal (véanster) E

AN

6. Ta bort komponent (1) frdn évre vanster sida p& dérren och
lyft ut komponent (2). Ta darefter bort komponent (3) och (4)
frén dvre hoger sida pd dorren. Satt fast komponent (5) pd 6vre
hoger sida pd den dvre dorren. Satt fast komponent (3) och (4)
pé& dvre vanster sida pd dérren (se beskrivning ovan). Sétt fast
komponent (1) p& évre héger sida av doérren.

f ™

1. Hornskydd (vanster)
2. Elanslutning (vanster)
3. Hornskydd (héger)
4. Magnetkdarna

5. Elanslutning (hoger)

7. Skruva ur skruv (3) och ta bort komponent (2) och (1).
Montera dorrstoppet (1) (ligger i plastpésen) och komponent (2)
(stoppblock) pé vanster sida av dérren med skruven (3). Spara
komponent (1) for framtida bruk.

r ™
1. Dérrstopp

2. Stoppblock
3. Sjglvgangande skruvar

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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8. Skruva ur skruvarna som hadller fast det mittre gangjérnet och
ta bort gangjdrnet. Ta ddrefter bort den nedre dorren.

9. Placera den nedre doérren pd en jdmn yta med utsidan vénd
uppd@t. Skruva ur skruv (3) och ta bort komponent (2) och (1).
Montera dorrstoppet (1) (ligger i plastpasen) och komponent (2)
(stoppblock) pé vénster sida av dérren med skruven (3). Spara
komponent (1) fér framtida bruk.

F "
|

1. Dérrstopp
2. Stoppblock
| 3.Sjdlvgéngande skruvar

L -}

10. Flytta skydd for skruvhdl pd den mittre skyddspléten fran
vanster till hoger sida (se bilden nedan).

11. Luta kylskapet bakdt, ta bort komponent (3) och skruva
darefter ur skruvarna (4).

w
1. Nedre gdngjarn (hoger) <
2. Framre fotplatta -
3. Justerbara fétter =
4. Sjaglvgdngande skruvar 'S

L

'-.5‘ Justerbara fotter
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12. Ta bort komponent (5) frén det nedre gangijdrnet. Ta
darefter bort det nedre gangjdrnsstiftet och flytta det till hdlet
pd motsatt sida. Montera ddrefter komponent (5) pd det nedre
gdngjdrnsstiftet.

13. Ta bort komponent (3) frdn komponent (2) och skruva
ddrefter ur skruvarna (4).

14. Byt ut de komponenter som du aviégsnade i steg 11. Flytta
komponent (1) till véinster sida och komponent (2) till héger
sida och fést dem med skruvarna (4). Avsluta med att montera
komponent (3).

~ t
Nedre gdngijdrn (vénster)

15. Hang upp den nedre dorren pd det nedre gangjdrnsstiftet
och hdll den i Iéige. Rotera det mittre géngjdrnet 180°, flytta
brickan pda gdngjdrnet till den nedre sidan, justera det mittre
gangjdrnet till korrekt Idge och montera darefter fast det
(forsdkra dig om att den nedre dorren &r ordentligt fastsatt).

OBS! Brickan kan fastna i den nedre dérren

&

Bricka




16. Flytta den 6vre dérren till korrekt ldge och fdst darefter
komponent (2) med skruvarna (1). Fér in kontaktdonet (3) genom
gdngjdrnet (2) (se steg 3) innan du skruvar fast komponent (2).
Hall upp den 6vre dorren med handen ndr du installerar den.

(1. Flénsskruvar
2. Ovre géngjdrn
3. Elanslutning

=

¢
=

17. Anslut elektriskt kontaktdon (1) (se bilden) och fast det
ddrefter med skruven (3) (se steg 2).

1. Elektriskt kontaktdon
2. Ovre géngiérnsskydd
3. Sjalvgangande skruvar

18. Oppna den dvre dérren, satt in dérrhyllorna igen och stdng
ddrefter dorren.

Obs!

Om enheten har dérrhandtag ska detta vdndas (se anvisningar
nedan).

Ta av den 6vre dorren och ldgg den pd en jdmn yta med
utsidan vénd uppét. Lossa komponent (1) och komponent (4)
och skruva darefter ur skruvarna (2) (se bilden). Flytta handtaget
(3) till héger sida och fast det med skruvarna (2). Montera
komponent (4).

13

1. Handtagsskydd

2. Specialskruvar

3. Handtag

4. Skydd for skruvhal

[

Dorrhandtagen packas separat i en plastpase for att underlatta
transport. Montera dérrhandtagen pé foljande satt.

1. Band av skruvskydden pd doérrens vanstra sida och ldgg dem
i plastpdsen.

2. Hall dérrhandtaget 6ver skruvhdlen pa dorrens vénstra sida
(se bilden).

| 1
=
e

e

3. Skruva fast handtaget pé plats med specialskruvarna (dessa
ligger i plastpdsen). Satt tillbaka skruvskydden.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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BESKRIVNING AV ENHETEN

1. Skap
. LED-lampa och display Vy over enheten
. Glashylla

. Flexibelt vinstall (tillval)

. 0 °C Cooling Plus (koldfack)

. Lock till grénsaksfack

. Frukt- och gronsaksfack

. Ovre fryslada

. Ovre glashylla i frys

10. Mittre frysldda

11. Mittre glashylla i frys

12. Nedre fryslada

13. Justerbara fotter

14. Kylsk@psdorr

15. Skydd for évre hylla (tillval)
16. Ovre hylla

17. Mellanhylla

18. Dorrtatning for kylskdpsdorr
19. Nedre hylla

20. Handtag (tillval)

21. Frysddrrens tatning - —

22. Frysdorr ® =4

@ 909

O 00 N O G B LON

999

"6 o oo e

08 9@

[
¥

Obs! P& grund av vart kontinuerliga produktutvecklingsarbete kan utseendet pd ditt kylskép avvika négot frén bilderna i denna
bruksanvisning, men dess funktion och anvéndning &r densamma. Fér att f& mer utrymme i frysen kan du ta bort iskubslada och
lador (férutom den nedre frysl@dan).

Obs! For att kunna sdkerstdlla bdsta méjliga energieffektivitet for denna produkt rekommenderar vi att alla hyllor och lédor
placeras i sin ursprungliga position (se bilden ovan).
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Enhetens métt a b C d e f
CKF5188V, CKF5188X 1882 595 570 637 681,5 191
. Matt
a Hojd
slol & |:| b Bredd
H c Sképets djup
N d Djup (dorr stéingd — utan handtag)
il e Djup (dérr sténgd — med handtag)
| f Djup (dérr dppen)
L — . — | 1

Obs! Matt som anges i tabellen dr ritningsmait. Faktiska métt kan av olika anledningar avvika fran ritningsmdtt. Data nedan ar
avsedda endast som referens.
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MANOVERPANEL

Display pa dorr

Din enhet har féljande reglerfunktioner (driftidgen indikeras pd displayen enligt bilden nedan). Ndr enheten slés pé foérsta géngen
tdnds displayens bakgrundsbelysning. Om inga knappar har tryckts in och dérrarna dr stdngda sldcks bakgrundsbelysningen.

MO FROST

¥ I 1
B2 EE:

Instdllining av temperaturen

Vi rekommenderar aft du stéller kylské&pets temperatur pd 5 °C
och frysens temperatur pd =18 °C ndr du startar kylsképet forsta
gdngen. Folj anvisningarna nedan for att dndra temperaturen.

Forsiktighet! Nar du stdller in en temperatur anger du en
onskad medeltemperatur for hela kylskapet. Temperaturen i de
enskilda facken kan awvika frén den som visas pd displayen,
beroende pd hur mycket livsmedel du férvarar i dem och hur du
placerar det. Omgivningstemperaturen kan ocksé paverka den
faktiska temperaturen i enheten.

1. Kylskap E'

Tryck pa kylskadpssymbolen fér att stdlla kylskdpets temperatur
(temperaturen kan stdllas in pd mellan 2 och 8 °C) (displayen

visar vérden i félijande ordning).
8°C 7°C 6°C

2°C 3°C

2. Frysskap g

Tryck pa frysskdpssymbolen for att stélla in frysens temperatur
(temperaturen kan stdllas in pd mellan =15 och -25 °C)
(displayen visar varden i féljande ordning).

-18°C—-19°C—-20°C— -21°C—-22°C—-23°C
-17°C—-16°C—-15°C—-25°C—-24°C
oo
Do

3. Mode

Du kan stdlla in tre olika IGgen genom att trycka pé
Idgesknappen pa displayen (motsvarande ikon ténds).

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

I'.-}-:f

Super Freeze

Super Freeze sdnker snabbt temperaturen i frysen sé att
livsmedlen fryser snabbare. Detta bidrar till att bevara vitaminer
och ndringsémnen i farska livsmedel och hdller livsmedel
frascha under langre tid.

o Ndr lage Super Freeze vdljs tdnds lampan och frysens
temperatur stdlls in p&d -25 °C.

o Det tar cirka 24 timmar att frysa in en full frys.

® Super Freeze stdngs av automatiskt efter 26 timmar (ddrefter
atergdr frysens temperaturinstdllning till tidigare instélining).

OBS! Hog temperaturinstdlining ger kortare héllbarhetstid for
de livsmedel som forvaras i enheten.

e Livsmedel férvaras generellt bést pd medelhdg
temperaturinstdlining.

Eco Energy 1=

Denna funktion forsatter frysen i energisparldge (pd sé satt
minskar energiférbrukningen ndr du inte dr hemma).

¢ Lampan tdnds ndr ldge Eco Energy aktiveras. Frysens
temperatur stdlls in pd =17 °C och kylskdpets temperatur stdlls
in pé 6 °C.

Holiday |-

Om du ska vara borta en léingre tid kan du aktivera denna
funktion.

¢ Lampan tdnds ndr ldge Holiday aktiveras.

Frysens temperatur stdlls in pad —18 °C och kylskdpets
temperatur stdlls in pd 15 °C. Viktigt! Férvara inte livsmedel i
kylskapet ndr denna funktion &r aktiverad.

|
4. Pa/Av O
Tryck pd denna knapp for att starta eller stdnga av enheten.

o Tryck pd pd/av-knappen i 3 sekunder (ndr summern slutar
l&ta stéings enheten av).

o Tryck pd pd/av-knappen i 1 sekund (n&r summern borjar lata
startas enheten).

5. Alarm

® Om kylskd@psdorren eller frysdérren Gr 6ppen i mer én 2
minuter aktiveras dérrlarmet. Dorrlarmets summer aktiveras 3
gdnger per minut (den stéings av efter 8 minuter).

Hall dérren 6ppen sd kort tid som mojligt (pd sé sdtt sparar du
energi). Dorrlarmet stdngs av ndr du sténger dorren.



ANVANDA ENHETEN

| detta avsnitt beskrivs enhetens tillbehor.

Dorrhylla

Denna dr lamplig for férvaring av égg, konserverade vdtskor,
drycker pa flaska, forpackade livsmedel etc. Placera inte allifor
mdnga tunga féremdl i hyllorna.

Hylla i kylskapet
Det finns tre hyllor i kylsképet (dessa kan tas ut fér rengéring).

e
———

)
h__ﬁﬁﬂ__‘/rr’é

Flexibelt vinstall (tillval)

Anvands for att férvara vinflaskor eller andra drycker (stdllet kan
tas ut for rengoring).

-

~

0 °C Cooling Plus (koldfack)
Har férvaras fisk, kétt och andra férskvaror.

Obs! Bade omgivningstemperatur och instdlld temperatur
paverkar faktisk temperatur fér 0 °C Cooling Plus (kéldfack)
(denna temperatur kan variera nagot).

Temperaturen i denna ldda kan sjunka under 0 grader, vilket
betyder att det dr normalt att eventuell vétska som placeras har
fryser.

17

Lock till gronsaksfack

Detta anvdnds for att reglera temperaturen i grénsaksfacket
och foérhindra att grénsakerna torkar.

Frukt- och gronsaksfack

Detta dr lampligt for forvaring av frukt och gronsaker.
Fryslada

Denna anvdnds for att forvara livsmedel som mdste frysas (fill
exempel kott, fisk och glass).

Iskubslada

Denna anvands for att gora isbitar. Fyll iskubslddan med vatten
(fyll pa till cirka 80 procent av iskubslddans volym). Placera
iskubslddan i den nedre frysladan (det tar minst 2 timmar
innan isbitarna &r fardiga). Vrid lite pé iskubsladan for att lossa
isbitarna ndr du vill anvénda dem.
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PRAKTISKA TIPS

Energispartips
Vi rekommenderar att du fljer tipsen nedan f6r att spara
energi.

LAt dorren vara 6ppen sd lite som mojligt (pd sé satt sparar
du energi).

e Forsdkra dig om att enheten inte dr placerad néra vérmekdillor
(till exempel direkt solljus, elekirisk ugn eller spis).

o Stdll inte in lGgre temperatur dn nédvandigt.
e Forvara inte varma livsmedel eller flyktig vétska i enheten.

¢ Placera enheten i en vdl ventilerad, fuktfri lokal. Se kapitel om
installation av ny enhet.

* Om bilden visar korrekt kombination for lador, gronsaksfack
och hyllor dndrar du inte kombinationen (den dr utformad att
vara sa energieffektiv som méjligt).

Tips for kylning av farska livsmedel

¢ Placera inte varma livsmedel i kylskdpet (om du gor det
okar temperaturen i enheten och kompressorn mdste arbeta
hdrdare vilket i sin tur leder till 6kad energiférbrukning).

o Téick dver eller plasta in livsmedel, sarskilt sédant som har
stark smak.

¢ Placera allt livsmedel sé att luft kan cirkulera fritt runt det.
Tips for kylning
o Kott (alla sorter): Plasta in med plastfolie och placera pé

glashyllan ovanfér gronsaksfacket. Folj riktlinjer fran tillverkaren
for hur lange olika livsmedel kan foérvaras och bdést fére-datum.

¢ Tillagad mat, kalla rétter etc.:

Téck dver och placera pé valfri hylla.

o Frukt och grénsaker:

Dessa bor férvaras i den speciella l&dan fér dndamalet.
® Smor och ost:

Forslut i lufttat pdse eller sld in i plastfolie.

o Mjdlkpaket:

Stéing med lock och férvara i dorrhyllorna.

Tips for frysning
¢ LAt enheten vara igdng minst 2 timmar p& hog instdlining

efter driftsdttning eller efter att enheten har varit avsténgd och
inte anvdnts innan du placerar livsmedel i den.

e Forbered livsmedel i smd portioner s att det fryser snabbt
och fullstdndigt (tina inte mer &n du ska anvénda).

¢ Sld in livsmedel i lufttét aluminiumfolie eller plastfolie.

o L&t inte farska, ej frysta livsmedel komma i kontakt med redan
infrysta livsmedel (det finns risk att infrysta livsmedel tinar).

¢ Om frysta produkter konsumeras omedelbart efter att ha
tagits ut ur frysen kan féliden bli forfrysningsskador.

o Mark alla infrysta paket med datum fér att halla ordning pa
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lagringstiden.
Tips for forvaring av frysta livsmedel
¢ Kontrollera att frysta livsmedel har hanterats korrekt i butik.

o Ndr livsmedel har finat férsdmras de snabbt och far inte
frysas in pd nytt. Férvara inte frysta livsmedel Idngre an till det
datum som anges av livsmedelstillverkaren.

Avstdngning av enheten

Om enheten maste vara avstdngd under en ldngre period
félier du nedanstdende anvisningar (p& sd sdtt forhindras
mogelbildning).

1. Ta ut alla livsmedel.

2. Koppla bort enheten fran vagguttaget.

3. Rengor och torka insidan noggrant.

4, Se till att alla dérrar hélls ndgot 6ppna, sa aft luft kan
cirkulera.



RENGORING OCH SKOTSEL

Av hygieniska skdl ska enheten (inklusive yttre och inre tillbehér)
rengoras regelbundet (&tminstone varannan manad).

Forsiktighet! Koppla bort enheten frdn nétspénning innan du
pdborjar rengdring. Risk for elstét! Stang av enheten och koppla
bort den frén vagguttaget innan du pabdorjar rengoring.

Utvéindig rengdring
Rengor enheten regelbundet.

- Torka av manéverpanelen och displayen med en ren, mjuk
trasa.

— Spraya vatten pd trasan istdllet for att spruta direkt pé
enhetens yta. P& sa satt fordelas fukten jamnt 6ver ytan.

- Rengor dorrar, handtag och kylskdpets ytor med ett milt
rengoringsmedel och torka sedan av med en mjuk trasa.

Forsiktighet!
— Anvénd inte vassa féremal — de kan It repa enhetens yta.

— Anvénd inte thinner, biltvéttmedel, klorbaserat
rengdringsmedel, eterisk olja, rengéringsmedel/
rengdringsprodukter som innehdller slipmedel eller organiska
I6sningsmedel som bensen vid rengéring. De kan skada
enhetens yta och orsaka brand.

Invandig rengoring

¢ Enhetens insida bor rengoras regelbundet. Det dr enklast att
rengora enheten ndr det bara finns lite livsmedel i den. Torka av
insidan av kyl-/frysskapet med en svag l6sning av bikarbonat
och skolj sedan med varmt vatten med hjdlp av en fuktig svamp
eller trasa. Torka helt torrt innan du satter tillbaka hyllor och
Iddor. Torka alla ytor och l6stagbara delar.

 Aven om denna enhet avfrostas automatiskt kan ett frostlager
bildas pd frysskapets innervéggar om frysens dérr 6ppnas ofta
eller hdlls 6ppen ldnge. Om frostskiktet dr for tjockt vdljer du ett
tillfélle nar enheten endast innehaller lite livsmedel och gor pé
foliande satt:

1. Ta ut livsmedel och korgar, koppla bort enheten fran
végguttaget och ldmna dérrarna éppna. Se till att lokalen dr val
ventilerad for att pdskynda avfrostningen.

2. Rengér frysen enligt ovanstdende anvisningar nér
avfrostningen dr fardig. Forsiktighet! Anvénd inte vassa féremdl
for att avidgsna frost frén frysskapet. Vanta tills enhetens insida
dr helt torr innan du ansluter enheten till stromforsérining och
startar den igen.

Rengoring av doérrtdtningar

Var noga med att hélla dérrtatningarna rena. Klibbiga livsmedel
och drycker kan géra aft tétningarna fastnar i sképet och
skadas ndr du 6ppnar dorren. Rengor tatningar med ett milt
rengoringsmedel och varmt vatten. Skolj och torka ordentligt
efter rengoring.

Forsiktighet! Enheten far startas igen forst efter att
doérrtatningarna har torkat helt.

Byte av LED-lampa.

19

Varning! LED-lampan fdr inte bytas ut av anvéndaren! Kontakta
kundtjéinst om LED-lampan &r skadad. Félj nedanstéende
anvisningar for att byta LED-lampa

1. Gor enheten spdnningslos.
2. Ta bort lampkdapan genom att skjuta den uppét och utat.

3. Hall skyddet for LED-lampan med ena handen och dra i det
med den andra handen samtidigt som du trycker p& spdrren.

4. Ta ut den gamla LED-lampan och sétt den nya pé plats.
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FELSOKNING

Om du far problem med enheten eller Gr orolig fér att den inte fungerar korrekt kan du utféra ndgra enkla kontroller innan du
ringer efter service. Se nedan.

Varning! Forsok inte reparera enheten sjdlv. Om problemet kvarstar efter att du har gjort de kontroller som anges nedan, kontakta
behdrig elektriker, auktoriserad servicetekniker eller affdren dér du kdpte produkten.

Problem

M@ijlig orsak och korrigerande atgérd

Enheten fungerar
inte korrekt

Kontrollera aft natsladden dr korrekt ansluten i vigguttaget.

Kontrollera om sékringen fér den matande kretsen har l6st ut. Atgérda vid behov.

Omgivningstemperaturen &r for ldg. Andra temperaturinstéliningen till en légre temperatur fér att 16sa
detta problem.

Det @r normalt att frysen inte &r i drift under den automatiska avfrostningscykeln, samt under en kort tid
efter det att enheten slagits pd — detta for att skydda kompressorn.

Lukt fran facken

Insidan kan behoéva rengéras.

Vissa livsmedel, behdllare och plastfolier avger lukt.

Buller fran enheten

Ljuden som listas nedan &r helt normala:

* Kompressorljud.

e Ljud av Iuftstrommen frén den lilla flgkten i fryssképet eller andra fack.
e Kluckande ljud som ndr vatten kokar.

¢ Poppande ljud under automatisk avfrostning.

e Klickljud innan kompressorn startar.

Andra ljud kan bero p& ndgon av de orsaker som anges nedan (i vissa fall kan du behéva kontrollera och
vidta atgdrd):

* Enheten dr inte nivellerad.

Enhetens baksida dr i kontakt med vaggen. Flaskor eller behdllare har fallit omkull eller rullar runt.

Motorn gér
kontinuerligt

Det @r normalt att motorns ljud hors regelbundet (den arbetar mera frekvent under féljande
omstdndigheter):

¢ Temperaturinstéliningen &r satt IGgre n nédvandigt

¢ En stérre mangd varma livsmedel har placerats i enheten.

¢ Temperaturen utanfér enheten &r for hog.

e Dorrarna Ilémnas dppna for ldnge eller dppnas for ofta.

o Efter att du har installerat enheten eller efter en léngre tids driftavbrott.

enheten dr f6r hog

Ett frostlager Kontrollera att luftutioppen inte blockeras av livsmedel och sdkerstdll att livsmedel dr placerade sd att luft
ansamlas inuti kan cirkulera fritt i enheten. Sakerstdll att dorren @r helt stéingd. Se kapitel om rengéring och skétsel for
enheten information om hur du avidgsnar frosten.

Temperaturen i Du kan ha lémnat dérrarna 6ppna for Idnge eller for ofta, dérrarna har inte stéingts pd grund av ndgot

hinder eller sé finns det inte tillréickligt med fritt utrymme runt enhetens sidor, baksida eller ovansida.

Temperaturen i
enheten dr for lag

Oka temperaturen genom att félja anvisningarna i kapitlet om manéverpanelen.

Dérrarna kan inte
stdngas enkelt

Kontrollera om kylsképets 6verdel &r lutad 10-15mm bakat, for att géra dérrarna sjdlvstdngande, eller om
ndgot inuti skapet hindrar dérrarna frén att stdngas.

Vatten droppar pé
golvet

Vattenuppsamlaren (Iangst ned pé sképets baksida) kanske inte dr plan, dréneringsroret (placerat under
kompressorns ovansida) kanske inte dr korrekt positionerat for att leda vatten till vattenuppsamlaren
eller s& kan roret vara igensatt. Du kan behéva dra ut kylskdpet fran véggen for att kontrollera
vattenuppsamlaren och réret.

Lampan lyser inte

e LED-lampan kan vara skadad. Se avsnittet om byte av LED-lampa i kapitlet om rengéring och skétsel.
o Styrenheten har sldckt belysningen pé grund av att dérren har varit 6ppen for ldnge. Stdng dérren och
Oppna den igen for att aktivera belysningen.
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KASSERA ENHETEN

Enheten far inte kasseras som hushdllsavfall.
Forpackningsmaterial

Férpackningsmaterial med atervinningssymbolen kan &tervinnas. Deponera férpackningsmaterialet i en behdllare avsedd for
atervinningsmaterial.

Folj nedanstdende anvisningar fore avfallshantering av enheten.
1. Koppla bort enheten frdn végguttaget.
2. Klipp av nétsladden och kassera den tillsammans med stickkontakten.

Varning! Kylskdp innehdller kéldmediegas (det finns Gven gas inuti isoleringen) Kéldmedium och gaser mdste kasseras av
yrkesman eftersom de kan orsaka 6gonskada eller brand. Sakerstdll att réren i kdldmediumkretsen inte &@r skadade innan enheten
tas till &tervinning.

Korrekt kassering av denna produkt

Denna mdrkning anger aft produkten inte ska kasseras med annat hushéllsavfall i EU. Ldmna in enheten
till &tervinning (pa sé satt bidrar du till att forhindra skada pé miljé eller mdnniskors hdlsa, och sd kommer
dess dtervinningsbara delar till anvéndning igen). Avfallshantera enheten antingen pd lokalt atervinnings-
och insamlingssystem eller ldmna tillbaka den fill aterférsdliaren dér du képte den. Aterforsdljaren kan
sdkerstdlla att denna

enhet avfallshanteras pd ett miljdvanligt satt.

Folj nedanstdende anvisningar for att undvika férorening av livsmedel:
e Hall dorren 6ppen under sd kort tid som mojligt (om dérren hdlls 6ppen under ldngre perioder stiger temperaturen i enheten).
*  Rengor regelbundet ytor som kommer i kontakt med livsmedel samt dtkomliga delar av dréneringssystemet.

e Forvara ratt kétt och ré fisk i lampliga behdllare i kylské&pet sé att dessa livsmedel inte kommer i kontakt med eller droppar
vétska pé& andra livsmedel.

e Tvéstiarniga frysfack ar lampliga for forvaring av frysta livsmedel eller for infrysning/férvaring av glass och isbitar.

e Frysfack med en, tva eller tre stjcrnor dr inte lampligt for infrysning av farska livsmedel.
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Klass

Typ av

forvaringsutrymme

Kylskép

Temperatur (°C)

+2<+8

Typ av livsmedel

Lampligt for forvaring av dgg, tillagad mat, férpackade livsmedel,
frukt och grénsaker, mejeriprodukter, kakor/tértor, drycker och
andra livsmedel som inte @r Idmpliga att frysa in.

(***)*Frys

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur samt kéttprodukter
(eftersom bade smak och néringsinnehdll férsémras med tiden
rekommenderar vi max. 3 mdanaders férvaringstid). Aven lampligt
for forvaring av frysta farska livsmedel.

***Erys

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur samt kéttprodukter
(eftersom bade smak och ndringsinnehdll forsémras med tiden
rekommenderar vi max. 3 manaders forvaringstid). Inte ladmpligt

for forvaring av frysta farska livsmedel.

**Erys

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur samt kéttprodukter
(eftersom bdde smak och ndringsinnehall férsdmras med tiden
rekommenderar vi max. 2 mdnaders forvaringstid). Inte ladmpligt

for forvaring av frysta farska livsmedel.

*Frys

Lampligt for forvaring av fisk och skaldjur samt kéttprodukter
(eftersom bdde smak och ndringsinnehall férsdmras med tiden
rekommenderar vi max. 1 ménads forvaringstid). Inte Iampligt for
forvaring av frysta farska livsmedel.

Ingen stjdrna

Lampligt for forvaring av ratt fliskkétt och notkdtt samt rd fisk
och kyckling och vissa férpackade processade livsmedel efc. (vi
rekommenderar att dessa livsmedel fortdrs
samma dag eller som mest inom 3 dagar). Delvis férpackade
processade livsmedel (e] frysbara livsmedel).

Lagtemperaturfack

-2<+3

Ratt/fryst flaskkott och notkdtt samt rd/fryst kyckling, fisk och
skaldjur frén sétvatten etc. kan férvaras 7 dagar i temperatur
Idgre @n 0 °C (vid férvaring i temperatur hégre dn 0 °C
rekommenderar vi fortdring samma dag eller som mest inom 2
dagar). Fisk och skaldjur frén saltvatten kan férvaras i upp till 15
dagar i temperatur ldgre dn 0 °C (vi rekommenderar att fisk och
skaldjur aldrig férvaras i temperatur hégre én 0 °C).

Farska livsmedel

Lampligt for forvaring av ratt fliskkott och notkott samt rd fisk
och kyckling och tillagad mat etc. (vi rekommenderar att dessa
livsmedel fortdrs samma dag eller som mest inom 3 dagar).

Vinférvaring

+5<+20

Lampligt for forvaring av rétt vin, vitt vin, mousserande vin etc.

Obs! Forvara livsmedel i férvaringsutrymme avsett for livsmedlets rekommenderade forvaringstemperatur.

Stéing av, frosta av, rengor, torka ur och Idmna dérren ppen pa kyl/frys som inte ska anvdndas under en léngre period (pd sa
satt forhindras mogelbildning).

Rengdring av vattendispenser (gdller endast produkter med vattendispenser):

Rengdr vattentankarna om dessa inte har anvdnts pd 48 timmar (spola igenom vattensystemet om anslutning fill
vattentillférsel inte har utférts inom 5 dagar).
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SAFETY AND WARNING INFORMATION

For your safety and correct usage, before
installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including
its hints and warnings. To avoid
unnecessary mistakes and accidents, it
is important to make sure that anyone
who uses the appliance is thoroughly
familiar with its operation and safety
features. Save this user manual and
make sure that it remains with the
appliance if it is moved or sold, so that
anyone who uses it throughout its life
will be properly informed about its
usage and safety notices. For the safety
of life and property, please follow the
precautions in this user manual, as

the manufacturer is not responsible for
damage caused by neglect.

Safety of children and other vulnerable
groups

This appliance can be used by children
from the age of 8 upwards, and by
individuals with reduced physical,
sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or
instruction in how to use the appliance
safely and understand the hazards
involved. Children must not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by
children without supervision.

Keep all packaging away from children
to avoid the risk of suffocation.
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To dispose of the appliance, unplug

the appliance from the power socket,
cut off the power cord (as close to the
appliance as you can) and remove the
door so that playing children cannot get
an electric shock or become frapped in
the appliance.

If this appliance replaces an older
appliance that has a spring lock (latch)
on the door or lid, be sure to make the
spring lock unusable before you discard
the old appliance. This will prevent it
from becoming a death trap for a child.

General safety A

WARNING — This appliance is intended
to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

- farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail
applications.

WARNING — Do not store explosive
substances such as aerosol cans that
contain a flammable propellant in this
appliance. WARNING — If the power
cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, the manufacturer’s
service agent or similarly qualified
persons in order fo avoid a hazard.



WARNING — Keep ventilation openings
inside or outside the appliance clear of
obstruction. WARNING — Do not use
tools or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING — Do not damage the
refrigerant circuit. WARNING — Do
not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING — The refrigerant and
insulation blowing gas are flammable.
When disposing of the appliance, do so
only at an authorized waste disposal
centre. Do not expose to flame.

WARNING — When positioning the
appliance, ensure that the power cord is
not trapped or damaged.

WARNING — Do not locate multiple
portable socket outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

Replacing the light bulbs
WARNING — The light bulbs must not

be replaced by the user! If a light bulb is
damaged, contact the customer helpline
for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain light bulbs.

Refrigerant

Isobutene refrigerant (R600a) is used
within the refrigerant circuit of the
appliance. This is a natural gas that is
relatively environmentally friendly, but

is still flammable. During transportation
and installation of the appliance, ensure
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that none of the components of the
refrigerant circuit becomes damaged
The refrigerant (R600q) is flammable.

WARNING — Refrigerators contain
refrigerant and insulation foam,
which are flammable. Refrigerant and
insulation foam must be disposed of
professionally as they may cause eye
injuries or lead fo a fire.

Ensure that tubing in the refrigerant
circuit is not damaged prior to proper

disposal.
WARNING: Risk of fire /

flammable materials
If the refrigerant circuit is damaged:

- Avoid open flames and sources of
ignition.

- Thoroughly ventilate the room in which
the appliance is situated.

It is dangerous to alter the specifications
or modify this product in any way.

Any damage to the power cord may
cause a short circuit, fire, and/or electric
shock.

Electrical safety
1. Do not extend the power cord by using
an extension cord.

2. Make sure that the plug is not crushed
or damaged. A crushed or damaged
plug may overheat and cause a fire.

3. Make sure that you have access to the
main plug of the appliance.

4. Do not pull on the power cord.
5. If the power socket is loose, do not
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plug in the appliance, otherwise there is
a risk of electric shock or fire.

6. Do not use the appliance if the cover is
missing from the interior light.

7. The appliance is designed to be
powered by a single-phase

AC supply of 220~240V / 50 Hz. If
local voltage variations mean that the
voltage may vary outside this range,

an automatic voltage regulator rated
for a minimum of 350 W should be
connected between the power socket
and the refrigerator. Do not connect the
appliance to the same power socket
as other electrical devices. The power

socket and plug must be earthed.

Daily use

Do not store flammable gases or liquids
in the appliance, otherwise there is a risk
of explosion.

Do not use any other electrical
appliances inside the appliance (e.g.
electric ice cream makers, blenders etc.).

Always unplug the appliance by pulling
out the plug, not by pulling on the power
cord.

Do not place hot items near the plastic
components of this appliance.

This refrigerating appliance is not
infended to be used as a built-in
appliance.

Do not place food products directly
against the air outlet on the rear wall.

Store pre-packed frozen food in
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accordance with the frozen food
manufacturer’s instructions.

The appliances manufacturer’s storage
recommendations should be strictly
adhered to. Refer to the relevant
instructions for storage.

Do not place carbonated or fizzy drinks
in the freezer compartment as the
container will become pressurized and
may explode, resulting in damage to the
appliance.

Frozen food can cause frost burns if
consumed straight from the freezer
compartment.

Do not place the appliance in direct
sunlight.

Keep burning candles, lamps and other
items with naked flames away from the
appliance to avoid the risk of fire.

The appliance is infended for storing
food and drink in normal domestic use,
as described in this user manual. The
appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

Do not remove nor touch items from the
freezer compartment if your hands are
damp or wet, as this could cause skin
abrasions or frost/freezer burns.

Never use the base, drawers, doors etc.
to stand on or as supports.

Frozen food must not be refrozen once it
has been thawed out.

Do not consume ice popsicles or ice
cubes straight from the freezer as this



can cause freezer burns to the mouth
and lips.

To prevent items from falling and causing

injury or damage to the appliance, do
not overload the door racks or put too
much food in the crisper drawers.

Caution! Care and cleaning
Before carrying out maintenance, switch
off the appliance and unplug it from the
power socket.

Do not clean the appliance with metal
objects, steam cleaner, essential ails,
organic solvents or abrasive cleansers.

Do not use sharp objects to remove
frost from the appliance. Use a plastic
scraper.

Important during installation!

When plugging in the appliance,
carefully follow the instructions in this
user manual.

Unpack the appliance and check that
there is no damage to it. Do not plug in
the appliance if it is damaged. Report
any damage to the retailer immediately.
Keep the packaging material in case of
damage.

It is advisable to wait at least four
hours before plugging in the appliance,
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to allow the oil to flow back into the
compressor.

Make sure there is adequate air
circulation around the appliance,
otherwise it may overheat. Follow
the installation instructions to ensure
adequate ventilation. If possible the
appliance should not be installed
with its back too close to the wall, to
prevent contact with hot components
(compressor, condenser). Follow the
installation instructions to avoid the risk
of fire.

Do not place the appliance close to a
radiator or oven.

Make sure that the plug is accessible
after the appliance has been installed.

Caution

Any electrical work that is required
during servicing must be carried out

by a qualified electrician or competent
person.This product should only be
repaired at an authorized service centre,
using genuine spare parts.

Note: Children aged from 3 to 8
years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLING YOUR NEW APPLIANCE

Before using the appliance for the first time you should read the
following recommendations.

Ventilation of appliance A

To improve the efficiency of the cooling system and save
energy, it is important fo maintain good ventilation around the

appliance. For this reason, sufficient clear space should be
available around the refrigerator.

Recommendation: We recommend that there is at least 50-70
mm of clearance at the rear of the appliance, at least 100 mm
above the appliance and at the sides, and enough free space in
front to allow the door to be opened through 115°, as shown in
the following diagrams.

g- T _1|:||:|_ _1U'L:'_
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Note:

This appliance performs well within the climate class shown
in the table below. It may not work properly if it is left at a
temperature above or below the indicated range for a long
period.

Stand your appliance in a dry place to avoid high moisture

Climate class Ambient temperature
SN +10°C TO +32°C
N +16°C TO +32°C
ST +16°C TO +38°C
T +16°C TO +43°C

levels.

Keep the appliance out of direct sunlight, rain or frost. Stand
the appliance away from heat sources such as stoves, fires or
heaters.

Levelling the appliance

To ensure that the appliance is level and that air can circulate
freely around the bottom rear of the appliance, it may be
necessary to adjust the feet. You can adjust them manually by
hand or by using a suitable spanner.

To allow the doors to self-close, filt the top backwards by about

. . 10omm
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10 mm.

Reversing the door

The side at which the door opens can be changed, from the
right side (as supplied) to the left side, if the installation site
requires.

Warning! The appliance must be disconnected from the mains
supply before the door is reversed. Unplug the appliance from
the power socket.

Tools you will need

=l

8 mm socket wrench

=

Thin-bladed screwdriver

Cross-head screwdriver

N

—s
I
8 mm combination spanner

Note:

If required, tilt the appliance backwards in order to gain access
to the base. You should rest the back of the appliance on soft
foam packaging or the like to prevent damage. To reverse the
door, the following steps are generally recommended. Different
models may correspond to different illustrations. The model
number is shown in the illustrations. If your appliance does not
have the same parts, please ignore the relevant description.

1. Stand the appliance upright. Open the upper door, remove
the door racks (to avoid damaging them) and then close the
door.

Door racks




2. Remove part 1, lift up part 2 from the top right of the
appliance, taking care not to pull the wires from electrical

connector 3. Then disconnect electrical connector 3 and remove

part 2.
-
1. Self-tapping screw
2. Upper hinge cover
3. Electrical connector
\, ”

3. Remove screws 1 and hinge 2. Then pass connector 3

through the hole in hinge 2. (Support the upper door with your

hand while installing it.)

(" 1. Special flange screws '
2. Upper hinge
3. Electrical connector

4. Remove the upper door from the middle hinge by carefully

lifting the door straight up. Then stand the upper door on a

smooth surface so that you have access to the top of the door.

5. Take the screw hole cover (right) from the plastic bag and
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install it on the top right of the refrigerator body. Then remove
the screw hole cover (left) from the top left of the appliance and
put it in the plastic bag.

I'r

Screw hole cover (right) N Screw hole cover (left)

6. Remove part 1 from the top left of the door and lift out part 2.
Then remove part 3 and part 4 from the top right of the door.
Place part 5 in the top right of the upper door. Referring to the
above description, install part 3 and part 4 on the top left of the
door. Install part 1 on the top right of the door.

( 3

1. Corner cover (leff)

2. Electrical connector (left)
3. Corner cover (right)

4. Magnetic core

5. Electrical connector (right)

7. Undo screw 3 and remove part 2 and part 1. Install the
replacement door stopper 1 (supplied in the plastic bag) and
part 2 (stop block) on the left side of the door using screw 3.
Keep part 1 for future use.

i !

1. Door stopper
2. Stop block
3. Self-tapping screw

——

b—_— | II\:\'l
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8. Undo the screws that hold the middle hinge and remove the
hinge. Then remove the lower door.

9. Place the lower door on a smooth surface with its panel
upwards. Undo screw 3 and remove part 2 and part 1. Install
the replacement door stopper 1 (supplied in the plastic bag) and
part 2 (stop block) on the left side of the door using screw 3.
Keep part 1 with the appliance for future use.

|f’ "
|
1. Door stopper
2. Stop block
3. Self-tapping screw
¥
I~
r B A . ]
e

L -}

10. Transfer the screw hole covers on the middle cover plate
from left to right (as shown in figure below).

11. Tip the refrigerator backwards, remove part 3 and then
remove screws 4.

w
1. Lower hinge part (right) <>
2. Front foot fixed board -
3. Adjustable bottom feet <
4. Self-tapping screws A ]

L

\5 Adjustable bottom feet
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12. Remove part 5 from the lower hinge pin, then remove the
lower hinge pin, transfer it to the hole on the opposite side, fix it
in this position, then install part 5 on the lower hinge pin.

13. Remove part 3 from part 2, then remove screws 4.

14. Replace the items that you removed in step 11, transfer part 1

to the left side and part 2 to the right side and then fix them with

screws 4. Finally install part 3.

- ™
Lower hinge part (leff)

L -

15. Slot the lower door on to the bottom hinge pin and hold it
in position. Rotate the middle hinge through 180°, transfer the
washer on the pivot to the lower side, adjust the middle hinge
to the appropriate position and then install it ensuring that the
lower door is secured in place.

Note: washer may stick to lower door

~~——— Washer
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16. Move the upper door to an appropriate position, and then ¢ \
fix part 2 using screws 1. Before fixing part 2, pass connector 1. Handle covers
3 through hinge 2, referring back to step 3. (Support the upper 2. Special screws

3. Handle

door with your hand while installing it.)
4 Screw hole cover
/1. Special flange screws “-,
2. Upper hinge
3. Electrical connector

R Z

R/

17. Connect electrical connector 1 as shown in the picture, then

fix with screw 3, referring back to step 2. For the convenience of transportation, the door handles are

provided separately in a plastic bag; you can install the door
handles as follows.

1. Prise out the screw covers on the left side of the door and put
them in the plastic bag.

2. Hold the door handle in place on the left side of the door
and line up the screw holes in the handle and the door as
illustrated.

1. Electrical connector
2. Upper hinge cover
3. Self-tapping screw

‘a
(374

:-_ Lia _ ey

18. Open the upper door, refit the door racks, then close the
door.

3. Fix the handle in place using the special screws provided in
Nofte: the plastic bag. Then install the screw covers.

If your appliance has a door handle, you should reverse this by
following the instructions below.

Remove the upper door and place it on a smooth surface with
its outside panel upwards. Prise off part 1 and part 4, then
remove screws 2, as shown in the picture. Transfer handle 3 to
the right side, fix it with screws 2, and fit part 4.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

1. Cabinet

2. LED light and display panel
3. Glass shelf

4. Flexible wine rack (optional)
5. 0 C Cooling Plus (chill compartment)
6. Crisper cover

7. Fruit and vegetables crisper
8. Upper freezer drawer

9. Upper freezer glass shelf
10. Middle freezer drawer

11. Middle freezer glass shelf
12. Lower freezer drawer

13. Adjustable bottom feet

14. Refrigerator door

15. Upper rack cover (optional)
16. Upper rack

17. Middle rack

18. Refrigerator door seal

19. Lower rack

20. Handle (optional)

21. Freezer door seal

22. Freezer door

View of the appliance

]

P Pe°

R

so

P 9 ore o
[

———>

Note: Due to continuous development of our products your refrigerator may appear slightly different to the illustrations in this user
manual, but its operation and use remain the same. You can remove the ice tray and drawers (except the lower freezer drawer) to

free up more space in the freezer.

Note: To get the best energy efficiency from this product, please place all shelves and drawers in their original positions as

illustrated above.
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Dimensions of appliance a b C d e f

CKF5188V, CKF5188X 1882 595 570 637 681.5 1191

Dimensions

Height

Width

Cabinet depth

Depth (door closed without handle)

Depth (door closed with handle)

-~ ® Q n T Q

Depth (door opened)

Note: The dimensions provided in the table are design dimensions. For various reasons there may be a slight deviation between
actual dimensions and design dimensions. The data listed are only for reference.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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DISPLAY CONTROLS

Display panel on door

Your appliance has the following control features and the various operating modes are indicated by the symbols on the display
panel as illustrated below. When the appliance is powered on for the first time, the backlighting on the display panel is turned on. If
no buttons are pressed and the doors are closed, the backlighting will turn off.

S——" £
_i
8
®
|
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Controlling the temperature

We recommend that when you start your refrigerator for the first
time, you set the refrigerator temperature to 5°C and the freezer
temperature to -18°C. If you want to change the temperature,
follow the instructions below.

Caution! When you set a temperature, you set an average
temperature for the whole refrigerator cabinet. The
temperatures inside each compartment may vary from the
temperature values displayed on the panel, depending on
how much food you store and where you place it. Ambient
temperature may also affect the actual temperature inside the
appliance.

1. Fridge E]

Press “Fridge” to set the refrigerator temperature between 2 and
8°C as needed; the display panel will show the corresponding
values in the following sequence.

8°C 7°C 6°C 5°C

2. Freezer D

Press “Freezer” to set the freezer temperature between -15 and
-25°C as needed; the display panel will show the corresponding
values in the following sequence.

18°C — -19°C — -20°C — -21°C — -22°C — -23°C
A17°C — -16°C — -15°C — -25°C — -24°C
oo

3. Mode OO

You can select three different modes according to your
requirements by pressing the “Mode” button on the display
panel, and the corresponding icon will be illuminated.
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Super Freeze &)

Super Freeze will quickly lower the temperature within the
freezer so that food will freeze faster. This helps to lock in the
vitamins and nutrients in fresh food and keep food fresh for
longer.

¢ When Super Freeze mode is selected, the light will be
illuminated and the freezer temperature will be set at -25°C.

¢ If you freeze the maximum amount of food possible this may
take around 24 hours.

e Super Freeze automatically switches off after 26 hours and
then the freezer temperature setting will revert back to the
previous setting.

NOTE: A high temperature setting will accelerate food waste.

e For optimum food preservation, a medium setting is
generally the most suitable.

Eco Energy =)
This feature switches the freezer to power-saving mode, which
is useful for reducing energy consumption when you are away.

¢ When Eco Energy mode is activated, the light will be
illuminated. The freezer temperature will be set at -17°C and the
refrigerator temperature will be set at 6°C.

Holiday IE

If you are going to be away for a long period of time, you can
activate this function.

¢ When Holiday mode is activated, the light will be illuminated.

The freezer temperature will be set to -18°C and the refrigerator
temperature will be set to 15°C. Important! Do not store food in
the refrigerator when it is in holiday mode.

4. Switch Q}

You can switch on or switch off your appliance by pressing this
button.

® Press “Switch” for 3 seconds. After the buzzer sounds, the
appliance will be turned off.

® Press “Switch” for 1 second. The appliance will be turned on
after the buzzer sounds.

5. Alarm

¢ When the door of the refrigerator or freezer has been open
for more than 2 minutes, the door alarm will sound. The door
alarm buzzer will sound 3 times every 1 minute and will stop

alarming automatically after 8 minutes.

* To save energy, please avoid leaving the door open for a long
time when using the appliance. The door alarm can also be
cleared by closing the door.



USING YOUR APPLIANCE
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Your appliance is supplied with a number of accessories and this section describes how best to use them.

Door rack

This is suitable for the storage of eggs, canned liquid, bottled
drinks and packed food, etc. Do not place too many heavy
items in the racks.

Shelf in refrigerator chamber

There are three shelves in the refrigerator chamber, and they
can be taken out for cleaning.

s
—

)
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Flexible wine rack (optional)

This is for storing bottled wine or drinks and it can be taken out

for cleaning.
e ™
L L

0°C Cooling Plus (chill compartment)
This is used to store fish, meat and other perishable food.

Note: Both the ambient temperature and setting temperature
influence the actual temperature of 0°C Cooling Plus (chill
compartment); this temperature may vary within a certain
range.

The temperature of this drawer may be below zero, so it is
normal that liquid in this drawer may freeze.

Crisper cover

This is used to control the temperature of the crisper and
prevent vegetables from losing moisture.

Fruit and vegetable crisper
This is suitable for the storage of fruit and vegetables.
Freezer drawer

This is used to store food that needs to be frozen, including
meat, fish, ice cream, etc.

Ice cube tray

This is used lo make ice cubes. To make ice cubes, fill the ice
cube trays with water so that the water level does not rise
above the top line (ideally 80 percent of the ice tray volume).
Place the tray into the lower freezer drawer and wait at least
two hours for the ice cubes to be formed. After the cubes are
formed, gently twist the tray to separate the cubes and tray.

~
o~
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HELPFUL HINTS AND TIPS

Energy-saving tips
We recommend that you follow the tips below to save energy.

* Try to avoid leaving the door open for long periods in order to
conserve energy.

¢ Ensure the appliance is not located near any sources of heat
(direct sunlight, electric oven or cooker, etc.)

¢ Do not set the temperature colder than necessary.
* Do not store warm food or evaporating liquid in the appliance.

¢ Place the appliance in a well-ventilated, humidity-free, room.
Please refer to the chapter on Installing your new appliance.

¢ [f the diagram shows the correct combination for the drawers,
crisper and shelves, do not adjust the combination as this is
designed to be the most energy-efficient configuration.

Hints for fresh food refrigeration

¢ Do not place hot food directly in the refrigerator or freezer, as
this will raise the internal temperature, causing the compressor
to work harder and consume more energy.

¢ Do cover or wrap food, particularly if it has a strong flavour.
¢ Place food carefully so that air can circulate freely around it.
Hints for refrigeration

¢ Meat (all types): Wrap in polythene food wrap and place on
the glass shelf above the vegetable drawer. Always follow
the food storage times and use-by dates recommended by
manufacturers.

® Cooked food, cold dishes, etc.:

These should be covered and may be placed on any shelf.
¢ Fruit and vegetables:

These should be stored in the special drawer provided.

e Butter and cheese:

Should be wrapped in airtight foil or plastic film wrap.

¢ Milk bottles:

Should have a lid and be stored in the door racks.

Hints for freezing

* When first starting up or after a period out of use, let the
appliance run for at least 2 hours on a higher setting before
putting food in the compartment.

¢ Prepare food in small portions so that it will freeze rapidly and
completely, then thaw only the quantity required.

e Wrap up food in aluminium foil or polyethylene food wrap that
is qirtight.

Do not allow fresh unfrozen food to touch food that is already
frozen, to avoid raising the temperature of the latter.

¢ If frozen products are consumed immediately after removal
from the freezer compartment, they are likely to cause frost
burns to the skin.
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o It is recommended to label and date each frozen package in
order to keep track of the storage time.

Hints for the storage of frozen food

¢ Ensure that frozen food has been stored correctly by the food
retailer.

¢ Once defrosted, food will deteriorate rapidly and should not
be re-frozen. Do not exceed the storage period indicated by the
food manufacturer.

Switching off your appliance

If the appliance needs to be switched off for an extended
period, the following steps should be taken to prevent mould
formation on the appliance.

1. Remove all food.

2. Unplug the appliance from the mains socket.

3. Clean and dry the interior thoroughly.

4, Ensure that all the doors are wedged open slightly to

allow air to circulate.



CLEANING AND CARE

For reasons of hygiene the appliance (including exterior and
interior accessories) should be cleaned regularly at least every
two months.

Caution! The appliance must be disconnected from the mains
supply before cleaning. Danger of electrical shock! Before
cleaning, turn off the appliance and unplug it from the power
socket.

Exterior cleaning

To keep your appliance looking good, you should clean it
regularly.

- Wipe the digital panel and display panel with a clean, soft
cloth.

- Spray water on to the cleaning cloth instead of spraying
directly on to the surface of the appliance. This helps ensure an
even distribution of moisture across the surface.

- Clean the doors, handles and cabinet surfaces with a mild
detergent and then wipe dry with a soft cloth.

Caution!

- Do not use sharp objects as they are likely to scratch the
surface.

- Do not use paint thinner, car detergent, chlorine-based
detergents, essential oils, abrasive cleansers or organic solvents
such as benzene for cleaning. These may damage the surface
of the appliance and may cause a fire.

Interior cleaning

¢ You should clean the interior of the appliance regularly. It

will be easier to clean when there is little food inside. Wipe the
inside of the fridge freezer with a weak solution of bicarbonate
of sodda, then rinse with warm water using a damp sponge or
cloth. Wipe completely dry before replacing the shelves and
baskets. Thoroughly dry all surfaces and removable parts.

¢ Although this appliance automatically defrosts itself, a layer of
frost may build up on the freezer compartment's interior walls if
the freezer door is opened frequently or left open for too long.

If the frost is too thick, choose a time when there is little food in
the appliance, and proceed as follows:

1. Remove existing food and accessory baskets, unplug the
appliance from the power socket and leave the doors open.
Ventilate the room thoroughly to accelerate the thawing
process.

2. When defrosting is completed, clean your freezer as
described above. Caution! Do not use sharp objects to remove
frost from the freezer compartment. Wait until the interior is
completely dry before plugging in the appliance and switching
it back on.

Cleaning the door seals

Take care to keep door seals clean. Sticky food and drinks can
cause seals fo stick to the cabinet and tear when you open the
door. Wash seals with a mild detergent and warm water. Rinse
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and dry thoroughly after cleaning.

Caution! Only after the door seals are completely dry should
the appliance be turned back on.

Replacing the LED light:

Warning: The LED light must not be replaced by the user! If
the LED light is damaged, contact the customer helpline for
assistance. To replace the LED light, follow the steps below:

1. Unplug your appliance.
2. Remove light cover by pushing up and out.

3. Hold the LED cover with one hand and pull it with the other
hand while pressing the connector latch.

4. Replace the LED light and snap it correctly in place

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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TROUBLESHOOTING

If you experience a problem with your appliance or are concerned that the appliance is not functioning correctly, you can carry out
some easy checks before calling for service, please see below.

Warning! Do not try to repair the appliance yourself. If the problem persists after you have made the checks mentioned below,
contact a qualified electrician, authorized service engineer or the store where you purchased the product.

Problem

Possible cause and solution

Appliance is not
working correctly

Check whether the power cord is plugged into the power socket properly.

Check the fuse or circuit of your power supply, replace if necessary.

The ambient temperature is too low. Try setting the chamber temperature to a colder temperature to solve
this problem.

It is normal that the freezer does not operate during the automatic defrost cycle, or for a short time after
the appliance is switched on, in order to protect the compressor.

Odours from the
compartments

The interior may need to be cleaned.

Some food, containers or wrapping cause odours.

Noise from the
appliance

The sounds below are quite normal:

e Compressor running noises.

* Air movement noise from the small fan motor in the freezer compartment or other compartments.
* Gurgling sound similar to water boiling.

* Popping noise during automatic defrosting.

e Clicking noise before the compressor starts.

Other unusual noises may be due to the reasons below and you may need to check and take action:
The cabinet is not level.
The back of the appliance is touching the wall. Bottles or containers have fallen over or are rolling around.

The motor runs
continuously

It is normal to hear the sound of the motor frequently; it needs to run more often in the following
circumstances:

¢ Temperature setting is set colder than necessary.

¢ Large quantity of warm food has recently been placed in the appliance.

¢ The temperature outside the appliance is too high.

¢ Doors are left open too long or too often.

e After you have installed the appliance or it has been switched off for a long time.

A layer of frost
builds up inside the
compartment

Check that the air outlets are not blocked by food and ensure food is placed in the appliance in a way that
allows air to circulate freely. Ensure that the door is fully closed. To remove the frost, please refer to the
chapter on cleaning and care.

Temperature inside
is too warm

You may have left the doors open for too long or too frequently; or the doors may be prevented from
closing by some obstruction; or there is insufficient clearance around the sides, back and top of the
appliance.

Temperature inside
is foo cold

Increase the temperature by referring to the Display controls chapter.

Doors can't be

Check whether the top of the refrigerator is tilted back by 10-15mm to allow the doors to self close, or if

closed easily something inside is preventing the doors from closing.
Water drips on the | The water tray (located at the bottom rear of the cabinet) may not be correctly levelled, or the drain spout
floor located below the top of the compressor unit may not be properly positioned to direct water into this tray,

or the spout may be blocked. You may need to pull the refrigerator away from the wall to check the tray
and spout.

The light is not
working

e The LED light may be damaged. Refer to the section on replacing the LED light in the cleaning and care
chapter.

¢ The control system has disabled the lights due to the door being left open for too long; close and reopen
the door to reactivate the lights.
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DISPOSAL OF THE APPLIANCE

It is prohibited to dispose of this appliance as household waste.
Packaging materials

Packaging materials with the recycle symbol are recyclable. Dispose of the packaging in a suitable waste collection container to
recycle it.

Before disposing of this appliance
1. Unplug the appliance from the power socket.
2. Cut off the power cord and discard it with the mains plug.

Warning! Refrigerators contain refrigerant gas and there is also gas inside the insulation. Refrigerant and gases must be disposed
of professionally as they may cause eye injuries or a fire. Ensure that tubing in the refrigerant circuit is not damaged prior to proper
disposal.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste in the EU.
To prevent possible harm to the environment or human health due to uncontrolled waste disposal, please
recycle this appliance responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used appliance, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. The retailer can ensure that this

product is recycled in an environmentally safe way.

¢ To avoid contamination of food, please respect the following instructions:
e Opening the door for long periods can cause a significant increase in the temperature in the compartments of the appliance.
e Regularly clean surfaces that can come in contact with food and the accessible parts of the drainage system.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that they do not come in contact with or drip on to other
food.

e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice cream and making ice
cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.
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Order Compartment Target Appropriate food
type storage

temp. (°C)
1 Fridge +2<+8 Eggs, cooked food, packaged food, fruit and

vegetables, dairy products, cakes, drinks and
other foods that are not suitable for freezing.

2 (***)* Freezer <-18 Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
fish and shellfish, and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
storage time, the poorer the taste and
nutrition); suitable for frozen fresh food.

IN
|

—

[ee)

3 *** Freezer Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
fish and shellfish and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
storage time, the poorer the taste and

nutrition); not suitable for frozen fresh food.

IN
|

—

N

4 ** Freezer Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
fish and shellfish and meat products
(recommended for 2 months, the longer the
storage time, the poorer the taste and nutrition);

not suitable for frozen fresh food.

IN
|
o

5 * Freezer Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
fish and shellfish and meat products
(recommended for 1 month, the longer the
storage time, the poorer the taste and nutrition);

not suitable for frozen fresh food.

6 0-star -6<0 Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged
processed foods, etc. (Recommended to be eaten
on the same day, preferably no more than 3 days).
Partially packaged processed foods
(non-freezable foods).

7 Chill -2<+43 Fresh/frozen pork, beef, chicken, freshwater
fish and shellfish, efc. (7 days below 0°C, or if
above 0°C consumption is recommended the same
day, and preferably within 2 days).
Seafood (up to 15 days below 0°C; it is not
recommended fo store above 0°C).

8 Fresh Food 0<+4 Fresh pork, beef, fish, chicken, cooked food, etc.
(recommended to be eaten on the same day,
preferably no more than 3 days).

9 Wine +5 <+20 Red wine, white wine, sparkling wine etc.

Note: please store different types of food in the appropriate compartments to suit the target storage temperature for your products.

e If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent
mould developing inside the appliance.

e Water dispenser cleaning (applies only to water dispenser products):

¢ Clean water tanks if they have not been used for 48 hours; flush the water system by connecting to a water supply if water has
not been drawn for 5 days.
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A SIKKERHETSINFORMASJON OG ADVARSLER

Av hensyn til din sikkerhet og for &

sikre korrekt bruk, begr du lese denne
bruksanvisningen, inklusive tips og
advarsler, ngye far du installerer og
bruker enheten farste gang. For & unngad
ungdige feil og ulykker, er det viktig &
pése at alle som bruker enheten har
god kijennskap til dens vedlikehold og
sikkerhetsfunksjoner. Ta vare pd denne
bruksanvisningen og sgrg for at den
folger med enheten hvis og ndr denne
flyttes eller selges (pd den maten sikres
det at alle som bruker enheten i dens
levetid far korrekt informasjon om dens
bruk og eventuelle sikkerhetsadvarsler).
Folg sikkerhetsforskriftene i denne
bruksanvisningen (pd den maten

sikres din og eiendommens sikkerhet).
Produsenten frasier seg ethvert ansvar
for skade som oppstér som falge av at
anvisningene i bruksanvisningen ikke er
blitt fulgt.

Sikkerhet for barn og andre utsatte
grupper

Denne enheten kan brukes av barn fra

8 ar og eldre samt av personer med
nedsatte fysiske evner, nedsatt hgrsel/
syn, nedsatt mental kapasitet eller

som mangler erfaring kun under tilsyn
av behgrig person eller hvis de gis
anvisninger om hvordan enheten brukes
pé& en sikker mate og de forstér alle
risikoer som foreligger. Barn far ikke leke
med enheten. Rengjering og vedlikehold
av enheten ma ikke utfgres av barn uten
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tilsyn.

Hold alt emballasjemateriell utenfor
rekkevidde for barn (risiko for kvelning).

Trekk stapselet ut av stikkontakten og
klipp av ledningen (sé& ncer enheten

som mulig), og ta av dgren far du
avfallshéndterer enheten (pd den méten
unngdr du at barn kan & elektrisk stat
eller sette seg fast i enheten).

Hvis denne enheten skal erstatte en
eldre enhet som har en fjcersperre

pd daren eller lokket, mé du forvisse
deg om at ficersperren er ubrukelig
(demonter den) fgr du kasserer den
gamle enheten. Dette hindrer at den blir
en dadsfelle for barn.

Sikkerhet generelt A
ADVARSEL! Denne enheten er ment il
bruk i husholdning og liknende, som for
eksempel:

— kantinen i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger

— i gérdskjgkken og gjesterom pé hotell,
motell og i andre boligliknende miljger

- pd B&B, vandrerhjem og liknende

— i catering og liknende ikke-
detaljhandelmiljger

ADVARSEL! Ikke oppbevar eksplosive
stoffer som spraybokser med brannfarlig
drivgass i enheten. ADVARSEL! Hvis
ledningen er skadd, skal denne
erstattes av fabrikanten, fabrikantens



servicerepresentant eller personer med
samme kompetanse (skadd ledning
utgjer en fare).

ADVARSEL! Hold ventilasjonsépninger
inni og pd utsiden av enheten fri for
hindringer. ADVARSEL! Ikke bruk verktay
eller andre midler for & fremskynde
avrimingsprosessen bortsett fra de som
anbefales av fabrikanten.

ADVARSEL! Kjglemediumkretsen mé ikke
skades. ADVARSEL! Ikke bruk elekiriske
anordninger inne i enheten, kun slike
som anbefales av fabrikanten.

ADVARSEL - Kuldemediet og
isoleringsmaterialet er brannfarlig. Ved
kassering av enheten skal den leveres fil
autorisert gjenvinningsstasjon. Ikke utsett
enheten for ild.

ADVARSEL! Vcer forsiktig s& du ikke
snubler i ledningen eller at ledningen
skades nér du setter enheten pé plass.

ADVARSEL'! Ikke plasser grenuttak eller
beerbare stramforsyningsaggregat ncer
enheten.

Skifte lyspcerer

ADVARSEL! Lyspcerer ma ikke skiftes av
brukeren! Kontakt kundeservice dersom
en lyspcere er skadd. Denne advarselen
er kun ment for kjgleskap som har
lyspcerer.

Kuldemedium

Kuldemediet isobutan (R600a) benyttes
i enhetens kuldemediumkrets (dette

er en naturgass som er forholdsvis
miligvennlig, men som er brannfarlig).
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Pdse at ingen av komponentene i
kiglemediumkretsen blir skadd under
transport og installasjon av enheten.
Kuldemediet (R600aq) er brannfarlig.

ADVARSEL! Kjale- og fryseskap
inneholder kuldemedier og
isoleringsmaterialer som er brannfarlige.
Kuldemedium og isoleringsmaterialer
m& avfallsh&ndteres pa forskriftsmessig
mdte, ettersom de kan fordrsake
gyeskader eller brann.

Pése at kuldemediumkretsens rar ikke er
skadd fgr enheten fraktes til gjenvinning.

ADVARSEL! Brannfare/
brennbare materialer &=
Hvis kuldemediumkretsen er skadd:

- Unngé apen ild og antennelseskilder

- Luft grundig ut av rommet der enheten
star

Det er farlig & endre tekniske data og &
modifisere dette produkiet pd noen mate
(eventuell skade pé strgmledningen kan
forarsake kortslutning, brann og/eller
steft).

Elektrisk sikkerhet

1. Ikke forleng ledningen med
skjeteledning.

2. Pdase at stgpselet ikke kommer i klem
eller skades. Et klemt eller skadd stgpsel
kan overopphetes og fordrsake brann.

3. Forviss deg om at stgpselet er lett
tilgjengelig.

4. Dra aldri i nettledningen.
5. Ikke plugg stapselet i en stikkontakt
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dersom denne sitter lgst (gjer du det, er
det fare for elekirisk stat eller brann).

6. Ikke bruk enheten dersom den
innvendige belysningens deksel
mangler.

7. Enheten skal stramforsynes med

220-240 VAC/50 Hz, 1-fase. Hvis det ikke
kan sikres at nettspenningen er innenfor
dette intervallet, mé& spenningsregulator
(merkeeffekt 350 W) koples til mellom
stikkontakten og kjgleskapet. lkke kople
andre apparater til samme stikkontakt.
Stikkontakten og stgpselet ma veere
jordet.

Daglig bruk

lkke oppbevar brannfarlige gasser
eller veesker i enheten(det kan medfare
eksplosjonsrisiko).

lkke bruk andre elektriske apparater inne
i enheten (f.eks. ismaskin eller blender).

Kople enheten fra stikkontakten ved &
trekke i stgpselet (ikke dra i ledningen).

lkke plasser varme gjenstander ncer
enhetens plastkomponenter.

Dette kjole/fryseskapet er ikke ment fil
bruk som innebygd enhet.

lkke plasser matvarer direkte inntil
luftutlepet i bakveggen.

Oppbevar ferdigpakkede fryste matvarer
iht. matvareprodusentens anvisninger.

Falg alltid anbefalinger for oppbevaring
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av matvarer fra enhetens produsent. Se
relevante anvisninger for oppbevaring av
matvarer.

lkke plasser kullsyreholdige drikkevarer i
fryseskapet (flasken blir trykksatt og kan
eksplodere, noe som kan medfgre skade
p& enheten).

Fryste matvarer kan fordrsake frostskade
dersom de spises med en gang de tas
ut av fryseskapet.

lkke plasser enheten i direkte sollys.

Hold levende lys, lamper og andre
gienstander med dpen ild pd trygg
avstand til enheten (p& den méten
unngdr du brannrisiko).

Enheten er ment fil oppbevaring
av matvarer og drikke til normalt
husholdningsbruk iht. anvisningene i
denne bruksanvisningen. Enheten er
tung. Veer forsiktig ndr du flytter den.

lkke bergr fryste matvarer med fuktige/
vate hender nér du tar dem ut/flytter pd
dem i fryseskapet — det kan fordrsake
forfrysningsskader.

lkke st& pd enhetens sokkel, skuffer,
darer osv., og ikke bruk dem som statte.

Fryste matvarer maé ikke fryses inn pé
nytt etter & ha veert tint opp.

lkke sug pd is eller isbiter rett fra fryseren
— det kan fordrsake forfrysningsskader i
munnen og pd leppene.

lkke overbelast derhyllene, og
ikke plasser for mye matvarer i



grgnnsaksrommet (det er fare for at
gienstander faller ned og fordrsaker
personskade eller skade pd enheten).

Forsiktig! Stell og rengjoering
SI& av enheten og trekk ut stgpselet far
du p&begynner rengjering.

lkke rengjer enheten med
metallgjenstander, damprens, eterisk
olie, organiske lgsemidler eller
rengjaringsmiddel/rengjgringsmidler
som inneholder slipemiddel.

lkke bruk skarpe gjenstander for 4 fierne
is/rim fra enheten. Bruk en plastskrape.

Viktig @ tenke pa ved
installeringen!

Falg anvisningene i denne
bruksanvisningen nér du skal kople ftil
enheten.

Pakk ut enheten og forviss deg om at
den ikke er skadd. Ikke kople skadd
enhet til stikkontakten. Meld fra il
forhandleren umiddelbart om eventuelle
skader. Ta vare pd emballasjematerialet
dersom enheten er skadd.

Vi anbefaler at du venter minst fire timer
for du kopler til enheten, (pd den maten
rekker kuldemediet & renne tilbake fil
kompressoren).

Forviss deg om at det er tilstrekkelig
luftsirkulasjon rundt enheten (hvis
luftsirkulasjonen er for dérlig, er det
fare for overoppheting). Falg alltid
installasjonsanvisningene (pé& den
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mdaten sikrer du tilstrekkelig ventilasjon).
Installer (hvis mulig) enheten med
tilstrekkelig avstand fil veggen bak (pd
den maten hindrer du at den varme
kompressoren og kondensatoren
kommer i kontakt med veggen). Felg
alltid installasjonsanvisningene (p& den
mdten unngdr du brannrisiko).

lkke plasser enheten ncer panelovn/
radiator eller ovn.

Forviss deg om at stgpselet er tilgjengelig
ndr enheten er installert.

Forsiktig!

Alt elektrikerrelatert arbeid som kreves
ved service skal kun utfgres av autorisert
elekiriker eller annen kompetent person.

Dette produktet far kun repareres av
autorisert servicesenter som benytter
originale reservedeler.

Obs! Barn mellom 3 og 8 &r kan ta ut og
sette inn produkter i kigleskap/fryser
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INSTALLERE DIN NYE ENHET

Les anbefalingene som falger fgr du bruker enheten for farste

gang.
Ventilasjon av enheten A

For & forbedre virkningsgraden fil kiglesystemet og spare strgm,
er det viktig & oppreftholde god ventilasjon rundt enheten. Sgrg
derfor for at det er tilstrekkelig med fritt rom rundt kjgleskapet.

Anbefaling: Vi anbefaler at det er min. 50-70 mm fritt rom pé
enhetens bakside, min. 100 mm over enheten og p& begge
sider, samt tilstrekkelig plass foran enheten slik at deren kan
apnes 115° (se diagram under).

100, 100

100

TE I~ | 831

Obs!

Denne enheten er ment til bruk innenfor den klimaklassen som
fremgdr av tabellen under. Den fungerer kanskije ikke korrekt
hvis den mé arbeide i lengre tid i en temperatur utenfor angitt
omréde.

Sett enheten pé et tart sted for @ unngd hayt innhold av fuk.

Beskytt enheten mot direkte sollys, regn og frost. Plasser
enheten p& avstand fra varmekilder som komfyrer, vedovner og

Klimaklasse Omgivelsestemperatur
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C
varmeovner.

Nivellering av enheten

Det kan veere ngdvendig @ justere enhetens fatter for &
nivellere enheten og for & sikre at luft kan sirkulere fritt rundt
underkanten av enhetens bakside. Du kan stille dem inn
manuelt for hdnd eller ved hjelp av en egnet nakkel.

For at dgrene skal bli selvlukkende, justerer du fgttene slik at
kigleskapets overdel heller ca. 10 mm bakover.

Ombhengsling av deren

Du kan endre hvilken side dgren dpnes fra, fra hayre side (som
ved levering) til venstre side (hvis installasjonsstedet krever det).
Advarsel! Kople enheten fra nettspenning fer du hengsler om
daren. Trekk stapselet ut av stikkontakten.
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Ngdvendig verktgy
| Pipengkkel (8 mm)

=e— | &

Skrutrekker med tynt blad

Stierneskrutrekker

Fastngkkel (8 mm)

Obs!

Legg (ved behov) enheten pd baksiden slik at du fér tilgang
til undersiden. Plasser enhetens bakside pd skumplast eller
liknende materiale (pd den maten unngar man skade pé
enheten). Gjer slik for @ hengsle om daren. Bildene viser
ulike modeller (se modellnummer pa bildet). Du kan se bort
fra beskrivelsen dersom enheten din ikke har de samme
komponentene.

1. Sett enheten oppreist. Apne den gvre dgren og ta ut
derhyllene (pd den méten unngdr du & skade dem senere).
Lukk dgren ndr du er ferdig.

Derhyller




2. Fiern komponent (1), left opp komponent (2) fra enhetens
avre hgyre side (veer forsiktig sa du ikke drar ut lederne fra
den elektriske kontakten (3)). Kople deretter fra den elektriske
kontakten (3) og fiern komponent (2).

1. Selvgjengende skruer
2. @vre hengselbeskyttelse
3. Strgmtilkopling

i 4
P §

b -

3. Skru ut skruene (1) og ta ut hengselet (2). Far deretter
kontakten (3) giennom hullet i hengselet (2). Hold opp den gvre
deren med handen ndr du installerer den.

(1. Flensskruer
2. @vre hengsel
3. Strgmtilkopling
-

4. Left den evre daren forsiktig av det midtre hengselet (laft
daren rett opp). Sett den gvre dgren pd et plant underlag slik at
du far tilgang til derens overside.

5. Ta ut skruehulldekselet (hgyre) av plastposen og seft det fast
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pé evre hayre side av kigleskapet. Ta deretter skruehulldekselet
(venstre) av gvre venstre del av enheten og legg det i

plastposen.

II‘IJ-SkruehuIIdekseI (hayre)

~

IlrJ-Skruehulldeksel (venstre)

6. Fiern komponent (1) fra gvre venstre side av deren og laft

ut komponent (2). Fiern deretter komponent (3) og (4) fra gvre
hayre side av daren. Sett fast komponent (5) pé avre hgyre

side av den gvre dgren. Sett fast komponent (3) og (4) pd gvre
venstre side pd dgren (se beskrivelse over). Sett fast komponent
(1) p& gvre hayre side av deren.

f

\

1. Hjgrnebeskyttelse (venstre)
2. Stramtilkopling (venstre)
3. Hjgrnebeskyttelse (hayre)

4. Magnetkjerne

A s Stremtilkopling (hayre)

7. Skru ut skrue (3) og fiern komponent (2) og (1). Monter
derstopperen (1) (ligger i plastposen) og komponent (2)
(stoppekloss) pd venstre side av dgren med skruen (3). Ta vare
pé& komponent (1) til fremtidig bruk.

-~

1. Darstopper
2. Stoppekloss
3. Selvgjengende skruer
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8. Skru ut skruene som holder fast det midtre hengselet og ta av
hengselet. Ta deretter av den nedre dgren.

9. Sett den nedre dgren pd et plant underlag med utsiden
vendt opp. Skru ut skrue (3) og fiern komponent (2) og (1).
Monter derstopperen (1) (ligger i plastposen) og komponent (2)
(stoppekloss) pa venstre side av dgren med skruen (3). Ta vare
pé komponent (1) til fremtidig bruk.

F "
|

1. Darstopper
2. Stoppekloss
3. Selvgjengende skruer

L -}

10. Flytt skruehulldekselet pd den midtre beskyttelsesplaten fra
venstre til hgyre side (se bildet under).

11. Len kjgleskapet bakover, ta av komponent (3) og skru
deretter ut skruene (4).

w
1. Nedre hengsel (hayre) o
2. Fremre fotplate -
3. Justerbare fatter =
4. Selvgjengende skruer 'S

L

'-.5‘ Justerbare fatter
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12. Fiern komponent (5) fra det nedre hengselet. Fiern deretter
den nedre hengselstiften og flytt den til hullet pa motsatt side.
Monter derefter komponent (5) pd den nedre hengselstiften.

13. Ta av komponent (3) fra komponent (2) og skru deretter ut
skruene (4).

14. Bytt ut de komponentene du fiernet i trinn 11. Flytt komponent
(1) til venstre side og komponent (2) til hgyre side og fest dem
med skruene (4). Avslutt med @ montere komponent (3).

r ™

Nedre hengsel (venstre)

15. Heng opp den nedre dgren pd den nedre hengselstiften og
hold den pd plass. Drei det midtre hengselet 180°, flytt skiven
pé hengselet til nedre side, juster det midtre hengselet til korrekt
posisjon og monter det deretter fast (forviss deg om at den
nedre dgren er satt ordentlig fast).

OBS! Skiven kan sette seg fast i den
nedre deren
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16. Flytt den gvre daren til korrekt stilling og fest deretter —
komponent (2) med skruene (1). Far kontakten (3) giennom

hengselet (2) (se trinn 3) far du skrur fast komponent (2). Hold

opp den gvre dgren med hdnden ndr du monterer den.

1. Handtaksbeskyttelse
2. Spesialskruer
3. Handtak

4. Skruehulldeksel
/1. Flensskruer

2. @vre hengsel

[ 3. Stremtilkopling

i
l@- . g
L <<= _\,
17. Kople til elektrisk kontakt (1) (se bildet) og fest den deretter .
L

med skruen (3) (se trinn 2).

Dgrhdndtakene fglger med i en separat plastpose for &
forenkle transporten. Monter derhdndtakene pé felgende
mate:

1. Elektrisk kontakt

2. @vre hengselbeskyttelse
3. Selvgiengende skruer 1. Vipp av skruebeskyttelsene pé dgrens venstre side og legg
dem i plastposen.

2. Hold dgrhdndtaket over skruehullene pd dgrens venstre side

(se bildet).
] [

=
e

18. Apne den gvre daren, sett inn derhyllene igjen og lukk | .
deretter dgren. i

s

Obs! 3. Skru fast h&ndtaket med spesialskruene (disse ligger i
Hvis enheten har dgrhandtak, skal detfe vendes (se anvisninger  plastposen). Sett tilbake skruebeskyttelsene.
nedenfor).

Ta av den gvre deren og legg den pd et jevnt underlag med
utsiden vendt opp. Lasne komponent (1) og komponent (4)

og skru deretter ut skruene (2) (se bildef). Flytt hdndtaket (3) til
hayre side og fest det med skruene (2). Monter komponent (4).
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BESKRIVELSE AV ENHETEN

1. Skap
2. LED-lampe og display Oversikt over enheten
. Glasshylle

4. Fleksibel vinhylle (tilleggsutstyr)
. 0 °C Cooling Plus (kjglerom)

6. Lokk til greannsaksskuff

7. Frukt- og grennsaksskuff

8

9

w

]

(8;]

P Pe°

. @vre fryserskuff
. @vre glasshylle i fryser
10. Midtre fryserskuff
11. Midtre glasshylle i fryser
12. Nedre fryserskuff
13. Justerbare fatter
14. Kjgleskapder
15. Beskyttelse for gvre hylle (tilleggsutstyr)
16. Qvre hylle
17. Mellomhylle
18. Dartetning for kjgleskapder
19. Nedre hylle
20. Handtak (tilleggsutstyr)
21. Fryserdgrens tetning
22. Fryserder

R

so

P 9 ore o
[

———>

Obs! P& grunn av vart kontinuerlige produkiutviklingsarbeid kan utseendet til ditt kigleskap avvike noe fra bildene i denne
bruksanvisningen, men funksjonen og bruken er den samme. For @ f& mer plass i fryseren kan du ta ut isbitform og skuffer (unntatt
den nedre fryserskuffen).

Obs! For & kunne sikre beste mulige energieffektivitet for dette produktet, anbefaler vi at alle hyller og skuffer plasseres i deres
opprinnelige stilling (se bildet over).
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Enhetens mal a b C d e f
CKF5188V, CKF5188X 1882 595 570 637 681,5 191
. Mal
a Hoyde
slol & |:| b Bredde
H c Skapets dybde
) d Dybde (dar lukket — uten handtak)
al e Dybde (der lukket — med héandtak)
| f Dybde (dgr &pen)
a7

Obs! Mdalene som angis i tabellen er tegningsmal. Faktiske mdl kan av ulike &rsaker awvike fra tegningsmdl. Dataene under er kun
ment som referanse.
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BETJENINGSPANEL

Display i der

Din enhet har felgende reguleringsfunksjoner (driftsstilling indikeres i displayet iht. bildet under). Nar enheten slds pa ferste gang,
tennes displayets bakgrunnsbelysning. Hvis ingen knapper trykkes inn og darene er lukket, slokkes bakgrunnsbelysningen.

MO FROST

¥ I 1
B2 EE:

Innstilling av temperaturen

Vi anbefaler at du stiller kjgleskapets temperatur pd 5 °C og
fryserens temperatur pé -18 °C ndr du starter kigleskapet farste
gang. Felg anvisningene under for & endre temperaturen.

Forsiktig! Ndr du stiller inn en femperatur, angir du en gnsket
giennomsnittstemperatur for hele kjgleskapet. Temperaturen i
de enkelte rommene kan avvike fra den som vises i displayet,
alt efter hvor mye matvarer du oppbevarer i dem og hvordan du
plasserer dem. Omgivelsestemperaturen kan ogsd pdvirke den
faktiske temperaturen i enheten.

1. Kjoleskap E'

Trykk pé kigleskapsymbolet for & stille kigleskapets temperatur
(temperaturen kan stilles inn pd& mellom 2 og 8 °C) (displayet
viser verdiene i falgende rekkefalge).

8°C

7°C 6°C 5°C

2°C 3°C

2. Fryseskap E

Trykk pa fryseskapsymbolet for 4 stille fryserens temperatur
(temperaturen kan stilles inn pd mellom -15 og -25 °C) (displayet
viser verdiene i falgende rekkefalge).

-18 °C -19°C —-20°C— -21°C —-22°C -23°C

-17°C -16 °C -15°C -25°C—-24°C

3. Modus BE

Du kan stille inn tre ulike innstillinger ved & trykke pd
innstillingsknappen pa displayet (tilsvarende ikon tennes).
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Super Freeze

Super Freeze senker raskt temperaturen i fryseren slik at
matvarene fryser raskere. Dette bidrar til & bevare vitaminer og
nceringsstoffer i ferske matvarer og holder maten frisk lenger.

e Ndr innstillingen Super Freeze velges, tennes lampen og
fryserens temperatur stilles inn pé -25 °C.

o Det tar cirka 24 timer 4 fryse inn en full fryser.

® Super Freeze slds av automatisk etter 26 timer (deretter gér
fryserens temperaturinnstilling tilbake til tidligere innstilling).

OBS! Hgy temperaturinnstilling gir kortere holdbarhetstid for
matvarene som oppbevares i enheten.

e  Matvarer oppbevares generelt best med middels hay
temperaturinnstilling.

Eco Energy I_"u
Denne funksjonen setter fryseren i stremsparingsstilling (pd den
maten reduseres stramforbruket nar du ikke er hiemme).

¢ Lampen tennes nadr innstillingen Eco Energy aktiveres.
Fryserens temperatur stilles inn pd -17 °C, og kjgleskapets
temperatur stilles inn pd 6 °C.

Holiday =

Du kan aktivere denne funksjonen dersom du skal veere borte i
lengre tid.

e Lampen tennes ndr innstillingen Holiday aktiveres.

Fryserens temperatur stilles inn pd -18 °C, og kjeleskapets
temperatur stilles inn pa 15 °C. Viktig! Ikke oppbevar matvarer i
kigleskapet ndr denne funksjonen er aktivert.

a.parv O
Trykk pd denne knappen for & sl@ enheten pé eller av.

o Trykk pa pd&/av-knappen i 3 sekunder (nadr summeren slutter @
gi lyd slés enheten av).

o Trykk pa pd&/av-knappen i 1 sekund (ndr summeren begynner
4@ gi lyd startes enheten).

5. Alarm

® Hvis kjgleskapdgren eller fryserdgren er dpen i mer enn 2
minuftter, aktiveres dgralarmen. Dgralarmens lydsignal akfiveres
3 ganger per minutt (den slas av etter 8 minutter).

Hold dgren apen sa kort tid som mulig (p& den maten sparer
du stram). Daralarmen slés av ndr du lukker daren.



BRUKE ENHETEN

| dette avsnittet beskrives enhetens tilbehgr.

Dorhylle

Denne egner seg til oppbevaring av egg, veesker pé glass,
drikke pé flaske, pakkede nceringsmidler osv. Ikke plasser alt for
mange tunge ting i hyllene.

Hylle i kjoleskapet
Det er tre hyller i kigleskapet (disse kan tas ut for rengjering).

Fleksibel vinhylle (tilleggsutstyr)

Brukes til & oppbevare vinflasker eller andre drikker (hyllen kan
tas ut for rengjering).

-

~

0 °C Cooling Plus (kjglerom)
Her oppbevares fisk, kjgtt og andre ferskvarer.
Obs! Bade omgivelsestemperatur og innstilt temperatur

pavirker faktisk temperatur for 0 °C Cooling Plus (kjglerom)
(denne temperaturen kan variere noe).

Temperaturen i dette rommet kan synke under 0 grader, noe
som betyr at det er normalt at eventuell vceske som plasseres
her fryser.

53

Lokk til greannsaksskuff

Dette brukes for @ regulere temperaturen i grennsakskuffen og
hindre at grennsakene tarker.

Frukt- og grennsaksskuff
Denne egner seg til oppbevaring av frukt og grannsaker.
Fryseskuff

Denne brukes til & lagre mat som skal fryses (f.eks. kjeft, fisk og
is).

Isbitform

Denne brukes til & lage isbiter. Fyll isbitformen med vann

(fyll opp til ca. 80 prosent av isbitformens volum). Plasser
isbitformen i den nedre fryseskuffen (det tar minst 2 timer fer
isbitene er klare). Vri litt pd isbitformen for & lgsne isbitene nar
du skal bruke dem.
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PRAKTISKE TIPS

Stremsparingstips
Vi anbefaler at du felger tipsene under for & spare stram.

¢ La daren veere dpen sa lite som mulig (pd den méten sparer
du strem).

* Forviss deg om at enheten ikke er plassert ncer varmekilder
(f.eks. direkte sollys, varmeovn eller komfyr).

o Ikke still inn temperaturen lavere enn ngdvendig.
¢ Ikke oppbevar varme matvarer eller flyktig vaeske i enheten.

¢ Plasser enheten i et godt ventilert rom uten fukt. Se kapittel om
installering av ny enhet.

* Hvis bildet viser korrekt kombinasjon av skuffer,
grennsaksskuff og hyller, endrer du ikke kombinasjonen (den er
utformet for @ veere mest mulig energieffektiv).

Tips til kjoling av ferske matvarer

¢ |[kke plasser varme matvarer i kigleskapet (hvis du gjer det,
gker temperaturen i enheten og kompressoren mé arbeide
hardere, noe som i sin tur farer til gkt stramforbruk).

e Dekk over eller pakk plast over matvarer, spesielt matvarer
med sterk smak.

¢ Plasser matvarene slik at luften kan passere fritt rundt dem.
Tips til kjoling
¢ Kjatt (alle typer): Pakk inn i plast og legg dem pé glasshyllen

over grgnnsaksskuffen. Falg retningslinjer fra fabrikanten for
hvor lenge ulike matvarer kan oppbevares og best-far-dato.

* Tilberedt mat, kalde retter osv.:
Dekk til og plasser pd valgfri hylle.
o Frukt og grennsaker:

Disse matvarene ber oppbevares i den spesielle skuffen til
formdlet.

® Smgr og ost:

Pakk i lufttett pose eller plastfolie.

¢ Melkekartong:

Lukk med kork og oppbevar den i dgrhyllene.

Tips til frysing

¢ La enheten veere i gang i minst 2 timer pd hay innstilling etter
igangsetting eller etter at enheten har veert avslétt og ikke veert
brukt fer du legger inn matvarer i den.

o Klargjer matvarer i sma porsjoner, slik at de fryser raskt og
fullstendig (ikke tin opp mer enn du skal bruke).

e Pakk inn matvarer i lufttett aluminiums- eller plastfolie.

o Ikke la ferske, ikke fryste matvarer komme i kontakt med
allerede innfryste matvarer (det er risiko for at innfryste matvarer
tiner).

¢ Dersom fryste produkter konsumeres umiddelbart etter at de
er tatt ut av fryseren, kan det fare til forfrysningsskader.
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* Merk alle innfryste pakker med dato for & ha kontroll pé
lagringstiden.

Tips til oppbevaring av fryste matvarer

o Kontroller at fryste matvarer er korrekt hdndtert i butikken.

o N&r matvarer farst er tint, svekkes de raskt og md ikke fryses
inn pd nytt. Ikke oppbevar fryste matvarer lenger enn til den
dato som angis av matvareprodusenten.

Avslagning av enheten

Dersom enheten md vcere avslétt i en lengre periode,
felger du anvisningene under (pd den méten hindrer man
muggdannelse).

1. Ta ut alle matvarer.

2 Trekk stapselet ut av stikkontakten.

3. Rengjer og terk innsiden ngye.

4 Pass pa at alle dgrer holdes litt dpne, slik at luften

kan sirkulere.



RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Av hygieniske grunner skal enheten (inklusive ytre og indre
tilbehar) rengjeres regelmessig (minst annenhver méned).

Forsiktig! Kople enheten fra nettspenning fer du begynner med
rengjeringen. Fare for elektrisk stgt! SI& av enheten og trekk ut
stapselet for du pdbegynner rengjering.

Utvendig rengjering
Rengjgr enheten regelmessig.
- Terk av betjeningspanelet og displayet med en ren, myk klut.

- Spray vann pd kluten i stedet for & spraye direkte pa enhetens
overflate. P& den mdten fordeles fukten jevnt over overflaten.

- Rengjer dgrer, hdndtak og kjgleskapets flater med et mildt
rengjeringsmiddel og terk deretter av med en myk klut.

Forsiktig!

— Ikke bruk skarpe gjenstander — de kan lett ripe opp enhetens
overflate.

— Ikke bruk tynner, bilrengjeringsmiddel, klorbasert
rengjgringsmiddel, eterisk olje, rengjeringsmidler/
rengjgringsprodukter som inneholder slipemidler eller organiske
Izsningsmidler som benzen ved rengjering. De kan skade
enhetens overflate og fordrsake brann.

Innvendig rengjering

¢ Enhetens innside bgr rengjeres regelmessig. Det er enklest
@ rengjare enheten nar det bare er lite matvarer i den. Tark
av innsiden av kjgle-/fryseskapet med en svak opplgsning av
natron og skyll deretter med varmt vann ved hjelp av en fuktig
svamp eller klut. Serg for at det er helt tert far du setter tilbake
hyller og skuffer. Terk alle flater og avtakbare deler.

® Selv om denne enheten avrimes automatisk, kan det dannes
et rimlag pd skapets innvendige vegger dersom dgren &pnes
ofte eller holdes apen for lenge. Hvis rimlaget er for tykt, velger
du en anledning ndr enheten bare inneholder lite matvarer og
gjer slik:

1. Ta ut matvarer og skuffer, trekk ut stepselet og la derene

std@ dpne. Pase at rommet er godt utluftet for & fremskynde
avrimingen.

2. Rengijer fryseren i henhold fil anvisningene over nér
avrimingen er fullfert. Forsiktig! Ikke bruk skarpe gjenstander for
d fierne is/rim fra fryseskapet. Vent til enhetens innside er helt
tarr for du sefter i stgpselet og starter den igjen.

Rengjering av dertetninger

Veer ngye med @ holde dgrtetningene rene. Klebrig mat og
drikke kan gjere at tetningene setter seg fast i skapet og
skades nar du adpner deren. Rengijer tetninger med et mildt
rengjeringsmiddel og varmt vann. Skyll og terk grundig etter
rengjering.

Forsiktig! Enheten ma ikke startes pd nytt fer dertetningene er
helt tarre.

Bytte av LED-lyspcere.
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Advarsel! LED-lyspceren ma ikke skiftes av brukeren!
Kontakt kundeservice dersom LED-lyspceren er skadd. Falg
anvisningene under for @ skifte LED-lyspcere.

1. Trekk stapselet ut av stikkontakten.
2. Ta av lampedekselet ved & skyve det opp og ut.

3. Hold i beskyttelsen for LED-lyspceren med den ene h&nden
og dra i den med den andre hédnden samtidig som du trykker
pé sperren.

4. Ta ut den gamle LED-lyspceren og sett den nye pa plass.
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FEILSOKING

Hvis du far problemer med enheten eller er urolig for at den ikke fungerer korrekt, kan du utfare noen enkle kontroller fgr du ringer

etter service. Se nedenfor.

Advarsel! Ikke forsgk & reparere enheten selv. Hvis problemet vedvarer etter at du har foretatt de kontroller som er oppfert
nedenfor, mé& du kontakte autorisert elektriker, autorisert servicetekniker eller butikken der du kigpte produktet.

Problem

Mulig arsak og lgsning

Enheten fungerer
ikke korrekt

Kontroller at stgpselet sitter ordentlig i stikkontakten.

Kontroller om sikringen i sikringsskapet har lest ut. Rett dette ved behov.

Omgivelsestemperaturen er for lav. Endre temperaturinnstillingen til en lavere temperatur for & lgse dette
problemet.

Det er normalt at fryseren ikke er i gang i den automatiske avrimingssyklusen, samt i en kort tid etter at
enheten er blitt slatt p& — dette er for & beskytte kompressoren.

Lukt fra rommene

Innsiden md eventuelt rengjeres.

Enkelte matvarer, beholdere og plastfolier avgir lukt.

Stay fra enheten

Lydene som er oppfert nedenfor er helt normale:

e Kompressorlyd.

¢ Llyd av luftstrammen fra den lille viften i fryseskapet eller andre rom.
e Klukkende lyd som ndr vann koker.

* Poppende lyd under automatisk avriming.

e Klikkelyd fer kompressoren starter.

Andre lyder kan skyldes en av de drsakene som angis nedenfor (i visse filfeller kan det vcere ngdvendig &
kontrollere og treffe tiltak):

* Enheten stdr ikke i vater.

Enhetens bakside er i kontakt med veggen. Flasker eller beholdere har veltet eller triller rundt.

Motoren gér
kontinuerlig

Det er normalt at motorens lyd heres regelmessig (den arbeider hyppigere under falgende
omstendigheter):

* Temperaturen er stilt lavere enn ngdvendig.

* Det er satt en stgrre mengde varme matvarer i enheten.

¢ Temperaturen utenfor enheten er for hay.

* Dgrene holdes dpne for lenge eller for ofte.

e Etter at du har installert enheten eller etter en lengre tids driftsavbrudd.

Det danner seg

Kontroller at luftutlgpene ikke blokkeres av matvarer og pdse at matvarene er plassert slik at luft

enheten er for hay

etrimlag inne i kan sirkulere fritt i enheten. Pdse at deren er helt lukket. Se kapitlet om rengjering og vedlikehold for
enheten informasjon om hvordan du fierner rimet.
Temperaturen i Du kan ha latt dgrene veere dpne for lenge eller for ofte, dgrene holdes dpne av en hindring eller enheten

har ikke filstrekkelig plass pé sidene, bak eller pd oversiden.

Temperaturen i
enheten er for lav

@k temperaturen ved & fglge anvisningene i kapitlet om betjeningspanelet.

Darene kan ikke

Kontroller om skapets overdel heller 10-15 mm bakover for & gjere at derene lukkes av seg selv, eller om

lukkes lett det er noe inne i skapet som hindrer at derene kan lukkes.
Det drypper vann Vannoppsamleren (nederst pé skapets bakside) er kanskje ikke plan, eller dreneringsreret (plassert under
pé gulvet kompressorens overside) er kanskje ikke korrekt plassert for & lede vann til vannoppsamleren, eller raret

er tett. Du md eventuelt trekke enheten ut fra veggen for & kontrollere vannoppsamleren og raret.

Lampen lyser ikke

* LED-lyspceren kan veere skadd. Se avsnittet om bytte av LED-lyspcere i kapitlet om rengjering og
vedlikehold.

e Styreenheten har slétt av belysningen fordi deren har veert &dpen for lenge. Lukk deren og &pne den
igjen for & aktivere belysningen.
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KASSERE ENHETEN

Enheten mad ikke kasseres som husholdningsavfall.
Emballasjemateriale

Emballasiemateriale med gjenvinningssymbolet kan gjenvinnes. Kast emballasjematerialet i en beholder ment for materiale som
kan gjenvinnes.

Felg anvisningene under for avfallshandtering av enheten:
1. Trekk stapselet ut av stikkontakten.
2. Klipp av nettledningen og kast den sammen med stepselet.

Advarsel! Kigleskap inneholder kuldemediumgass (det er ogsé gass inne i isoleringen). Kuldemedium og gasser mé kasseres av
fagperson ettersom de kan fordrsake gyeskade eller brann. Pase at kuldemediumkretsens rar ikke er skadd fer enheten fraktes til
gjenvinning.

Korrekt kassering av dette produktet

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kasseres sammen med annen husholdningsavfall innenfor
EU/EDS. Lever inn enheten til gjenvinning (p& den maten bidrar du til & hindre skade pd milig eller
menneskers helse, og dermed kommer resirkulerbare deler til nytte igjen). Lever enheten pé& din lokale
miligstasjon/innsamlingssystem eller lever det til forhandleren der du kjepte den. Forhandleren kan sikre
at denne enheten avfallshdndteres pd en miligvennlig méte.

®  Fglg anvisningene nedenfor for @ unngd at matvarer forurenses:
e Hold daren &pen i s kort tid som mulig (hvis dgren holdes &pen i lengre perioder, stiger temperaturen i enheten).
®  Rengjer regelmessig flater som kommer i kontakt med matvarer samt tilgjengelige deler av dreneringssystemet.

e Oppbevar rétt kjett og rd fisk i egnede beholdere i kigleskapet, slik at disse matvarene ikke kommer i kontakt med eller
drypper veeske pd andre matvarer.

¢  Tostjerners fryserom egner seg til oppbevaring av fryste matvarer eller til innfrysing/oppbevaring av is og isbiter.

e Fryserom med én, to eller tre stierner egner seg ikke il innfrysing av ferske matvarer.
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Klasse

Type

oppbevaringsrom

Kjgleskap

Temperatur
(°C)

+2<+8

Type matvare

Egner seg til oppbevaring av egg, tilberedt mat, emballerte
matvarer, frukt og grennsaker, meieriprodukter, kaker/blatkaker,
drikke og andre matvarer som ikke egner seg til innfrysing.

(***)*Fryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og skalldyr samt kjettprodukter
(eftersom bdde smak og neceringsinnhold reduseres med tiden,
anbefaler vi maks. 3 maneders oppbevaringstid). Egner seg ogséd
til oppbevaring av fryste ferske matvarer.

***Eryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og skalldyr samt kjgttprodukter

(eftersom bdde smak og nceringsinnhold reduseres med tiden,

anbefaler vi maks. 3 mdneders oppbevaringstid). Egner seg ikke
til oppbevaring av fryste ferske matvarer.

**Fryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og skalldyr samt kjettprodukter
(eftersom bdde smak og neceringsinnhold reduseres med tiden,
anbefaler vi maks. 2 mdaneders oppbevaringstid). Egner seg ikke
til oppbevaring av fryste ferske matvarer.

*Fryser

Egner seg til oppbevaring av fisk og skalldyr samt kjgttprodukter

(eftersom bdde smak og neceringsinnhold reduseres med tiden,

anbefaler vi maks. 1 maneds oppbevaringstid). Egner seg ikke il
oppbevaring av fryste ferske matvarer.

Ingen stjerne

Egner seg til oppbevaring av rétt svinekigtt og storfekjett samt ra
fisk og kylling og visse emballerte, prosesserte matvarer osv. (vi
anbefaler at disse matvarene spises
samme dag eller hgyst innen 3 dager). Delvis emballerte
prosesserte matvarer (ikke-frysbare matvarer).

Lavtemperaturrom

-2<+43

Ratt/fryst svinekjett og storfekijgtt samt ré/fryst kylling, fisk og
skalldyr fra ferskvann osv. kan oppbevares 7 dager i temperatur
lavere enn 0 °C (ved oppbevaring i temperatur hgyere enn 0 °C

anbefaler vi at maten spises samme dag eller senest innen 2

dager). Fisk og skalldyr fra saltvann kan oppbevares i inntil 15

dager ved temperatur lavere enn 0 °C (vi anbefaler at fisk og

skalldyr aldri oppbevares ved temperaturer hayere enn 0 °C).

Ferske matvarer

Egner seg til oppbevaring av rétt svinekjgtt og storfekjgtt samt
ra fisk og kylling og tilberedt mat osv. (vi anbefaler at disse
matvarene spises samme dag eller senest innen 3 dager).

Oppbevaring av vin

+5 <420

Egner seg til oppbevaring av radvin, hvitvin, musserende vin osv.

Obs! Oppbevar matvarer i oppbevaringsrom ment for matvarens anbefalte oppbevaringstemperatur

Sl& av, avrim, rengjer, terk av og la deren std dpen pd kigleskap/fryser som ikke skal brukes i en lengre periode (pd den mdten
hindrer man muggdannelse).

Rengjering av vanndispenser (gjelder kun produkter med vanndispenser):

Rengjer vanntankene hvis disse ikke har veert brukt pa 48 timer (skyll giennom systemet dersom tilkopling til vanntilfersel ikke
har veert utfert innenfor 5 dager).
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A OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG ADVARSLER

Af hensyn fil din sikkerhed og for

korrekt brug af produktet skal denne
brugsanvisning, inkl. nyttige tips og
advarsler, leeses inden du installerer og
tager produktet i brug farste gang. For at
undgé ungdvendige fejl og ulykker er det
vigtigt at alle der bruger produktet, har
et godt kendskab til pleje af produktet
samt til dets sikkerhedsfunktioner. Gem
denne brugsanvisning, og serg for at
den fglger produktet hvis det flyttes eller
scelges. Dette sikrer at alle der benytter
produktet i dets levetid, far korrekte
oplysninger om dets anvendelse og

om eventuelle sikkerhedsadvarsler.

Folg sikkerhedsanvisningerne i denne
brugsanvisning. Derved sikrer du sével
din egen som produktets sikkerhed.
Producenten pdtager sig intet ansvar for
skader der matte opstd som falge af at
anvisningerne i brugsanvisningen ikke er
blevet fulgt.

Sikkerhed for bern og andre udsatte
grupper

Dette produkt md benyttes af barn

fra 8 &r og opefter samt af personer
med nedsatte fysiske evner, nedsat
harelse/syn, nedsatte mentale evner,
eller som mangler erfaring, hvis de er
under opsyn af en kvalificeret person,
eller hvis de instrueres i sikker brug af
produktet, og forudsat at de forstar alle
de risici der er forbundet hermed. Barn
mdé ikke lege med produktet. Rengaring
og vedligeholdelse af produktet mé
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ikke udfares af barn som ikke er under
opsyn.

Hold al emballage uden for bgrns
rcekkevidde (kveelningsfare).

Ved bortskaffelse af produkiet traekkes
stikket ud af vaegudtaget. Ledningen
skal klippes over sd taet pé& produkiet
som muligt, og dgren skal afmonteres sd
barn ikke kan fa elektrisk stad eller blive
lukket inde i produktet.

Hvis dette produkt skal erstatte en celdre
model som har en fiederlds pd daren,
skal du sikre dig at fiederldsen ikke kan
bruges, ved at afmontere |&sen inden
du kasserer det gamle produkt. Dette

vil forhindre at produktet kan blive en
dedsfeelde for barn.

Generel sikkerhed A
ADVARSEL! Dette produkt er beregnet til
brug i husholdninger og lignende som
for eksempel:

— personalekakkener i butikker, pd
kontorer og i andre arbejdsmiliger

— i landbrugskekkener og pé hotel- og
motelvcerelser og andre boliglignende
miljger

- pé B&B, vandrehjem og lignende

— til catering og lignende ikke
detailhandelsmiljger.

ADVARSEL! Opbevar ikke

eksplosionsfarlige stoffer som
aerosolddser der indeholder



brandfarlige drivgasser, i produktet.
ADVARSEL! Hvis ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes servicerepraesentant eller andre
kvalificerede personer. En beskadiget
ledning udger en fare.

ADVARSEL! Sgrg for at
ventilationsdbningerne ikke daekkes il
hverken pé den indvendige eller den
udvendige side af produktet. ADVARSEL!
Anvend ikke veerkigi eller andre midler til
at fremskynde afrimningsprocessen ud
over dem som producenten anbefaler.

ADVARSEL! Undgd at beskadige
kalemiddelkredslgbet. ADVARSEL! Brug
ikke andre elekiriske anordninger inde
i produktet end dem som anbefales af
producenten.

ADVARSEL - Kglemidlet og blaesemidlet
i isoleringsmaterialet er brandfarligt.
Ved bortskaffelse af produktet skal

det indleveres pd en genbrugsstation.
Udscet ikke produktet for dben ild.

ADVARSEL! Vcer forsigtig sd du ikke
snubler i ledningen eller beskadiger den
ndr du stiller produkiet pé plads.

ADVARSEL! Placer ikke flere transportable
veegudtag eller stramforsyninger tcet pé
produktet.

Udskiftning af pcerer:

ADVARSEL! Brugeren ma ikke selv
udskifte paererne! Kontakt kundeservice
hvis pcererne er beskadiget. Denne
advarsel er kun relevant for kaleskabe
med pcerer.
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Kolemiddel

Kelemidlet isobuten (R600a) anvendes i
produktets kelemiddelkredslgb. Isobuten
er en naturgas som er forholdsvis
miligvenlig, men brandfarlig. Ved
transport og installation af produktet skal
du sikre dig at ingen af komponenterne i
kelemiddelkredslgbet bliver beskadiget.
Kelemidlet (R600a) er brandfarligt.

ADVARSEL! Kgleskabe indeholder
kelemiddel og isoleringsmateriale, og
disse er brandfarlige. Kalemiddel og
isoleringsmateriale skal bortskaffes
pé en fagligt forsvarlig méde da disse

stoffer kan fordrsage gjenskader eller
brand.

Inden produktet afleveres il
genvinding, skal du sikre dig at rerene i
kalemiddelkredslgbet ikke er beskadiget.

ADVARSEL! Brandfare/
brandbart materiale

Hvis kalemiddelkredslagbet er beskadiget:

=

- Undgé daben ild og anteendingskilder.

— Luft godt ud i rummet hvor produkitet er
placeret.

Det er farligt at cendre de tekniske data
og foretage cendringer p& produktet.
Enhver skade pd ledningen kan
forarsage kortslutning, brand og/eller
elektrisk stad.

Elsikkerhed

1. Forleeng ikke ledningen med en
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forleengerledning.

2. Tiek at stikket ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget. Et stik der sidder
i klemme eller er beskadiget, kan blive
overophedet og fordrsage brand.

3. Serg for at der er adgang fil
produktets stik.

4. Treek ikke i ledningen.

5. Tilslut ikke produktet til et vaegudtag
der sidder lgst. Dette kan resultere i
elektrisk stad eller brand.

6. Brug ikke produktet hvis dcekslet til det
indvendige lys mangler.

7. Produktet skal tilsluttes stramforsyning
p& 220-240 V AC/50 Hz, 1-fase. Hvis det
ikke er muligt at sikre at netspcendingen
ligger inden for dette interval, skal

der placeres en spcendingsregulator
(mcerkeeffekt 350 W) mellem
veegudtaget og kaleskabet. Tilslut

ikke andre apparater til det samme
veegudtag. Veegudtaget og stikket skal
vcere jordede.

Daglig anvendelse

Opbevar ikke brandfarlige gasser eller
vaesker i produktet. Dette er forbundet
med eksplosionsfare.

Brug ikke elekiriske apparater, som
f.eks. en ismaskine eller blender, inde i
produktet.

Troek stikket ud af veegudtaget ved
at holde i stikket uden at treekke i
ledningen.

Placer ikke varme genstande i ncerheden
af produktets plastdele.
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Dette kale-/fryseskab er ikke beregnet il
at blive brugt som indbygget enhed.

Placer ikke fadevarer direkte mod
ventilationsdbningen pd bagvaeggen.

Opbevar feerdigpakkede frostvarer
i overensstemmelse med
levnedsmiddelproducentens anvisninger.

Felg altid de anbefalinger for opbevaring
af fadevarer der er udfcerdiget af
producenten af produktet. Se relevante
anvisninger for opbevaring af fadevarer.

Kom ikke kulsyreholdige drikkevarer

i fryseskabet. Der dannes et tryk i
beholderne, hvilket kan resultere i at de
eksploderer og beskadiger produktet.

Frosne fadevarer kan give
forfrysningsskader hvis de spises straks
efter at de er taget ud af fryseskabet.

Placer ikke produktet i direkte sollys.

Hold brcendende stearinlys, lamper og
andre produkter med dben flamme pé
sikker afstand af produktet for at undgé
brand.

Produktet er udelukkende beregnet

til opbevaring aof fadevarer og
drikkevarer til normal husholdningsbrug
i overensstemmelse med denne
brugsanvisning. Produktet er tungt. Vcer
forsigtig nér du flytter det.

Tag ikke frosne fadevarer ud af
fryseskabet hvis du har fugtige
eller vdde heender — dette kan give
forfrysningsskader.

Std ikke p& produktets sokkel, skuffer,
dar osv., og brug dem ikke til at statte dig



pa.

Optgede fgdevarer ma ikke genfryses.
Slik ikke pd ispinde eller isterninger der
kommer direkte fra fryseren — dette kan

give forfrysningsskader i munden og pé
lceberne.

Overbelast ikke hylderne i daren, og
placer ikke for mange fadevarer i
grentsagsrummet. Der er risiko for at
tingene kan falde ned og fordrsage

personskader eller skader pé& produktet.

Forsigtighed! Pleje og
rengoring

Sluk produktet, og tag stikket ud af
veegudtaget inden du renger det.

Renggr ikke produktet med
metalgenstande, damprenser, ceteriske
olier, organiske oplasningsmidler

eller renggringsmidler/-produkter der
indeholder slibemiddel.

Brug ikke skarpe genstande fil at
fierne rim/is fra fryseskabet. Brug en
plastskraber.

Vigtigt under installationen!

Falg anvisningerne i denne
brugsanvisning ndr du skal tilslutte
produktet.

Pak produktet ud, og kontroller at

det ikke er beskadiget. Tilslut ikke et
beskadiget produkt til vaegudtaget.
Kontakt straks forhandleren hvis der er
skader pd produktet. Gem emballagen
hvis produktet er beskadiget.
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Vi anbefaler at du venter mindst 4
timer inden du tilslutter produktet,
s& kelemidlet kan lgbe tilbage i
kompressoren.

Serg for at der er tilstraekkelig ventilation
omkring produktet. Hvis den er for
darlig, er der risiko for at produktet

kan blive overophedet. Fglg altid
installationsanvisningerne. P& den mdade
er du sikker pé at der er tilstraekkelig
ventilation omkring produktet. Installer
produktet sé der er tilstraekkelig

plads ind mod vaeggen hvis dette er
muligt. P& den mdde kan den varme
kompressor og kondensatoren ikke
komme i kontakt med vaeggen. Felg altid
installationsanvisningerne sdledes at du
undgdr brandfare.

Placer ikke produktet i ncerheden af en
radiator eller en ovn.

Serg for at du kan komme til stikket nér
produktet er blevet installeret.

Forsigtighed!

Alt elarbejde i forbindelse med service
p& produktet skal foretages af en
kvalificeret elekiriker eller anden
kompetent person.

Produktet skal repareres af et autoriseret
servicecenter der benytter originale
reservedele.

Obs! Bgrn mellem 3 og 8 &r mad tage
produkter ud af og stille produkter ind i
keleskab/fryser.
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INSTALLATION AF DIT NYE PRODUKT

Lees fglgende anbefalinger inden du benytter produktet farste
gang.

Ventilation omkring produktet A

For at forbedre virkningsgraden af kelesystemet og spare
energi er det vigtigt at opretholde en god ventilation rundt om
produktet. Sgrg derfor for at der er tilstraekkelig med plads
omkring keleskabet.

Anbefaling: Vi anbefaler at der er min. 50-70 mm fra veeggen
til produktets bagside, min. 100 mm over produktet og i siderne
samt tilstraekkelig plads foran produktet til at dgren kan &bnes
15°, se diagrammet nedenfor.

100, 100

100

TE I~ | 831

Obs!

Dette produkt er beregnet til at blive benyttet inden for den
klimaklasse som fremgér aof tabellen nedenfor. Produktet
fungerer muligvis ikke korrekt hvis det skal kare i leengere
tid ved en temperatur der ligger uden for det angivne
temperaturomrade.

Stil produktet pé et tart sted for at undgé et hgit fugtindhold.

Klimaklasse Omgivelsestemperatur
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

Beskyt produktet mod direkte sollys, regn og frost. Placer
produktet i god afstand af varmekilder som komfurer,
breendeovne og varmeapparater.

Nivellering af produktet

Det kan veere ngdvendigt at justere produktets fedder for at
nivellere det og for at sikre at luften kan cirkulere frit under
kanten forneden pa bagsiden af produktet. De kan indstilles
med fingrene eller ved hjcelp af en egnet ringgaffelnggle.

For at derene skal kunne lukke af sig selv, justeres fedderne sa
produktet heelder ca. 10 mm bagud foroven.

. . 10omm
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Vending af deren

Produktet leveres som standard med dgrabning fra hgjre mod
venstre, men det er muligt at vende deren hvis det er mere
praktisk der hvor produktet opistilles.

Advarsel! Sluk for strammen til enheden inden du vender daren.
Tag stikket ud af veegudtaget.

Du skal bruge fglgende veerktgj

=l

Topnggle (8 mm) Stierneskruetraekker

[~Skruetraekker tittige koerv

med tynd klinge Fastnggle (8 mm)

Obs!

Leeg (ved behov) produktet ned pd bagsiden sé du far adgang
til undersiden. Placer enhedens bagside pd skumplast eller

et lignende materiale. P& den mdade forhindres skader pé
produktet. Fglg nedenstdende fremgangsmade for vending af
daren. Billederne viser forskellige modeller, se modelnummer
pé billedet. Hvis dit produkt ikke har de samme komponenter,
kan du se bort fra beskrivelsen.

1. Stil produktet op. Luk den gverste der op, og tag derhylderne
ud. P& den made undgér du at beskadige dem efterfalgende.
Luk dgren nér du er feerdig.

Dgrhylder




2. Fiern komponent (1), left komponent (2) op fra produktets
averste hgijre side. Veer forsigtig sa du ikke treekker lederne
ud of elstikket (3). Afmonter derefter elstikket (3), og fiern
komponent (2).

1. Selvskcerende skruer

2. Qverste
heengselsdceksel

i 4
P §

b -

3. Skru skruerne (1) ud, og tag haengslet (2) of. Far derefter
elstikket (3) gennem hullet i haengslet (2). Hold den averste dar
med hdnden mens du monterer den.

!

M. Flangeskruer
2. @verste heengsel
3. Tilslutning til el

-

4. Laft forsigtigt den gverste der af det midterste hcengsel. Loft
daren lige opad. Anbring den gverste der pd en plan overflade
s du har adgang til dens overside.
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5. Tag dcekslet til skruehuller (hgijre) ud af plastikposen, og scet
det fast pd den gverste hgjre side of keleskabet. Fiern derefter
dcekslet til skruehuller (venstre) fra den everste venstre del pd
produktet, og leeg deekslet i plastikposen.

I"#-Skruehulsdaeksel (hajre) = "rrSkruehuIsdmkseI (venstre)

AN

6. Fiern komponent (1) fra gverste venstre side af dgren, og laft
komponent (2) ud. Fiern derefter komponent (3) og (4) fra den
overste hgijre side af dgren. Scet komponent (5) fast pd gverste
hgijre side af den gverste dar. Scet komponent (3) og (4) fast p&
den gverste venstre side af dgren. Se beskrivelsen ovenfor. Scet
komponent (1) fast p& averste hgjre side af dgren.

f ™

1. Hjgrnedceksel (venstre)
2. Eltilslutning (venstre)
3. Higrnedceksel (heijre)
4. Magnetkerne

. /5. Eltilslutning (hejre)

7. Skru skruerne (3) ud, og fiern komponent (2) og (1). Monter
derstoppet (1) (ligger i plastikposen) og komponent (2) (stopblok)
pd venstre side af deren med skruen (3). Gem komponent (1) til
evt. fremtidig brug.

r w
1. Darstop
2. Stopblok
3. Selvskcerende skruer
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8. Skru skruerne ud som holder det midterste hcengsel pé
plads, og fiern hcengslet. Tag derefter den nederste der aof.

9. Placer den nederste dgr pa et plant underlag med ydersiden
vendende opad. Skru skruerne (3) ud, og fiern komponent (2) og
(1). Monter derstoppet (1) (ligger i plastikposen) og komponent
(2) (stopblok) p& venstre side af dgren med skruen (3). Gem
komponent (1) til evt. fremtidig brug.

F b
|
1. Darstop
2. Stopblok
| 3. Selvskcerende skruer
| a— J =
L
e

L -}

10. Flyt deekslet til skruehuller p& den midterste plade fra venstre
til hgjre side. Se billedet nedenfor.

11. Leen keleskabet lidt bagud, fiern komponent (3), og skru
derefter skruerne ud (4).
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12. Fiern komponent (5) fra det nederste heengsel. Tag derefter
den nederste heengseltap ud, og flyt den til hullet pd den
modsatte side. Monter derefter komponent (5) pd den nederste
heengseltap.

13. Fiern komponent (3) fra komponent (2), og skru derefter
skruerne (4) ud.

14. Udskift de komponenter som du fiernede i trin 11. Flyt
komponent (1) til venstre side og komponent (2) til hgjre side,
og fastger dem med skruerne (4). Afslut med at montere
komponent (3).

~ t
1. Nederste heengsel (hgjre)
2. Forreste fodplade
3. Justerbare fadder.
4. Selvskcerende skruer [
5. Justerbare fadder \

-

15. Heeng den nederste der pd den nederste heengseltap, og
hold den i denne stilling. Drej det midterste haengsel 180°, flyt
skiven pd haengslet til undersiden, juster det midterste hcengsel
til den korrekte placering, og monter det derefter. Kontroller at
den nederste der er ordentlig fastgjort.

OBS! Spaendeskiven kan sidde fast i
den nederste dgr

¢Spoendeskive
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16. Flyt den gverste der til den korrekte position, og fastger —
derefter komponent (2) med skruerne (1). Fer elstikket (3)

gennem heengslet (2), se trin 3, inden du skruer komponent (2) |
fast. Hold den gverste der dben med hdnden nér du installerer

den.

1. Handtagsdaeksel
2. Specialskruer

3. Handtag

4. Skruehulsdeeksel

/1. Flangeskruer
2. @verste haengsel

[ 3. Tilslutning til el

¢
-

17. Tilslut elstikket (1), se billedet, og ger det derefter fast med
skruen (3), se trin 2.

[

Derhdandtaget pakkes separat i en plastpose for at gare
transporten nemmere. Monter dgrhdndtaget pa felgende
made:

1. Fjern skruepropperne i venstre side af dgren, og laeg dem i
plastposen.

2. Hold dgrhandtaget over skruehullerne i venstre side af deren
(se billede).

1. Elstik
2. @verste haengselsdeeksel
3. Selvskeerende skruer

18. Luk den gverste der op, scet derhylderne ind igen, og luk
derefter dgren. e

Obs!

Hvis produktet har dgrhdndtag, skal dette vendes, se
anvisningerne nedenfor.

3. Skru h&ndtaget pd plads med specialskruerne (ligger i
plastposen). Scet skruepropperne pd.

Left den gverste der af, og laeg den pad et plant underlag med
ydersiden vendende opad. Lasn komponent (1) og komponent
(4), og skru derefter skruerne (2) ud, se billedet. Flyt hadndtaget
(3) til haijre side, og fastger det med skruerne (2). Monter
komponent (4).
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BESKRIVELSE AF PRODUKTET

1. Skab
2. LED-pcere og display Oversigt over produktet
. Glashylde

. Fleksibelt vinstativ (tilvalg)

. 0 °C Cooling Plus (kaleboks)
6. Lag til grentsagsrum

7. Frugt- og grentsagsrum

8

9

w

]

N

(8;]

P Pe°

. Qverste fryserskuffe
. @verste glashylde i fryser
10. Midterste fryserskuffe
11. Midterste glashylde i fryser
12. Nederste fryserskuffe
13. Justerbare fgdder
14. Kgleskabsdar
15. Deeksel til gverste hylde (tilvalg)
16. Qverste hylde
17. Midterste hylde
18. Darpakning il keleskabsder
19. Nederste hylde
20. Handtag (tilvalg)
21. Fryserdgrens pakning
22. Fryserder

R

so

P 9 ore o
[

———>

Obs! Som fglge af vores Igbende produktudvikling kan dit keleskabs udseende afvige noget fra billederne i denne brugsanvisning,
men funktionerne og anvendelsen er de samme. For at fd@ mere plads i fryseren kan du fierne isterningebakke og skuffer (bortset
fra den nederste fryserskuffe).

Obs! For at kunne sikre bedst mulige energieffektivitet for dette produkt, anbefaler vi, at alle hylder og skuffer placeres i deres
oprindelige position (se billedet ovenfor).
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Enhedens mdl a b C d e f
CKF5188V, CKF5188X 1.882 595 570 637 681,5 1.191
. Mal
a Hgijde
slol & |:| b Bredde
H c Skabets dybde
) d Dybde (lukket dgr — uden hé&ndtag)
al e Dybde (lukket dgr — med héandtag)
| f Dybde (&ben dar)
a7

Obs! De mal der angives i tabellen, er tegningsmdl. De faktiske mal kan af forskellige drsager afvige fra tegningsmdlene.
Nedenstdende data er kun beregnet som reference.
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BETJENINGSPANEL

Display i der

Dit produkt har fglgende kontrolfunktioner; driftstilstanden indikeres pé displayet i henhold til billedet nedenfor. N&r enheden
teendes farste gang, teendes displayets baggrundsbelysning. Hvis der ikke trykkes pa en af knapperne, og darene er lukkede,

slukker baggrundsbelysningen igen.

MO FROST

¥ I 1
B2 EE:

Indstilling of temperaturen

Vi anbefaler at du stiller kaleskabets temperatur pé& 5 °C og
fryserens temperatur p& 18 °C ndr du teender keleskabet farste
gang. Fglg anvisningerne nedenfor for at cendre temperaturen.

Forsigtighed! Ndr du indstiller temperaturen, er det

den gnskede middeltemperatur for hele kgleskabet.
Temperaturen i de enkelte rum kan variere fra temperaturen
der vises i displayet, afhcengigt af hvor mange fedevarer

du opbevarer i keleskabet, og hvordan de er placeret.
Omgivelsestemperaturen kan ogsd pavirke den faktiske
temperatur i skabet.

1. Kaleskab E]

Tryk pd keleskabssymbolet for at indstille
keleskabstemperaturen. Temperaturen kan indstilles p& mellem
2 og 8 °C. Displayet viser veerdierne i falgende roekkefglge.

8°C 7°C

2°C 3°C

2. Fryseskab g

Tryk pé fryserskabssymbolet for at indstille fryserens temperatur.
Temperaturen kan indstilles pd mellem -15 og —25 °C. Displayet
viser veerdierne i felgende raekkefelge.

-18°C—-19°C—-20°C— -21°C—-22°C—-23°C

-17°C—-16°C—-15°C—-25°C—-24°C

oo
3. Tilstand OO

Du kan indstille tre forskellige tilstande ved at trykke pé
tilstandsknappen pd displayet. Det tilsvarende ikon tcender.
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Super Freeze

Super Freeze scenker hurtigt temperaturen i fryseren sa
fadevarer nedfryses hurtigere. Dette er med til at bevare
vitaminer og nceringsstoffer i ferske fadevarer og holder maden
frisk i leengere tid.

o Ndr tilstanden Super Freeze veelges, tcendes lampen, og
fryserens temperatur indstilles pd —25 °C.
o Det tager cirka 24 timer at indfryse en fuld fryser.

o Super Freeze slukker automatisk efter 26 timer. Derefter

gar fryserens temperaturindstilling tilbage til den foregdende
indstilling.

OBS! Hgj temperaturindstilling giver kortere holdbarhed for de
fadevarer, der opbevares i produktet.

e Fgdevarer opbevares generelt bedst ved middelhgi
temperaturindstilling.

Eco Energy =]
Denne funktion scetter fryseren i energisparetilstand. P& denne
made falder energiforbruget nar du ikke er hiemme.

¢ Pceren teendes ndr tilstanden Eco Energy aktiveres. Fryserens
temperatur indstilles pd —17 °C, og keleskabets temperatur
indstilles p& 6 °C.

3
Holiday —

Hvis du skal veere veek et lcengere stykke tid, kan du aktivere
denne funktion.

e Pceren teendes ndr tilstanden Holiday aktiveres.

Fryserens temperatur indstilles pd 18 °C, og keleskabets
temperatur indstilles pd 15 °C. Vigtigt! Opbevar ikke fedevarer i
keleskabet, nar denne funktion er aktiveret.

|
4.Tend/slok O
Tryk pé denne knap for at teende eller slukke for produktet.

o Tryk pé teend/sluk-knappen i 3 sekunder. Nar summeren
holder op med at lyde, slukker produktet.

o Tryk pd teend/sluk-knappen i 1 sekund. Né&r summeren gadr i
gang, teender produktet.

5. Alarm

o Hvis kaleskabs- eller fryserdgren stér dben i mere end 2
minutter, aktiveres dgralarmen. Dgralarmens summer aktiveres
3 gange i minuttet. Den slukker efter 8 minutter.

Hold dgren aben sa kort tid som muligt. P4 den made sparer
du energi. Dgralarmen slukker sa snart du lukker deren.



ANVENDELSE AF PRODUKTET

| dette afsnit beskrives produktets tilbehgr.

Dorhylde

Denne er beregnet til opbevaring af ceg, konserverede veesker,
drikkevarer pd flaske, emballerede fadevarer osv. Placer ikke for
mange funge ting i derhylderne.

Hylde i keleskabet
Der er tre hylder i kaleskabet. Disse kan tages ud for rengaring.

[ V)
—

)
_ﬂf‘/rr/

Fleksibelt vinstativ (tilvalg)

Benyttes til at opbevare vinflasker eller andre drikkevarer.
Stativet kan tages ud for renggring.

-

~

0 °C Cooling Plus (keleboks)
Her opbevares fisk, kad og andre ferske fadevarer .

Obs! Bade omgivelsestemperatur og indstillet temperatur
pavirker den faktiske temperatur for 0 °C Cooling Plus
(keleboks). Denne temperatur kan variere noget.

Temperaturen i denne boks kan falde til under 0 grader, hvilket
betyder at det er normalt at eventuelle veesker der placeres her,
fryser.
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Lag til grentsagsrum

Dette benyttes fil af regulere temperaturen i grentsagsrummet
og for at forhindre at grantsagerne bliver tarre.

Frugt- og grentsagsrum

Dette er beregnet til opbevaring af frugt og grentsager.
Fryserskuffe

Denne anvendes til opbevaring af fedevarer som skal indfryses,
f.eks. kad, fisk og is.

Isterningebakke

Denne benyttes til at lave isterninger. Fyld isterningebakken
med vand. Fyld op il cirka 80 procent af isterningebakkens
volumen. Placer isterningebakken i den nederste fryseboks.
Det tager mindst 2 timer inden isterningerne er klar. Drej lidt pé
isterningebakken for at lgsne isterningerne ndr du skal bruge
dem.
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NYTTIGE TIPS

Energisparetips
Vi anbefaler at du felger nedenstéende tips for at spare pd
energien.

¢ Lad dgren st& &ben sé kort tid som muligt. P& den méde
sparer du energi.

e Kontroller at produktet ikke er placeret ncer ved varmekilder
som for eksempel direkte sollys og ovne eller komfurer.

¢ Indstil ikke pd en lavere temperatur end ngdvendigt.

¢ Opbevar ikke varme fedevarer eller flygtige veesker i
produktet.

o Placer produktet i et godt ventileret og fugffrit rum. Se kapitlet
om installation af nyt produkt.

® Hvis billedet viser den korrekte kombination af skuffer,
grentsagsrum og hylder, skal du ikke cendre kombinationen.
Den er udformet til at veere s@ energieffektiv som muligt.

Tips til opbevaring af ferske fedevarer

o Scet ikke varme fadevarer i kaleskabet. Hvis du ger det,
stiger temperaturen i produktet, og kompressoren skal arbejde
hardere, hvilket farer til et gget energiforbrug.

o Tildeek eller pak fgdevarer ind. Iscer fadevarer med en kraftig
smag.

¢ Placer alle fadevarerne sd luften kan cirkulere frit omkring
dem.

Tips til keling
¢ Kad (alle typer): Pak det ind i plastfolie, og placer det pd
glashylden oven over grgntsagsrummet. Fglg producentens

retningslinjer for hvor lcenge fadevarer kan opbevares, samt
bedst fer-datoen.

o Tilberedt mad, kolde retter osv.:
Dcek til, og placer dem pé en valgfri hylde.
* Frugt og grentsager:

Disse bar opbevares i den specielle skuffen der er beregnet
hertil.

® Smgr og ost:

Indpakkes i en lufticet pose eller plastfolie.
® Mcelkekartoner:

Lukkes, og opbevares i derhylderne.

Tips til frysning

e Lad produktet kare i mindst 2 timer pd hgj indstilling efter
idriftscettelse eller efter at produktet har veeret slukket og ikke
har veeret i brug i et stykke tid, inden du stiller fadevarer ind i
produktet.

¢ Fordel fadevarerne i smd portioner sa de kan indfryses hurtigt.

Optg ikke mere end du skal bruge.
e Pak fgdevarer ind i alu- eller plastfolie.
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¢ Lad ikke ferske og endnu ikke indfrosne fedevarer komme i
kontakt med allerede frosne fadevarer. Giver risiko for optening
af allerede frosne fadevarer.

¢ Hvis frosne produkter indtages straks efter at de er taget ud af
fryseren, er der risiko for forfrysningsskader.

® Mcerk alle frostvarer med dato for at holde gje med
holdbartiden.

Tips til opbevaring af frosne fodevarer
o Kontroller at frosne fadevarer er behandlet korrekt i butikken.

o Ndr fgdevarer er blevet optget, forringes de hurtigt og mé
ikke fryses ned igen. Opbevar ikke frosne fedevarer ud over
holdbarhedsdatoen.

Slukke for produktet

Hvis produktet skal slukkes i en leengere periode, skal du felge
nedenstdende vejledning for at undgd mugdannelse.

1. Tag alle fedevarer ud.

2. Tag stikket ud af vaegudtaget.

3. Renger og ter produktet omhyggeligt af indvendig.

4 Serg for at derene kan sta dbne sa luften kan cirkulere.



RENGORING OG PLEJE

Af hygiejniske arsager skal produktet, inkl. det udvendige og
indvendige tilbehgr, rengeres jcevnligt og mindst hver anden
méned.

Forsigtighed! Afbryd stramforsyningen til produktet fer du
pdbegynder rengering. Risiko for elektrisk stgd! Sluk produktet,
og tag stikket ud af veegudtaget inden du pdbegynder
renggring.

Udvendig rengering

Renger produktet regelmaessigt.

— Ter betieningspanelet og displayet af med en ren, blgd klud.

- Spray vand pd kluden i stedet for at spraite direkte pa
produktets overflade. P& den made fordeles fugten joevnt over
overfladen.

- Renger dgre, handtag og kaleskabets overflader med et mildt
rengeringsmiddel, og tar effer med en blad klud.

Forsigtighed!

- Brug ikke skarpe genstande - de kan let ridse produktets
overflader.

- Brug ikke fortyndere, biltshampoo, klorbaserede
renggringsmidler, ceteriske olie, rengaringsmidler/
renggringsprodukter der indeholder slibemiddel, eller organiske
oplgsningsmidler som benzen til renggring. De kan beskadige
produktets udvendige sider og forarsage brand.

Indvendig rengering

¢ Produktets indvendige overflader ber rengares regelmeessigt.
Det er nemmest at rengere produktet nér der kun er fa
fedevarer i det. Ter kele/fryserskabet af indvendig med en svag
oplasning af bikarbonat (natron), og ter efter med en svamp
eller klud der er vredet op i varmt vand. Tar de indvendige sider
helt af inden du scetter hylder og skuffer i igen. Ter alle sider og
aftagelige dele of.

o Selvom dette produkt afrimes automatisk, kan der dannes et
lag rim/is pé& indersiden af fryseskabet hvis deren dbnes ofte
eller stdr &ben for lang tid ad gangen. Hvis laget er for tykt, skal
du veelge et tidspunkt hvor der kun er f& fedevarer i produktet,
og gere folgende:

1. Tag fedevarer og kurve ud, traek stikket ud af veegudtaget, og
lad daren sté& dben. Serg for at rummet er godt ventileret for at
fremskynde afrimningen.

2. Renggr fryseren efter ovenstdende anvisninger nér
afrimningen er feerdig. Forsigtighed! Brug ikke skarpe
genstande til at fierne rim/is fra fryseskabet. Vent til produktets
inderside er helt tar, far du tilslutter det til stramforsyningen og
starter det igen.

Renggering af derpakninger

Veer omhyggelig med at holde dgrpakningerne rene. Klistrede
fadevarer og drikkevarer kan f& pakningerne til kicebe fast i
skabet sd de bliver beskadiget ndr du dbner deren. Renger
pakninger med et mildt rengeringsmiddel og varmt vand. Vask
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og ter grundigt af efter rengaringen.

Forsigtighed! Produktet ma ferst startes igen nar pakningerne
er blevet helt tarre.

Udskiftning af LED-pcere.

Advarsel! Brugeren md ikke selv udskifte LED-pceren! Kontakt
kundeservice hvis LED-pceren er beskadiget. Fglg nedenstdende
anvisninger for at udskifte LED-pceren

1. Sluk for strammen til produktet.
2. Fiern lampedcaekslet ved at skyde det opad og udad.

3. Hold pd& daekslet til LED-pceren med den ene hand, og traek
i det med den anden hé&nd samtidig med at du trykker pa
spcerren.

4. Tag den gamle LED-pcere ud, og scet den nye pd plads.
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FEJLFINDING

Hvis du oplever problemer med produktet eller er usikker pd om det fungerer korrekt, kan du foretage nogle enkle kontroller inden
du tager kontakt til service. Se nedenfor.

Advarsel! Forsag ikke at reparere produktet selv. Kontakt en kvalificeret elektriker, en autoriseret servicetekniker eller forretningen
hvor du har kgbt produktet, hvis problemet varer ved efter at du har udfert nedenstdende kontroller.

Problem Mulig arsag og lgsning
Kontroller at ledningen er sat korrekt i vaegudtaget.
Tiek om sikringen til fedekredsen er gdet/udlast. Udskift/sld til igen ved behov.
:T(rf::l;:?;:?ngerer Omgivelsestemperaturen er for lav. Juster temperaturindstillingen til en lavere temperatur for at lgse dette

problem.

Det er normalt at fryseren ikke kagrer under den automatiske afrimningsproces og et stykke tid efter at
produktet har veeret slukket — dette er for at beskytte kompressoren.

Lugt fra skufferne

Produktet skal renggres indvendigt.

Visse fedevarer, beholdere og plastfolier afgiver en lugt.

Stgj fra enheden

Nedenstdende lyde er helt normale:

e Kompressorlyd.

¢ Llyd of luftstramme fra den lille ventilator i fryseboksen eller andre rum.
* Gurglende lyd som ndr vand koger.

* Poppende lyd under den automatiske afrimning.

¢ Klikkelyde inden kompressoren starter.

Andre lyde kan skyldes en af nedenstdende drsager og kan i visse tilfcelde gere det ngdvendigt at
kontrollere og foretage justeringer:

e Produktet er ikke i vater.

Produktets bagside er i kontakt med vaeggen. Flasker eller beholdere er veeltet eller triller rundt.

Motoren kerer hele
tiden

Det er normalt at hgre lyde fra motoren regelmeessigt, og den arbejder oftere under felgende
omsteendigheder:

* Temperaturen er indstillet meget lavere end ngdvendigt.

e Der er blevet sat en stgrre maengde varme fadevarer ind i produktet.

 Temperaturen uden for produktet er for hgj.

* Dgrene stdr dbne i for lang tid eller for fit.

o Efter at du har installeret produktet, eller efter en lcengere periode hvor det ikke har kert.

Der dannes et

Kontroller at ventilationsdbningerne ikke er blokeret of fadevarer, og tiek at fadevarerne er placeret

produktet er for hgj

is/rimlag inde i sd luften kan cirkulere frit i produktet. Sgrg for at dgren er helt lukket. Se kapitlet om rengering og
produktet vedligeholdelse for information om hvordan du fierner rim og is.
Temperaturen i Dgrene har stdet dbne for lcenge eller er blevet dbnet for tit, noget forhindrer derene i at blive lukket, eller

der er maske ikke ftilstraekkelig plads i siderne, pa bagsiden eller foroven.

Temperaturen i
produktet er for lav

Haev temperaturen ved at falge anvisningerne i kapitlet om betjeningspanelet.

Det er sveert af lukke
darene.

Kontroller om den gverste del af skabet heelder 10-15 mm bagud for at gere derene selviukkende, eller
om der er noget der forhindrer dgrene i at blive lukket.

Der drypper vand
ud pa gulvet

Vandtanken (forneden pd produktets bagside) er maske ikke i vater, eller aflebsraret (placeret under den
everste del af kompressorrummet) er mdske ikke korrekt indstillet sa det kan lede vandet ud i vandtanken,
eller rgret er tilstoppet. Det er nadvendigt at treekke keleskabet ud fra vaeggen for at kontrollere
vandtanken og raret.

Pceren lyser ikke

e LED-pceren kan veere beskadiget. Se afsnittet om at skifte LED-pcere i kapitlet om renggring og
vedligeholdelse.

o Styreenheden har slukket belysningen fordi dgren har stdet dben for leenge. Luk dgren, og &bn den igen
for at aktivere belysningen.
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BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

Enheden md ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

Emballage

Emballage med genvindingssymbol kan genvindes. Deponer emballagen i en beholder der er beregnet til genvindingsmateriale.
Folg anvisningerne for bortskaffelse af produktet.

1. Tag stikket ud af veegudtaget.

2. Klip ledningen af, og kasser sdvel den som stikket.

Advarsel! Kgleskabe indeholder kelemiddelgas (der er ogsé gas inde i isoleringen). Kelemiddel og gasser skal bortskaffes
af fagfolk fordi de kan forarsage gjenskade eller brand. Inden produktet afleveres til genvinding, skal du sikre dig at rerene i
kelemiddelkredslabet ikke er beskadiget.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Denne mcerkning angiver at produktet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald inden for EU. Du er
med til at passe pa bdde milijg og mennesker ved at undgd uhensigtsmaessig affaldshandtering og i
stedet sende produktet til genvinding for at fremme beeredygtig genanvendelse af rdmaterialet. Indlever
produktet pa den lokale genbrugsstation, eller returner det til forhandleren som du kebte produktet hos.
Forhandleren kan sikre at dette

produkt bliver affaldssorteret miligvenligt.

Falg nedenstdende anvisninger for at undgé forurening af fadevarer:

Hold dgren dben i sé kort tid som muligt. Hvis deren holdes &ben i leengere perioder, stiger temperaturen i produktet.
*  Renger regelmcessigt overflader der kommer i kontakt med fadevarer, samt tilgeengelige dele af aflgbssystemet.

e Opbevar rdt ked og ra fisk i egnede beholdere i kaleskabet sé disse fedevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper voeske
pé andre fedevarer.

¢ Tostiernede frostbokse er egnede til opbevaring af dybfrosne fadevarer eller til indfrysning/opbevaring af is og isterninger.

e Frostbokse med en, to eller tre stierner er ikke egnede til indfrysning af ferske fedevarer.
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Klasse

Type

opbevaringsrum

Keleskab

Temperatur
(°C)

+2<+8

Type fodevare

Egnet til opbevaring af ceg, tilberedt mad, emballerede fadevarer,
frugt og grentsager, mejeriprodukter, kager/tcerter, drikkevarer og
andre fgdevarer som ikke er egnede til at fryse ned.

(***)*Fryser

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr samt kedprodukter. Da
bdde smag og nceringsindhold forringes med tiden, anbefaler vi
maks. 3 mdneders opbevaringstid. Ogsd egnet til opbevaring af

dybfrosne ferske fadevarer.

***Fryser

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr samt kedprodukter. Da
bdde smag og nceringsindhold forringes med tiden, anbefaler vi
maks. 3 maneders opbevaringstid. Ikke egnet til opbevaring af
dybfrosne ferske fadevarer.

**Fryser

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr samt kedprodukter. Da
bdde smag og neceringsindhold forringes med tiden, anbefaler vi
maks. 2 mdneders opbevaringstid. Ikke egnet til opbevaring af
dybfrosne ferske fgdevarer.

*Fryser

Egnet til opbevaring af fisk og skaldyr samt kedprodukter. Da
bé&de smag og nceringsindhold forringes med tiden, anbefaler
vi maks. 1 méneds opbevaringstid. Ikke egnet til opbevaring af

dybfrosne ferske fgdevarer.

Ingen stjerne

Egnet til opbevaring af rdt svineked og oksekad samt ré fisk og
kylling samt visse emballerede bearbejdede fadevarer osv. Vi
anbefaler at disse fedevarer indtages
samme dag eller i Izbet af hgjst 3 dage. Delvist emballerede
bearbejdede fadevarer (ikke fryseegnede fadevarer).

Chill-boks

-2<43

Rat/frosset svinekad og oksekad samt rd/frosset kylling, fisk
og skaldyr fra ferskvand osv. kan opbevares 7 dage ved en
temperatur under 0 °C. Ved opbevaring ved temperaturer over 0
°C anbefaler vi at de indtages samme dag eller i lebet af hgjst 2
dage. Fisk og skaldyr fra saltvand kan opbevares i op til 15 dage
i temperaturer under 0 °C. Vi anbefaler at fisk og skaldyr aldrig
opbevares ved temperaturer over 0 °C.

Ferske fadevarer

Egnet til opbevaring af rét svineked og okseked samt rd fisk og
kylling samt tilberedt mad osv. Vi anbefaler at disse fadevarer
indtages samme dag eller i Igbet af hgjst 3 dage.

Vinopbevaring

+5 <+20

Egnet til opbevaring af redvin, hvidvin, mousserende vin osv.

Obs! Opbevar fadevarer i opbevaringsrum der er beregnet il fedevarens anbefalede opbevaringstemperatur.

Sluk, afrim, renger, ter af, og lad deren std dben til keleskab/fryser der ikke skal benyttes i en leengere periode. PG den mdade
forhindres mugdannelse.

Rengering af vanddispenser (gcelder kun produkter med vanddispenser):

Renggr vandtankene hvis disse ikke er blevet brugt i 48 timer. Spul vandsystemet igennem hvis der ikke har veeret foretaget

tilslutning til vandtilfersel i 5 dage.
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TURVALLISUUSTIEDOT JA VAROITUKSET

Lue tGma kayttdohje, myos sen kaikki
vinkit ja varoitukset, ennen laitteen
asentamista ja ensimmdista kdyttokertaa
oman turvallisuutesi ja laitteen oikean
kayton varmistamiseksi. Turhien
virheiden ja tapaturmien valttémiseksi on
tarkedd, ettd kaikki kayttdjat perehtyvat
hyvin laitteen kunnossapitoon ja
turvatoimintoihin. Sailyta tama kéyttdohje
ja muista antaa se laitteen mukana
mahdollisen siirtdmisen tai myymisen
yhteydessa. Silloin tiedot laitteen
oikeasta kdyttétavasta ja mahdollisista
turvallisuusvaroituksista ovat kaikkien
kayttdjien saatavilla laitteen koko
kayttdidn ajan. Noudata kayttéohjeessa
annettuja turvallisuusmadrayksid, silla
niiden avulla voit ehkdaistd henkild- ja
omaisuusvahinkoja. Valmistaja ei vastaa
mistddn viasta tai vahingosta, jonka
syynd on kdyttéohjeessa annettujen
ohjeiden noudattamatta jattéiminen.

Lasten ja muiden riskiryhmien
turvallisuus

Vahintadn 8 vuotta tayttéineet

lapset ja henkilét, joilla on fyysisid,
nako-/kuuloaistiin liittyvid tai

psyykkisid rajoitteita tai vain vahan
kokemusperdistd tietoq, voivat kayttad
tata laitetta, mutta heidan toimintaansa
laitteen parissa on valvottava tai heidat
on perehdytettava laitteen kayttédmiseen
niin, ettd he ymmartavdat siihen liittyvat
vaaratekijat. Laitteella ei saa koskaan
leikkid. Lapset eivat saa suorittaa laitteen
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puhdistustoitd ilman valvontaa.

Kaikki pakkausmateriaalit on pidettéva
pois lasten uloftuvilta, silla niihin liittyy
tukehtumisvaara.

Ennen laitteen havittdmistd sen virtajohto
on irrotettava pistorasiasta ja katkaistava
(mahdollisimman |ahelté laitetta), ja

ovi on irrotettava. NGma toimenpiteet
estavat sdhkoiskujen ja laitteen sisddn
[@Gmisen vaaran.

Mikali tdmd laite korvaa vanhemman
laitteen, jonka ovessa tai luukussa

on jousilukkoja, lukot on tehtdva
kayttokelvottomiksi (irrotettava) ennen
laitteen havittémistd. Muuten laitteesta
voi tulla hengenvaarallinen loukku
lapsille.

Yleiset turvallisuusohjeet A
VAROITUS! Tadma laite on
tarkoitettu kofitalouksiin ja muihin
vastaaviin kohteisiin, kuten:

- liikkeiden, toimistojen ja muiden
tydpaikkojen henkildstokeittidihin.
- maatalousrakennusten keittidihin
ja hotellien, motellien ja muiden
maijoitusliikkeiden vierashuoneisiin.
- maijataloihin, retkeilymajoihin ja
vastaaviin tiloihin.

— ravitsemus- ja muissa ei-
vahittdiskauppaympdristoissa.

VAROITUS! Laitteessa ei saa sdilyttad
rdjahtavid aineita, esimerkiksi



ponnekaasua sisaltavid aerosolitolkkeja.
VAROITUS! Jos verkkojohto on
vahingoittunut, valmistajan, valmistajan
huoltoedustajan tai vastaavan
patevyyden omaavan henkilén on
vaihdettava se uuteen (vahingoittunut
verkkojohto muodostaa vaaran).

VAROITUS! Laitteen sisdlla ja ulkopuolella
olevia ilmanvaihtoaukkoja ei saa peittdd.
VAROITUS! Laitteen sulatusprosessia

saa nopeuttaa keinotekoisesti tydkaluilla
tai muutoin vain, mikdli valmistaja
suosittelee sitd.

VAROITUS! Ala vaurioita kylmdainepiirid.
VAROITUS! Al kaytd laitteen sisdlla
muita kuin valmistajan suosittelemia
sdhkdlaitteita.

VAROITUS - Kylmd@aine ja eriste

ovat syttyvid materiaaleja. Kun laite

on hdvitettdvd, se on toimitettava
hyvaksyttyyn kierrGtyspisteeseen. Laitetta
ei saa polttaa.

VAROITUS! Varmista, ettet kompastu
sdhkodjohtoon tai ettei sdhkojohto
vaurioidu, kun sijoitat laitteen paikalleen.

VAROITUS! Al4 sijoita siirrett@vid
pistorasioita tai virtaldhteitd laitteen
|Gheisyyteen.

Lampun vaihtaminen

VAROITUS! Kdayttdja ei saa vaihtaa
laitteen lamppuja! Jos jokin lamppu

on vaurioitunut, ota yhteytta
asiakaspalveluun. Tdma varoitus
koskee vain niitd jddkaappeja, joissa on
hehkulamppuija.
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Kylmaaine

Laitteen kylmd&aineena kdytetddn
isobutaania (R600a). Se on
luonnonkaasu, joka on suhteellisen
vaaraton ympdristolle, mutta se on
syttyvad. Kuljeta ja asenna laite hyvin
varovasti, ettei mik&an kylmdaainepiiriin
kuuluva komponentti vaurioidu.
Kylmdaine (R600a) on syttyvad.

VAROITUS! Jadkaappi siséltad
kylmdainetta ja eristysmateriaalia,
jotka ovat syttyvid. Kylmdainetta ja
eristysmateriaaleja on kdsiteltéva
ammattimaisella tavalla, silld ne ovat
syttyvid ja voivat lisdksi aiheuttaa
silmdvammoija.

Varmista, ettd kylmdainepiirin putket
eivat ole vaurioituneet, ennen kuin
toimitat laitteen kierrGtykseen.

VAROITUS! Tulipalon vaara /
palavia materiaaleja A

Mikali kylmaainepiiri vaurioituu:

- sammuta avotuli ja eliminoi muut
syttymislGhteet.

— tuuleta tila huolellisesti.

Tuotteen suorituskyvyn tai rakenteen
muuttaminen on aina vaarallista.
Vaurioitunut virtajohto voi johtaa
oikosulkuun, tulipaloon ja/tai
sdhkdiskuun.

Sahkoturvallisuus

1. Ala kayté jatkojohtoja.
2. Varmista, ettei pistoke vaurioidu tai
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joudu puristuksiin. Puristuksissa ollut tai
vaurioitunut pistoke voi ylikuumentua ja
aiheuttaa tulipalon.

3. Varmista, ettd laitteen pistoke on
ulottuvilla.

4. Al veda virtajohdosta.

5. Alg liité laitetta pistorasiaan, joka on
irronnut rakenteesta — seurauksena voi
olla tulipalo tai sdhkdisku.

6. Ala kaytd laitetta, mikdli sen
valaisimen suojus puuttuu.

7. Laite on liitettdva s@hkdverkkoon,
jonka jannite on 220-240 VAC/50 Hz,
1-vaihevirta. Mikdli verkkojannitteen
pysymistd talla alueella ei voida

taata, pistorasian ja laitteen vdliin

on asennettava jannitteentasaaja
(nimellisteho 350 W). Samaan
pistorasiaan ei saa liittdd muita laitteita.
Pistorasian ja pistokkeen on oltava
maadoitettuja.

Yleisohjeita kayttamiseen
Ald sdilytd laitteessa syttyvié kaasuja tai
nesteitd (r@jahdysvaara).

Ala kayta laitteen sisdlla muita
sdhkolaitteita (kuten jadtelokonetta tai
tehosekoitinta).

Ota kiinni aina pistokkeesta, kun irrotat
virtajohdon pistorasiasta — dld veda
johdosta.

Ala sijoita kuumia esineitd laitteen
muoviosien ldhelle.

Tama jadkaappi-pakastin ei ole
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kalusteisiin upotettava malli.

Al4 sijoita elintarvikkeita suoraan
takaseindn ilmanvaihtoaukon eteen.

Sailytd valmispakkauksessa olevat
pakasteet aina elintarvikkeen
valmistajan antamien ohjeiden mukaan.

Sailyta elintarvikkeet aina laitteen
valmistajan antamien suositusten
mukaisesti. Lue kyseisten
elintarvikkeiden sdilyttdmisestd annetut
ohjeet.

Al4 sijoita pakastimeen hiilihapotettuja
juomia. Astia paineistuu ja saattaa
rdjahtad, jolloin laite vaurioituu.

Jadatyneiden tuotteiden sydminen heti
pakastimesta ottamisen jdlkeen voi
johtaa paleltumisvammoihin.

Ala sijoita laitetta suoraan
auringonpaisteeseen.

Pida kynttilat, lamput ja muut avoliekilla
palavat esineet turvallisen etdisyyden
padssa laitteesta (syttymisvaara).

Laite on tarkoitettu tavanomaisessa
kotitalouskdytdssa tarvittavien
elintarvikkeiden ja juomien
sdilyttdmiseen tdmdn kayttdohjeen
mukaisesti. Laite on raskas. Ole
varovainen, kun siirrat sitd.

Al ota/siirrd jadtyneitd elintarvikkeita
pakastimesta kosteilla/mdrilla kasilla -
se voi johtaa paleltumisvammoihin.

Alé nouse laitteen sokkelin, laatikoiden,
ovien tms. pddlle, dlaka ota niistd tukea.
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Pakasteita ei saa pakastaa uudelleen Suosittelemme odottamaan véhintddn
sulamisen jdlkeen. 4 tuntia ennen laitteen liittdmistd
pistorasiaan. Ndin jGgahdytyspiirissa
oleva kylmdaine ehtii valua kokonaan
kompressoriin.

Ald imeskele suoraan pakastimesta
ofettua mehujadta tai jddpaloja - se voi
johtaa paleltumisvammoihin suussa tai
huulissa. Varmista, ettd laitteen ympdrille

iaa riittavasti ilmanvaihtotilaa -
huonosti kiertdva ilma voi johtaa
ylikuumentumiseen. Noudata aina
asennusohijeita; niissd on huomioitu
riittéva ilmanvaihto. Asenna laite
mahdollisuuksien mukaan riittévan
kauas takana olevasta seindstd

Al ylikuormita ovessa olevia hyllyjé,
dldka sijoita vihanneslaatikkoon liikkaa
elintarvikkeita. Ne voivat pudota ja
aiheuttaa henkil6- tai laitevahinkoja.

Varoitus! Kunnossapito ja

puhdistaminen niin, ettei kuuma kompressori tai
Sammuta laite ja irrota sen virtajohto kondensaattori kosketa seinddn.
pistorasiasta ennen kunnossapitotoimien  Noudata aina asennusohieita; niissa
aloittamista. on huomioitu laitteeseen liittyva

Alé kaytd laitteen puhdistamiseen tulipalovaara.

metallisia esineitd, hdéyrypesuria, Al4 sijoita laitetta lammityspatterin tai
eteerisid 0ljyjd, orgaanisia livottimia uunin lghelle.

tai puhdistusaineita tai -tuotteita, jotka

e s - ) Varmista, ettd pistoke on kdsiteltévissa
sisaltavat hankaavia ainesosia.

i myos silloin, kun laite on asennettu.
Ald kaytd huurteen poistamiseen terdvid

esineitd. Kdytd muovista kaavinta. Varoitus!

Tarkeaa tietoa asennuksesta!  Kaikki huoltoon liittyvat sahkotyot
edellyttévat sdhkéasentajan koulutusta

Liitd laite sdhkdverkkoon tdssa tai patevyyttd.

kayttoohjeessa kuvatulla tavalla.
Taman tuotteen saa korjauttaa vain

alkuperdisillé varaosilla, ja huolto on
teetettdva valtuutetussa huoltoliikkeessa.

Pura laite pakkauksesta ja varmista, ettei
laitteessa ole vaurioita. Vaurioitunutta
laitetta ei saa yhdistad pistorasiaan.

limoita mahdollisista vaurioista Huom! 3-8-vuotiaat lapset saavat
idlleenmyyijdille valitomasti. Sadstd panna tuotteita jaakaappi-pakastimeen
pakkausmateriaalit, mikdli laite on ja oftaa niitd sieltd pois

vaurioitunut.
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UUDEN LAITTEEN ASENTAMINEN

Lue seuraavat suositukset ennen laitteen ensimmdistd

kayttokertaa.
Laitteen ilmanvaihto A

Hyva ilmanvaihto laitteen ympdrillé on valttamatontd, jotta
jadhdytysjariestelma toimii tehokkaasti ja virrankulutus pysyy
pienend. Tdman vuoksi jédkaapin ympdrilld on oltava riittévasti
vapaata tilaa.

Suositus: Suosittelemme, ettd laitteen takana on vahintGan
50-70 mm vapaata tilaa, laitteen yldpuolella ja molemmilla
sivuilla vahintaan 100 mm. Liséksi laitteen edessd on oltava tilaa
niin paljon, ettd ovi avautuu 115° (ks. alla oleva kaavio).

100,

100

100

o] | ™ - s -

Huom!

Tamd laite on tarkoitettu kéytettévéksi alla olevan

taulukon osoittamassa ilmastoluokassa. Se ei ehka toimi
asianmukaisesti, jos sitd kdytet@dn pitkddn annetun Iampétila-
alueen ulkopuolisessa ldmpdtilassa.

Sijoita laite kuivaan paikkaan, jotta véltetddn korkea
kosteuspitoisuus.

limastoluokka Ympdriston lampétila
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C

Suojaa laite suoralta auringonpaisteelta, sateelta ja
jaatymiseltd. Sijoita laite riittévan kauaksi Idmmonldhteistd,
kuten liedestd, kamiinasta ja laGmmittimistd.

Laitteen vaaittaminen

Laitteen voi vaaittaa saatamalla laitteen jalkoja. Samalla
varmistetaan, ettd ilma p&dsee kiertdmadn vapaasti laitteen
takaosan alareunan ympdrilla. Saatdjalkoja kierretddn kdsin tai
sopivan avaintyékalun avulla.

Jotta jddkaapin ovet sulkeutuisivat itsestddin, jalat kannattaa
sAGtad niin, ettd laitteen yldosa kallistuu taaksepdin noin 10
mm.

. . 10mm
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Oven saranoinnin vaihtaminen
Oven avautumispuolen voi vaihtaa oikealta (tehdasasennus)
vasemmalle, mikdli asennuspaikka vaatii sitd.

Varoitus! Irrota laite séihkdverkosta ennen ovelle tehtévid
toimenpiteitd. Irrota laite pistorasiasta.

Tarvittavat tyokalut

=l

Hylsyavain (8 mm) Ristipdinen ruuvitaltta

=

Littedpdinen ruuvitaltta

S&— —{c

7

Kiintoavain (8 mm)

Huom!

Aseta laite tarvittaessa seldlleen maahan, jotta pddset
kasittelemd&dn sen alapuolta. Aseta ensin alle vaahtomuovia
tai vastaavaa materiaalia, jottei laite vaurioituisi. Vaihda oven
saranointi seuraavasti. Kuvissa eri mallit (mallinumero, ks.
kuva). Jos laitteessasi ei ole samoja komponentteja, voit jattad
kuvauksen huomiotta.

1. Aseta laite pystyyn. Avaa ylempi ovi ja ota pois ovihyllyt
(jotteivait ne vaurioituisi mydhemmin). Sulje ovi kun olet valmis.

Ovihyliyt




2. Ota pois komponentti (1), nosta komponentti (2) ylhadlta
laitteen oikealta sivulta (varo ettet vedd ulos johtoja
sahkopistokkeesta (3)). Kytke sen jdlkeen irti sahkdpistoke (3) ja
ota pois komponentti (2).

1. Kierteittdvat ruuvit
2. Yldsaranan suojus
3. S&hkaliitanta

i 4
P §

b -

3. Ruuvaa irti ruuvit (1) ja poista sarana (2). Ohjaa sen jdlkeen
pistoke (3) saranan (2) reicin Idpi. Pidd yléovea kiinni kdsin sitd
kiinnitettdessa.

. Laipparuuvit
2. Ylasarana

3. Sahksliitanta

4. Nosta ylGovi pois keskisaranalta varovasti (nosta suoraan
ylospdin). Aseta ylgovi tasaiselle pinnalle siten, ettd pddset
kdsiksi sen etupuoleen.
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5. Ota ruuvinreikdsuojus (oikea) muovipussista ja kiinnité

se jGdkaapin ylapuolelle oikealle. Poista sen jdlkeen
ruuvinreikdsuojus (vasen) laitteen vasemmalta ylhadltd ja pane
se muovipussiin.

Ruuvinreikdsuojus (oikea) IlrJ-Ruuvinreiktisuoius (vasen)

AN

6. Poista komponentti (1) ylhddlta oven vasemmalta puolelta ja
nosta pois komponentti (2). Poista sen jdlkeen komponentti (3)
ja (4) oven oikealta puolelta ylhadltd. Kiinnité komponentti (5)
ylés ylgoven oikealle puolelle. Kiinnitd komponentti (3) ja (4) ylos
oven vasemmalle puolelle (ks. kuvaus ylld). Kiinnitd komponentti
(1) ylés oven oikealle puolelle.

f ™

1. Kulmasuojus (vasen)
2. Sahkaliitanta (vasen)
3. Kulmasuojus (oikea)
4. Magneettisyddn

. /' 5.5ahkaliitanta (oikea)

7. Ruuvaa irti ruwvi (3) ja poista komponentti (2) ja (1). Kiinnitd
ovenrajoitin (1) (on muovipussissa) ja komponentti (2)
(rajoituskappale) ruuvilla (3) oven vasemmalle puolelle. Pane
komponentti (1) talteen vastaisen varalle.

? 1. Ovenrajoitin
2. Rajoituskappale
3. Kierteittcivat ruuvit
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8. Ruuvaa keskimmadistd saranaa kiinni pitévat ruuvit irti ja irrota
sarana. Irrota sen jdlkeen alaovi.

9. Aseta alaovi tasaiselle alustalle ulkopuoli yléspdin. Ruuvaa irti
ruwvi (3) ja poista komponentti (2) ja (1). Kiinnitd ovenraijoitin (1)
(on muovipussissa) ja komponentti (2) (rajoituskappale) ruuvilla
(3) oven vasemmalle puolelle. Pane komponentti (1) talteen
vastaisen varalle.

F "

1. Ovenrajoitin
2. Rajoituskappale
| 3. Kierteiftavat ruuvit

L -}

10. Siirrd ruuvinreikdsuojus keskimmdisestd suojalevystd
vasemmalla oikealle puolelle (ks. alla oleva kuval).

1. Kallista jédkaappia taaksepdin, poista komponentti (3) ja
ruuvaa sitten irti ruuvit (4).

L]
1. Alasarana (oikeal) <
2. Etumainen jalkalevy -
3. Saadettavat jalat <
4. Kierteittavét ruuvit 'S
L]

'-.5‘ Saddettavat jalat
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12. Poista komponentti (5) alasaranasta. Irrota sitten alempi
saranatappi ja siirrd se vastakkaisen puolen vastaavaan
reikddn. Kiinnitd sen jalkeen komponentti (5) alempaan
saranatappiin.

13. Poista komponentti (3) komponentista (2) ja ruuvaa sitten irti
ruuvit (4).

14. Vaihda sitten vaiheessa 11 poistetut komponentit. Siirrd
komponentti (1) vasemmalle ja komponentti (2) oikealle puolelle
ja kiinnitd ne ruuveilla (4). Kiinnitd sitten komponentti (3).

" ™
Alasarana (vasen)

15. Aseta alaovi alempaan saranatappiin ja pidd paikallaan.
Pyoritd keskisaranaa 180°, siirré saranan aluslevy alapuolelle,
sada keskisarana oikeaan asentoon ja kiinnitd sen jalkeen
(varmista ettd alaovi kiinnittyy kunnolla).

HUOM! Aluslevy voi tarttua alaoveen

q—— Aluslevy




16. Siirrd yldovi oikeaan asentoon ja kiinnitd sen jdlkeen
komponentti (2) ruuveilla (1). Vie pistoke (3) saranan (2) ldpi (ks.
vaihe 3) ennen kuin ruuvaat kiinni komponentin (2). Pid&
yldovea kiinni kdsin sitd kiinnitettdessd.

A Laipparuuvit

| 2. Ylasarana
3. Sahkaliitanta

=

¢
-

17. Liita sahkopistoke (1) (ks. kuva) ja kiinnitd sitten se ruuvilla (3)
(ks. vaihe 2).

1. Sahkopistoke
2. Ylasaranan suojus
3. Kierteittavat ruuvit

18. Avaa yldovi, aseta ovihyllyt takaisin paikoilleen ja sulje sitten
ovi.

Huom!

Jos laitteessa on kahva, sen paikka on myds vaihdettava (ks.
alla olevat ohjeet).

Ota yldovi pois ja aseta se tasaiselle alustalle ulkopuoli
yléspdin. Irrota komponentti (1) ja komponentti (4) ja ruuvaa
sitten irti ruuvit (2) (ks. kuva). Siirré kahva (3) oikealle puolelle ja
kiinnitd ruuveilla (2). Kiinnitd komponentti (4).
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1. Kddensijan suojukset

2. Erikoisruuvit

3. Kadensija

4. Ruuvinreikad peittdvd suojus

[

Ké&densijat toimitetaan erillisessd pussissa kuljetusteknisisté
syistd. Kddensijat asennetaan seuraavasti:

1. Vaannd ruuvinreikid peittévat suojukset pois oven
vasemmalta puolelta ja laita ne muovipussiin.

2. Aseta kddensija ruuvinreikien pdadlle oven vasemmalla
puolella (ks. kuval).

| 1
=
e

|,,.--

s

3. Kiinnitd kadensija paikalleen erikoisruuveilla (I6ydat ne
muovipussista). Asenna ruuvinreikien suojukset takaisin.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



86

LAITTEEN KUVAUS

1. Kaappi
2. LED-lamppu ja ndyttd Laitteen osat
3. Lasihylly

4. Mukautuva viiniteline (lisGvaruste)
5. 0°C Cooling Plus (kylmdosasto)

6. Vihanneslokeron kansi

7. Hedelmd- ja vihannesosasto

8. Ylapakastelaatikko

9. Pakastimen yldlasihylly

10. Keskimmadainen pakastelaatikko
11. Pakastimen keskilasihylly

12. Alin pakastelaatikko

13. Saddettavat jalat

14. Jadkaapin ovi

15. Ylahyllyn suojus (lisGvaruste)

16. Ylahylly

17. Keskihylly

18. Jadkaapin oven tiiviste

19. Alahylly

20. Kahva (lisGvaruste)

21. Pakastekaapin oven tiiviste

22. Pakastekaapin ovi

]

P Pe°

R

so

———>

P 9 ore o
[

Huom! Jatkuvan tuotekehitystyon vuoksi jadikaapin ulkoasu saattaa poiketa jonkin verran kdyttéohjeen kuvista. Toiminnot
ja kayttétapa ovat kuitenkin samat. Jos haluat lisétilaa pakastimeen, voit poistaa jdépalalaatikon ja muut laatikot (alinta
pakastelaatikkoa lukuun ottamatta).

Huom! Jotta tuotteen toiminta olisi mahdollisimman energiatehokasta, suosittelemme kaikkien hyllyjen ja laatikoiden kéyttamista
alkuperdisillé paikoillaan (ks. kuva ylid).
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Laitteen mitat a b C d e f
CKF5188V, CKF5188X 1882 595 570 637 681,5 191
. Mitat
a Korkeus
slol & |:| b Leveys
B c Kaapin syvyys
N d Syvyys (ovi kiinni — ilman kahvaa)
il e Syvyys (ovi kiinni — kahva paikallaan)
__"H—'—'n: f Syvyys (ovi avoinna)
L — . — | 1

Huom! Taulukon mitat ovat piirustusmittoja. Todelliset mitat saattavat eri syistd poiketa piirustusmitoista. Alla olevat tiedot ovat
viitteellisid.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



88

KAYTTOPANEELI

Oven naytto

Laitteessa on seuraavat sadtétoiminnot (toimintotila ndkyy ndytdssd alla olevan kuvan mukaisesti). Kun laite kdynnistetadn
ensimmdisen kerran, ndyton taustavalo syttyy. Mikdli mitédn painiketta ei paineta ja ovet ovat kiinni, taustavalo sammuu.

MO FROST

¥ I 1
B2 EE:

Lampétilan asettaminen

Suosittelemme jadkaapin ldmpétilan asettamista 5 °C:een ja
pakastimen ladmpéotilan asettamista —18 °C:een, kun jddkaappi
kdynnistetddn ensimmdisen kerran. Muuta ldmpétilaa alla
olevien ohjeiden mukaan.

Varoitus! Ldmpdtilan asettaminen tarkoittaa tavoiteltua
keskilampotilaa koko jadkaapissa. Yksittdisten lokeroiden
ldmpétila voi poiketa ndyton ilmoittamasta ldmpétilasta sen
mukaan, kuinka paljon lokeroissa on elintarvikkeita ja kuinka ne
on sijoitettu. Myds ympdriston Iampétila voi vaikuttaa laitteen
sisdlld olevaan todelliseen Idmpétilaan.

1. Jadkaappi H

Aseta jadkaapin Idmpétila painamalla jdékaappisymbolia
(Iampédtilan voi asettaa vdlille 2-8 °C) (ndytdssd ndkyvat arvot
seuraavassa jdriestyksessa).

8°C 7°C 6°C 5°C

2°C 3°C 4°C

2. Pakastuslaatikko g

Aseta pakastimen |émpétila painamalla pakastinsymbolia
(Iampédtilan voi asettaa vdlille —15 — =25 °C) (ndytéssa nakyvat
arvot seuraavassa jdrjestyksessd).

-18°C—-19°C—-20°C— -21°C—-22°C—-23°C

-17°C— -16°C— -15°C— -25°C— 24 °C
S oo

3. Toimintatila OO

Voit asettaa laitteen kolmeen eri toimintatilaan painamalla

ndyton toimintatilapainiketta (vastaava symboli syttyy).
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Super Freeze

Super Freeze -toiminto alentaa pakastimen |émpétilaa
nopeasti niin, ettd elintarvikkeet pakastuvat nopeammin.
Tallgin tuoreiden elintarvikkeiden vitamiinit ja ravinteet sdilyvat
paremmin, ja ruoka pysyy tuoreena pidempd&dn.

e Kun Super Freeze -tila on valittu, lamppu syttyy ja pakastimen
ldmpétila asetetaan -25 °C:een.

¢ Lopulliseen tilaan padseminen kestdd noin 24 tuntia.

® Super Freeze -tila p&attyy automaattisesti 26 tunnin jalkeen
(sen jdlkeen pakastimen Idmpétila-asetus siirtyy aikaisempaan
tilaansal).

HUOM! Korkea asetusldmpétila heikentdd elintarvikkeiden

sdilyvyyttd.

e Elintarvikkeet sdilyvat yleensa parhaiten keskiviledssa
Idmpétilassa.

(|

Eco Energy =)
Tamad toiminto asettaa pakastimen energiansadstétilaan (ndin
energiankulutus pienenee, kun et ole kotona).

® Kun Eco Energy -tila aktivoituu, lamppu syttyy. Pakastimen
ldmpétila-asetukseksi tulee —17 °C ja jadkaapin 6 °C.

Holiday =

Jos olet poissa pidemman aikaa, voit aktivoida tdman
toimintatilan.

e Kun Holiday -tila aktivoituu, lamppu syttyy.

Pakastimen lampétila-asetukseksi tulee -18 °C ja jadkaapin 15
°C. Tarkedd! Ala sailytd jadkaapissa elintarvikkeita, kun témé
tila on kdytossa.

|
4. Virtakatkaisin O
Talla painikkeella voi kdynnistad tai sulkea laitteen.

¢ Paina virtapainiketta 3 sekunnin ajan (summeriddnen lakattua
laite kytkeytyy pois pddltd).

* Paina virtapainiketta 1 sekunnin ajan (summeriGdnen lakattua
laite kdynnistyy).

5. Halytin
e Jos jadkaapin tai pakastimen ovi on auki yli 2 minuuttia, oven

halytys laukeaa. Ovihdlyttimen summeri aktivoituu 3 kertaa
minuutissa (se pddttyy 8 minuutin jdlkeen).

Pid& ovea avoinna mahdollisimman lyhyen ajan (ndin sadstyy
energiaa). Oven hdlytys kuitataan sulkemalla ovi.



LAITTEEN KAYTTAMINEN

Tassd kappaleessa kuvaillaan laitteen osia.

Ovihyllyt

Ovihyllyilla sdilytetdan munia, saildttyjd nesteitd, juomapulloja,
pakattuja elintarvikkeita jne. Ald sijoita hyllyille liian monia
painavia tavaroita.

Sisdhyllyt
Jadkaapissa on kolme sisdhyllyd (ne voidaan poistaa
puhdistusta varten).

[ V)
—

Mukautuva viiniteline (lisGvaruste)
Kéytetddn viinipullojen tai muiden juomien sdilytykseen

(voidaan poistaa puhdistusta varten).
'l \ b
aﬁ'ﬁ\ ..-1-?{ =
= B
LAl (@)
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0 °C Cooling Plus (kylmidosasto)
Sopiva kalan, lihan ja muiden tuoretuotteiden sdilytykseen.

Huom! Sekd ympdriston lampétila ettd asetettu
jdakaappilampétila vaikuttavat 0 °C Cooling Plus -osaston

(kylmitosasto) lampétilaan, joka siis voi vaihdella jonkin verran.
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Témdan laatikon lampétila voi laskea alle 0 asteen, mikd
tarkoittaa, ettd sinne sijoitetut mahdolliset nesteet saattavat
jadtya.

Vihannesosaston kansi

Tata kaytetadn vihannesosaston lampétilan sédtdmiseen ja
ehkdisemddn vihannesten kuivumista.

Hedelma- ja vihannesosasto
Tama sopii hedelmien ja vihannesten sdilytykseen.
Pakastelaatikko

Tata kaytetddn pakastettavien elintarvikkeiden, kuten lihan,
kalan ja jadtelon sailytykseen.

Jadpalarasia

Tata kaytetadn jadpalojen valmistamiseen. Taytd jddpalarasia
vedelld (taytd noin 80 prosenttiin rasian tilavuudestal). Sijoita
jdépalarasia alempaan pakastelaatikkoon (jadpalojen
valmistuminen kestdd vahintddn 2 tuntia). Kun haluat kayttaa
jddépaloja, vadnnd rasiaa hieman jotta jGdpalat irtfoavat.
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KAYTANNON VINKKEJA

Vinkkejd energian sadtdamiseen

Seuraavia vinkkejd kannattaa kayttad, silld ne auttavat
vdhentdmadn laitteen energiankulutusta.

* Pidd jadkaapin ovea auki mahdollisimman véhén aikaa, jotta
energiaa sddstyy.

¢ Varmista, ettei laitetta ole sijoitettu liian |dhelle IGmmdonldhteitd
(esimerkiksi suora auringonvalo, sdhkéuuni tai liesi).

* Alg aseta lampétilaa alhaisemmaksi kuin tarpeellista.

* Ala sailyté lampimid elintarvikkeita tai haihtuvia nesteitd
laitteessa.

o Sijoita laite hyvin tuulettuvaan, kuivaan tilaan. Ks. uuden
laitteen asennusta kuvaava kappale.

¢ Jos kuvassa ndkyy laatikoiden, vihannesosaston ja hyllyjen
oikea yhdistelmd, dlé muuta tata yhdistelmaad (se on suunniteltu
mahdollisimman energiatehokkaaksi).

Vinkki: jGdhdyta elintarvikkeet

« Alg sijoita jGékaappiin lampimié elintarvikkeita (jos teet
niin, jdkaapin ldmpétila kokoaa ja kompressorin on
kaytdva enemmdan, mikd puolestaan johtaa suurempaan
energiankulutukseen).

 Peitd varsinkin voimakkaasti maustetut elintarvikkeet kannella
tai muovikelmulla.

o Sijoita kaikki elintarvikkeet niin, ettd ilma padsee kiertdmadn
niiden ympadrill@.

Sailytysvinkkejd

e Liha (kaikki tyypit): Peitd tuotteet muovikelmulla ja sijoita
se vihanneslaatikon pddlla olevalle lasihyllylle. Noudata
valmistajan ohjeita tuotteen sdilytys- ja kdyttdajan suhteen.

¢ Kypsennetty ruoka, kylmdt ruokaldgiit jne.:
Peitd tuotteet ja sijoita ne haluamallesi hyllylle.
¢ Hedelmdt ja vihannekset:

N&ma tuotteet tulee sdilyttdad niille tarkoitetussa
erikoislaatikossa.

¢ Voi ja juusto:

Pane juusto ilmatiiviiseen pussiin tai suojaa se muovikalvolla.
¢ Maitopakkaukset:

Sulie pakkaukset ja sdilytd niitd ovihyllyissa.

Vinkkejd pakastamiseen

¢ Anna laitteen kdydd vahintddn 2 tuntia kylmalla asetuksella
ennen kuin sijoitat sinne elintarvikkeita, kun kdynnistdt laitteen
ensimmdaistd kertaa tai pitkén kayttétauon jdlkeen.

* Jaa elintarvikkeet pieniksi eriksi, jofta ne jadtyvat nopeasti ja
kokonaan. Ald sulata enempdd kuin mitd kdytdt.

¢ Pakkaa elintarvikkeet iimatiiviiseen alumiinifolioon tai
muovikalvoon.
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* Ald aseta tuoreita, jdddytettévid elintarvikkeita kosketukseen
jaatyneiden tuotteiden kanssa, sillé silloin vaarana on
pakasteiden sulaminen.

¢ Suoraan pakasteesta otettujen tuotteiden sydminen saman
tien voi johtaa paleltumisvammoihin.

* Merkitse pakastettaviin tuotteisiin pdivamadrd, jotta tieddat
kunkin tuotteen sdilytysajan.

Vinkkeja pakasteiden sdilyttamiseen

¢ Varmista, ettd valmispakasteita on kdsitelty myymdaldssa
asianmukaisesti.

e Pakastetut elintarvikkeet pilaantuvat herkdasti sulamisen
jdlkeen, eikd niitd saa pakastaa vudelleen. Noudata
pakasteiden valmistajien ilmoittamia parasta ennen
-pdivayksid.

Laitteen sammutus

Jos laitetta ei kaytetd pitkéidn aikaan, noudata alla olevia ohjeita
homekasvuston mahdollisen muodostumisen ehkdisemiseksi.

1. Tyhjennd jadkaappi kokonaan elintarvikkeista.

2. Irrota laite pistorasiasta.

3. Puhdista ja kuivaa sisépinnat huolellisesti.

4, Jata kaikki ovet hieman raolleen, jotta iima p&dsee

kiertdmdadn laitteen sisalla.



PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

Hygieniasyistd laite ja sen kaikki osat tulee puhdistaa
sadnndllisesti, vahintadn joka toinen kuukausi.

Varoitus! Irrota laite sdhkdverkosta ennen puhdistusta.
Sdhkoiskuvaara! Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta
ennen puhdistusta.

Ulkopintojen puhdistaminen
Puhdista laite sddnndllisesti.
— Pyyhi kayttdpaneeli ja ndytté puhtaalla, pehmedlld liinalla.

— Suihkuta vettd liinaan, @l& suoraan laitteen pintaan. Néin
kosteus jakautuu pinnalle tasaisesti.

— Puhdista ovet, kddensija ja jddkaapin pinnat miedolla
puhdistusaineella, ja pyyhi lopuksi kuivaksi pehmedlld linalla.

Varoitus!

— Al kayté puhdistuksessa terdvid esineitd — ne voivat
naarmuttaa laitteen pintaa.

- Ala kdyté laitteen puhdistamiseen tinnerid, autonpesuaineita,
klooripohijaisia pesuaineita, eteerisid 6ljyjd, bensiinin kaltaisia
orgaanisia livottimia tai hankaavia ainesosia sisdltévia
puhdistusaineita tai -tuotteita. Ne voivat vaurioittaa laitteen
pintaa ja aiheuttaa tulipalon.

Sisdpintojen puhdistaminen

o Laitteen sisdosat on puhdistettava sddnnollisesti.

Puhdistu sujuu helpoiten silloin, kun kaapissa on vain

vahan elintarvikkeita. Pyyhi laitteen sisdpinnat miedolla
ruokasoodalivoksella ja huuhtele ne sen jalkeen ldmpimadn
veteen kostutetulla kostealla sienell tai liinalla. Pintojen tulee
olla taysin kuivat ennen hyllyjen ja laatikoiden asentamista
takaisin. Pyyhi kaikki pinnat ja irrotettavat osat.

* Vaikka tdssa laitteessa on automaattinen sulatus, sen
sisdpinnoille voi muodostua huurretta, jos ovea availlaan usein
tai sitd pidetddn auki liian pitkadn. Jos huurrekerroksesta on
tullut liian paksu, valitse hetki jolloin laitteessa on vain vahan
elintarvikkeita ja toimi seuraavasti:

1. Ota kaikki elintarvikkeet ja laatikot pois, irrota laitteen
pistoke pistorasiasta ja j@té ovet auki. Varmista, ettd huoneen
ilmanvaihto on hyvd, sillé se nopeuttaa sulamista.

2. Puhdista pakastin yllé olevien ohjeiden mukaisesti, kun
sulatus on valmis. Varoitus! Alé kdyté huurteen poistamiseen
terdvid esineitd. Odota kunnes laitteen sisdpuoli on tdysin
kuiva, ennen kuin kytket laitteen sdhkoverkkoon ja kdynnistat
uudelleen.

Ovitiivisteiden puhdistaminen

Huolehdi siitd, ettd ovitiivisteet pysyvat koko ajan puhtaina.
Tahmeat elintarvikkeet ja juomat saattavat saada tiivisteet
tarttumaan kiinni, jolloin ne vahingoittuvat, kun ovi avataan.
Puhdista tiivisteet miedolla puhdistusaineella ja lémpimalld
vedelld. Huuhtele ja kuivaa ne huolellisesti puhdistuksen
jdlkeen.

Varoitus! Laitteen saa kdynnistdd uudelleen vasta sitten, kun
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ovitiivisteet ovat kuivuneet kokonaan.
LED-lampun vaihtaminen.

Varoitus! Kayttdjd ei saa vaihtaa laitteen LED-lamppua! Jos
LED-lamppu on vaurioitunut, ota yhteyttd asiakaspalveluun.
Noudata alla olevia ohjeita vaihdettaessa LED-lamppua.

1. Tee laite j@nnitteettomaksi.
2. Poista lampun kupu tyontdmdall@ ylos- ja ulospdin.

3. Pida LED-lampun suojusta toisella kédelld, vedd sitd toisella
kadelld ja paina samalla salpaa.

4. Ota vanha LED-lamppu pois ja pane uusi tilalle.
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VIANMAARITYS

Mikdli laitteessa ilmenee ongelmia tai et ole varma, toimiiko se oikein, voit tarkistaa itse muutaman asian ennen huoltoliikkeeseen
soittamista. Ks. taulukko alla.

Varoitus! Ald yrité korjata laitetta itse. Mikéli ongelma ei ratkea alla kuvatuilla toimenpiteilld, ota yhteyttd ammattitaitoiseen
st@ihkdasentajaan, valtuutettuun huoltolikkeeseen tai myymdéldcdin, josta tuote on ostettu.

Ongelma

Mahdollinen syy ja ratkaisu

Laite ei toimi oikein

Tarkista, ettd verkkojohto on liitetty pistorasiaan oikein.

Tarkista, onko sulake lauennut. Korjaa tilanne tarvittaessa.

Ympdriston Iampétila on liian matala. Ratkaise tdmé ongelma muuttamalla Iémpétila-asetusta
matalammaksi.

On normaalia, ettd pakastin ei ole kdynnissd automaattisen sulatusjakson aikana ja etté se ei kdynnisty
heti, kun laite kytketty padlle — tamadn tarkoituksena on suojata kompressoria.

Tuntuu hajua

Sis@pinnat saattavat kaivata puhdistamista.

Joistakin elintarvikkeista, astioista ja muovikalvoista saattaa erittyd hajua.

Laitteesta kuuluu
epdnormaaleja
aania

Seuraavat ddnet ovat normaaleja:

e Kompressorin adni.

e Pakastimen tai muiden osastojen pienen tuulettimen aiheuttama ilmanvirtausaani.
e Kiehumista muistuttava, pulputtava ddni.

e Poksahteleva ddni automaattisen sulatuksen yhteydessa.

¢ Naksahtava déni ennen kompressorin kdynnistymistd.

Muut Gdnet voivat johtua seuraavista syistd (tietyissd tapauksissa ne saattavat vaatia tarkistamista ja
korjaustoimia):

e Laite ei ole vaakasuorassa.

Laitteen takapinta on kosketuksissa seinddn. Pullot tai astiat ovat kaatuneet tai vierivat jGdkapin sisalld.

Moottori kdy
jatkuvasti

On normaalia, ettd mooftorin Gdni kuuluu usein (se joutuu tyoskentelem&an normaalia useammin
seuraavien olosuhteiden vallitessa):

e Ldmpétila on asetettu alhaisemmaksi kuin tarpeellista.

¢ Laitteeseen on sijoitettu suuri madrd ldmmintd ruokaa.

e Lampétila laitteen ulkopuolella on liian korkea.

¢ QOvia pidetadn auki liian pitkddn tai usein.

e Laitteen asennuksen jclkeen tai jos laitetta ei ole kaytetty pitkddn aikaan.

Laitteen sisdille
kertyy huurretta

Tarkista, ettei mikadn tuki ilmanvaihtoaukkoja ja ettd elintarvikkeet on sijoitettu niin, ettd ilma pdadsee
kiertdmdadn vapaasti. Varmista, ettd ovi on suljettu kokonaan. Puhdistusta ja yllépitoa késittelevassa
kappaleessa kerrotaan, miten huurre poistetaan.

Laitteen ldmpétila
on liian korkea

Ovet ovat voineet jGdda auki liian pitkdksi aikaa, tai niitd on avattu liian usein. Jokin saattaa estdd ovien
sulkeutumisen, tai mahdollisesti laitteen sivuilla, takana tai yldpuolella ei ole riittévdsti vapaata tilaa.

Laitteen ldmpétila
on liian alhainen

Nosta lampétilaa kdyttdpaneelia kdsittelevdssd kappaleessa annettujen ohjeiden mukaan.

Ovi ei sulkeudu
helposti

Tarkista, kallistuuko kaapin yldosa 10-15 mm taaksepdin, jolloin ovet pyrkivét sulkeutumaan itsestddn.
Tarkista myds, estddko jokin jddkaapin sisdlld oleva tavara ovien sulkeutumisen.

Lattialla on vettd

Jadkaapin takana oleva vesiastia on ehka vinossa, tyhjennysputki (sijaitsee kompressorin ylGosan alla)
on vadrdssa asennossa eikd johda vettd vesiastiaan, tai putki on tukkeutunut. Vesiastian ja putken
tarkastaminen voi vaatia laitteen vetdmisen pois seindn vierestd.

Lamppu ei pala

¢ LED-lamppu saattaa olla vaurioitunut. Puhdistusta ja ylldpitoa koskevassa kappaleessa on tietoa LED-
lampun vaihtamisesta.

¢ Ohjausyksikké on sammuttanut valaistuksen, koska ovi on ollut auki liian pitkddn. Aktivoi valaistus
sulkemalla ovi ja avaamalla se uudelleen.
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LAITTEEN HAVITTAMINEN

Laitetta ei saa havittdd yhdyskuntajatteend.

Pakkausmateriaalit

Kierratysmerkillé varustetut pakkausmateriaalit voi kierréittad. Toimita pakkausmateriaali kierrdtysmateriaaleille tarkoitettuun
sGilioon.

Ohijeet laitteen havittdmiseksi.

1. Irrota laite pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto ja hdvité se yhdessd pistokkeen kanssa.

Varoitus! Jadkaappi sisdltad jaédhdytyskaasua (myos eristeet sisdltavét kaasua). Jadhdytysaineiden ja kaasujen havittéminen on
jatettéivé ammattihenkilon tehtdvdksi, koska ne saattavat aiheuttaa silmévaurioita tai tulipalon. Varmista, ettd kylmdainepiirin
putket eivdt ole vaurioituneet, ennen kuin toimitat laitteen kierrétykseen.

Taman laitteen havittdminen oikealla tavalla

Tama merkintd tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittdd kotitalousjdtteend EU:ssa. Toimita laite kierrdtykseen.
Tama auttaa véhentdmadn ympdristoon ja terveyteen vaikuttavia haittoja, ja kierrdtettavat materiaalit
padtyvat uusiokdyttoon. Voit toimittaa laitteen joko paikalliseen kierrétys- ja kerdysjdriestelmaan tai
takaisin laitteen myyneelle jdlleenmyyijdlle. Jalleenmyyijdlla on jariestelma tuotteen

havittamiseksi ympdristdystavdllisellé tavalla.

Voit valttaa elintarvikkeiden pilaantumista noudattamalla seuraavia ohjeita:
¢ Pidd ovea avoinna mahdollisimman lyhyen ajan (jos ovea pidetddn auki pidempddn, Iampétila laitteessa kohoaa).

e Puhdista sadnnéllisesti ne pinnat, jotka joutuvat kosketuksiin elintarvikkeiden kanssa, sekd saavutettavissa olevat
kuivatusjdriestelmdn osat.

e  Sdilytd raaka liha ja raaka kala jGékaapissa asianmukaisissa astioissa, jotteivat ndma elintarvikkeet joudu kosketuksiin
muiden elintarvikkeiden kanssa tai valuta nesteitd niiden pdadlle.

¢  Kahden tdhden pakastinosasto soveltuu pakastettujen elintarvikkeiden sdilytykseen tai jadtelon ja j@dpalojen pakastamiseen/
sdilytykseen.

¢ Yhden, kahden tai kolmen tdhden pakastinosasto ei sovellu tuoreiden elintarvikkeiden pakastamiseen.
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Luokka [ Sadilytystilan tyyppi

1 Jadkaappi

Lampdtila
(°C)

+2<+8

Elintarvikkeen tyyppi

Soveltuu kananmunien, valmistetun ruoan, pakattujen
elintarvikkeiden, hedelmien ja vihannesten, meijerituotteiden,
kakkujen/torttujen, juomien ja muiden pakastettavaksi
soveltumattomien elintarvikkeiden sdilytykseen.

2 (***)*Pakastin

Soveltuu kalan ja dyridisten sekd lihatuotteiden sdilytykseen
(koska sekd maku ettd ravintoarvo heikkenevdt ajan myotd,
suosittelemme enint&dn 3 kuukauden sdilytysaikaa). Soveltuu
myos pakastettujen tuoreiden elintarvikkeiden sdilytykseen.

3 ***Pgkastin

Soveltuu kalan ja dyridisten sekd lihatuotteiden sdilytykseen
(koska sekd maku ettd ravintoarvo heikkenevdt ajan myotd,
suosittelemme enintddn 3 kuukauden sdilytysaikaal). Ei sovellu
pakastettujen tuoreiden elintarvikkeiden sdilytykseen.

4 **Pgkastin

Soveltuu kalan ja dyridisten seka lihatuotteiden sdilytykseen
(koska sekd maku ettd ravintoarvo heikkenevdat ajan myotd,
suosittelemme enint&dn 2 kuukauden sdilytysaikaa). Ei sovellu
pakastettujen tuoreiden elintarvikkeiden sdilytykseen.

5 *Pakastin

Soveltuu kalan ja dyridisten seka lihatuotteiden sdilytykseen
(koska sekd maku ettd ravintoarvo heikkenevdt ajan myotd,
suosittelemme enint&dn 1 kuukauden sdilytysaikaa). Ei sovellu
pakastettujen tuoreiden elintarvikkeiden sdilytykseen.

6 Ei tahtia

Soveltuu raa‘an sian- tai naudanlihan sekd raa’an kalan tai kanan
sekd tiettyjen pakattujen, prosessoitujen elintarvikkeiden ym.
sdilytykseen (suosittelemme, ettd nédmda elintarvikkeet nautitaan
samana pdivand tai enintddn 3 pdivan kuluessa). Osittain
pakatut, prosessoidut elintarvikkeet (ei pakastettavat
elintarvikkeet).

7 Matalan ldmpétilan osasto

-2<+3

Raakaa/pakastettua sian- tai naudanlihaa, raakaa/pakastettua
kanaa ja makeanveden kalaa ja dyridisid ym. voi sdilyttad 7
pdivad alle 0 °C Iéampdtilassa (sdilytettdessd yli 0 °C Iémpdtilassa
suosittelemme nauttimista samana pdivanad tai enintddn 2 pdivén
kuluessa). Suolaisen veden kalaa ja dyridisid voi sdilyttad jopa
15 pdivad alle 0 °C lampétilassa (suosittelemme, ettd kalaa tai
dyridisia ei koskaan sdilytetd yli 0 °C Iémpétilassal).

8 Tuoreet elintarvikkeet

Soveltuu raa’an sian- tai naudanlihan sekd raa’an kalan ja kanan
sekd valmistetun ruoan ym. sdilytykseen (suosittelemme, ettd
ndmd elintarvikkeet nautitaan samana pdivand tai enintddn 3

pdivan kuluessa).

9 Viiniosasto

+5<+20

Soveltuu puna-, valko- ja kuohuviinien ym. sdilytykseen.

Huom! Sdilyta elintarvikkeita siind tilassa, joka on tarkoitettu kyseiselle elintarvikkeelle suositellulle sdilytysldmpdétilalle.

Jos jddkaappi-pakastinta ei kdytetd pitkédn aikaan, kytke virta pois, sulata, puhdista ja kuivaa kaappi ja jatd ovi auki (ndin

ehkaistadn homeen muodostumista).

Vesiautomaatin puhdistus (koskee vain tuotteita, joissa on vesiautomaatti):

Puhdista vesitankit, jos niitd ei ole kdytetty 48 tuntiin (huuhtele koko vesijdriestelmd, jos tulovesiliitantdad ei ole kdytetty 5

pdivadn).
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